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 مجلس حقوق الإنسان
 الدورة السادسة والأربعون 

 2021آذار/مارس  19 -شباط/فبراير  22

 من جدول الأعمال 3البند  
ية والاقتصااادية  تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسااانا المدنية والسااياساا

 ك الحق في التنميةوالاجتماعية والثقافيةا بما في ذل

  الإنسان في ميانمارا تقرير المقرر الخاص المعني بحالة حقوق   
 ** *توماس ه. أندروز

 موجز  
يقدم المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسااااي في ممانمار  اا اليقرعر عمبق بقرار م      

وفي اليقرعر، ييأمل المقرر الخاص في حالة حقوق الإنسااااااااااااي  بل ا نقب   .43/26 حقوق الإنسااااااااااااي
 العسكري وبعده، وعقدم توصمات لحماية وتعزعز حقوق الإنساي في ممانمار.

 
 

  

__________ 

 تأخر تقديم  اا اليقرعر عن موعده النهائي بغمة تضمينه أحدث المع ومات. *
 ليي  دمت بها فقط.مرفقات  اا اليقرعر كما وردت وبال غة اتعمم  **
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 مقدمة -أولاا  

ترتب ع ى ا نقب  العساااااااااكري الاي نااه ال نرال مين أونك   ينك وكبار الضاااااااااباط العساااااااااكرعين   -1
أثر فوري في المشااااااهد السااااااما ااااااي وا جيماعي وا  ييااااااادي في ممانمار وفي   2021ر شااااااباط/فبراي   1 في

 اااييب  لخطورة انيهاكات حقوق الإنسااااي المرتبطة با   المساااائل الأ اااا ااامة الميع قة بحقوق الإنسااااي. ون راق 
  ،2021شباط/فبراير    12المؤرخ   29/1-العسكري ع ى الس طة، وفي  ماق  رار م    حقوق الإنساي د إ

للأحداث اليي و عت في ممانمار عقب ا نقب ؛ و و يعك  حالة   ي مَيْن  اا اليقرعر مكرس أ اااااااااااا ااااااااااااق فإ
لة حقوق الإنساااااي  وال  وععك  المرفق الثالث حا .2021آذار/مارس   1حقوق الإنساااااي في ممانمار حيى 

 رعر.قوحيى عشمة ا نقب . ولو  ا نقب ، لكاي المرفق الثالث  و ميْن الي  2020 عام

وعقادت اجيمااعاات المقرر الخااص في مماانماار عبر الإنيرنات، بحكم الضاااااااااااااارورة. ووجاه المقرر  -2
 رعق ر ااالة إلى مساايشااارة بزعارة ممانمار، عن    ر اامماق  كمك ف بالو ية،   باق الخاص، في أول يوم عمل له 

ئحة. وكرر   به في و ت  االدولة أونك  ااااي  اااو تشاااي. ُير أنه أرب ك بيعار الرمام بزعارة  طرعة بسااابب ال 
مسااااااااايامضاااااااااة عن حالة حقوق     حق بعد ذلك. ومع أنه لم ييمكن من الرمام بزعارة  طرعة، فقد أجرى بحوثاق 

ل، عبر الإنيرنت،  ائاة وا اعة من المياادر، بما في  الإنسااي في ممانمار،  بل ا نقب  وبعده، حيث  اب 
ن حقوق الإنسااااااااي، وناشاااااااطوي، وأعضاااااااا  في  عذلك جهات من الم يمع المدني، وصاااااااحايوي، ومدافعوي 

وأعضا  من الس ك الدب وما ي، وآلمات البرلماي من العديد من الدول الأعضا ، وممث وي لمن مات دولمة، 
و ااااااط المال والأعمال. وععر  المقرر الخاص عن تقديره ل مع ومات دولمة لحقوق الإنسااااااي، وجهات من أ
 لمحاورعن وعشدد ع ى أنه لن ييسنى إعداد اليقرعر بدوي دعمهم.اواليح يبت الرممة اليي  دمها جممع 

 الانقلاب -ثانياا  

 .2021شااااباط/فبراير  1أ اح ال مش الممانماري بالحكومة المدنمة في انقب  ُير شاااارعي، في   -3
وبعد إعبي الم    العسكري ناسه "الم    الإداري ل دولة"، شرع الم    العسكري في ارتكا  انيهاكات 

حقوق الإنسااااي، بما في ذلك القيل وا حي ال اليعسااااي والضااار  وربما الإخاا  القساااري. واشااايرع الم     ل
وتكوعن ال معمات والحق في  اري ل دولة  وانين و اااااااما اااااااات لقمع حرعة اليعبير وحرعة الي مع السااااااا مي  الإد

 الخيوصمة. وتسبب ا نقب  في تقوعض كامل لسمادة القانوي في ممانمار.

ُم من تهديدات الم    العساكري، بما في ذلك ر االة بثها الي ازعوي الو ني مااد ا أي من الر ب و  -4
ماة في جممع ، فقد نشاااااأت حركة عياااااماي مدني ُير عن "ياقد روحه"يشاااااارا في ا حي اجات معر  لأي 

في مئات   نأنحا  الببد، مي اولة حدود العرق والدين والوضااااااااع ا جيماعي وا  ييااااااااادي. وت ا ر المبيي 
 الب دات، معربين عن معارضيهم الحكم العسكري.

 شااااااباط/فبراير وحيى و ت كيابة  اا اليقرعر، احي ز الم    العسااااااكري تعسااااااااق  1وفي الايرة من  -5
. وتيزايد المواجهات العنماة وا عيقا ت اليعسامة  شخياق   23ما   يقل عن    شخص و يل  1  200أكثر من  

اجهة ا ييااااد ينهار تحت و أة حركة عياااماي مدني  وعة،  دد الرئم  مين  مو بمعدل ينار بالخطر. وفي 
 ي الخدمة المدنمة المضربين باتخاذ إجرا ات تأديبمة ضد م إذا لم يعودوا إلى العمل. ُيرأونك   ينك موظا

 أي الناس   يردعهم رادع.
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 ذريعة الانتخابات -ألف 

مة في جممع أنحا  ممانمار. وفالت  بات و ن خا، اني 2020تشاااااااااارعن الثاني/نوفمبر   8أجرعت، في  -6
، مقعاداق  476من أصاااااااااااااال   مقعاداق  396الرابطاة الو نماة من أجل الديمقرا ماة بأُ بماة مط قاة، حياث فالت    

 .مقعداق  33من والينممة المدعوم من ال مش بما م موعه في حين فال حز  الوحدة من أجل اليضا

حادوث تزوعر وا ااااااااااااااع النطااق، و االاب ال مش  ة  مما ولعم حز  الوحادة من أجال اليضااااااااااااااامن والين  -7
م من ل نة َ  انيخابات اتحاد ممانمار باليحقيق في ا دعا ات بشاااااااااااأي المخالاات الميع قة با  يراع، ع ى الرُ

 غوا عن أي دليل ع ى حدوث مخالاات. وادعى جمش ممانمار في البداية أي أي المرا بين المساااااااااايق ين لم يب 
مبيين حاالاة، مولعاة   10,5، ثم  اال تحادث عن وجود ت في  وائم النااخبيناااالمبيين حاالاة مخا  8,6 نااا  
 ب دة. وحاجج ال مش بأي المخالاات المزعومة ربما ُيرت نيم ة ا نيخابات. 314ع ى 

، حار ميحدث عسااكري من أي ال مش  ااييخا إجرا ات إذا لم 2021ي/يناير  كانوي الثان   26وفي   -8
أي ال مش   يقول إنه  امسايولى ع ى السا طة، أو إنه لن يسايولي ع يها.    مااق مضا ،  تيم تساوعة النزاع ا نيخابي

د ا،  وبع  .ثم  ال القائد العام مين اونج  بينج إنه يمكن الغا  الد ااااااااااااايور، مما لاد من مخاو  و وع انقب 
 رى.خأ نشر ال مش مركبات عسكرعة، بينها نا بت جنود مدرعة، في شوارع يانغوي وناي بي تاو وب دات

كاانوي الثااني/ينااير، أع نات ل ناة ا نيخااباات أناه   يوجاد دليال يؤعاد ادعاا  حادوث تزوعر   28وفي  -9
بعض القوائم، بيد  فيشاااااااكوى واعيرفت بحا ت تكرار لأ اااااااما   287  فيوا اااااااع النطاق. و الت إنها تحقق 

بوعة بحِبْر   يمحي. طم أنها أكدت أي الناخبين   يسااااااايطمعوي الإد   بأصاااااااوات ميعددة بينما أصاااااااابعهم
 شباط/فبراير. 1ومهدت  اه النيم ة الطرعق أمام تنييب البرلماي ال ديد في 

ديمقرا مة وال مش ومع تيااااااااااااااعد اليوترات، أفادت اليقارعر أي ممث ي الرابطة الو نمة من أجل ال -10
ن  البوا بيأجيل انعقاد ي رع شاااباط/فبراير. وعزعم أي الممث ين العساااك 1عقدوا محادثات في الأيام اليي  ااابقت 

  ة ا نيخابات، وإعادة الن ر في الأصااوات بإشاارا  عسااكري. وذكر مين أونك   ينك ع ناق البرلماي، وحل ل ن 
فهمها. وتشااااير اليقارعر والإجرا ات البحقة إلى   أي مبح ات ال مش بشااااأي ا نقب  والد اااايور  د أ ااااي 

 فشل ت ك المحادثات.

 نتخبةمالالإطاحة بالحكومة   -باء 

من  شااباط/فبراير، و بل أي ييمكن البرلمانيوي المنيخبوي حديثاق  1من يوم    في الساااعة الثالثة ف راق  -11
ب اق  شااااابه شاااااامل لبتياااااا ت   أدا  الممين الد ااااايورعة، بدأ ال مش انقببه ُير الشااااارعي. وفر  ال مش إُ

عبر الهاتف المحمول. ثم  مطر   ترن الس كمة والب  كمة، مما أدى إلى  طع خدمات اليوت والنص والإني 
ات اليشااارععمة والقضاااائمة واليناياية ل دولة؛ واعيقل عشااارات المساااؤولين الحكوميين، بمن  ال مش ع ى السااا ط

فيهم مساااااايشااااااارة الدولة أونك  اااااااي  ااااااو تشااااااي والرئم  وعن مينت؛ واحي ز النشااااااطا ؛ ووضااااااع البرلمانيين  
 اي بي تاو.ن ي المنيخبين حسب الأصول تحت الإ امة ال برعة ف

من الد اايور، اليي تسااملا با  ااييب   417شااباط/فبراير، ا ااي هر جمش ممانمار بالمادة  1وفي  -12
العساكري ع ى السا طة لمدة  انة واحدة في حالة إعبي الرئم  حالة الطواري في مواجهة حالة تهدد  امادة  

الم     لم    العساااااااكري إنشاااااااا  ان  الب د، أو  د تؤدي إلى حل ا تحاد أو تهدد اليضاااااااامن الو ني. وأع 
ع ى رأس الولارات   الإداري ل دولة، برئا ااااااااة مين أونك   ينك. ثم عين الم    العسااااااااكري مسااااااااؤولين جدداق 

الحكوممة، وا ااااايبدل أعضاااااا  ل نة ا نيخابات، وا اااااينج  وانين صاااااارمة جديدة وعدل القوانين القائمة، وعين  
سااااا طةد إعادة تشاااااكيل ل نة  وط ضااااارورعة ل ينحي عن الر شااااا   في المحكمة الع ما، وحدد خمساااااة  ضااااااة جدداق 
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، والنهو  با  يياااااد، وإحبل "الساااابم  (19-ا نيخابات، واليياااادي ل ائحة مر  فيروس كورونا يكوفيد
 .( 1ي ديمقرا مة الأبدي" مع المن مات العرقمة المس حة، وتن مم انيخابات

فاااإن  -13 واري، لن تبرر إعبي حاااالاااة الط  هااااوحيى لو كاااانااات  نااااا بعض المخاااالااااات ا نيخاااابماااة، 
وا  اااااييب  ع ى مقاليد الحكم، واحي ال الرمادات المدنمة ومنيسااااابي الم يمع المدني. وعند الن ر حيى في  
اليماُة الاضااضة ل د يور، فإي ا دعا ات الميع قة بالمخالاات ا نيخابمة   تر ى إلى مسيوى ال رو   

بي حالة الطواري، و و ما   يمكن أي لإع  417مشاروع بالمادة   ونحالد ايورعة المط وبة لب اي هار ع ى 
يحدث إ  في الحا ت اليي  د تيساابب في حل ا تحاد، أو "تاكك" اليضااامن الو ني، أو تيساابب في فقداي 
الساامادة. وعبوة ع ى ذلك، ي ب أي تنشااأ  اه الحا ت عن أفعال أو محاو ت محددة الائة ومحيااورة في  

ل الميع قة بقوائم  مةد اليمرد أو العنف أولياالأفعال ال الو ااااااائل القساااااارعة ُير المشااااااروعة. و  تر ى الشااااااواُ
 الناخبين إلى  اا المسيوى.

وبالإضاافة إلى ذلك، فإي ا اييب  ال مش ع ى السا طة ُير  انوني من الناحمة الإجرائمة بموجب  -14
ري، و  ي ول له  مار أي يع ن حالة الطوان ما،   ي ول لأحد  ااااااوى رئم  م417الد اااااايور.  بموجب المادة 

ذلك إ  بعد اليشااور مع الم    الو ني ل دفاع والأمن. ومع ذلك، ولأي جمش ممانمار أ اح بالرئم  وعن  
مينت بشاااكل ُير  انوني، فإي الرئم  لم ييمكن من إعبي أي شاااي  ع ى العموم، نا مك عن إعبي حالة  

الة الطواري بشكل ُير  انوني. وبموجب  ن  بل ال مش مينت  وي حمن  واري. وأع ن نائب الرئم  المعي 
، ي زم أي يحيااااال الرئم  ع ى موافقة البرلماي ي"عر  مساااااألة نقل السااااا طة السااااامادية ع ى (أي421المادة 

 .ن ر البرلماي"( في دورة تشرععمة عادية أو  ارئة. و اا بالطبع لم يحدث لأي البرلماي  د حل أيضاق 

الاي تولى صااماُيه ال مش. فال نرا ت   2008 اايور عام حيى بموجب دُير  انوني  ب وا نق -15
انيهكوا القواعد اليي وضاااعو ا  م بأناساااهم عندما ا ااايولوا ع ى الحكم. وباليالي فإي الم    الإداري ل دولة  

 وأعماله ُير مشروعة.

 شعب ميانمار يمارس حقوقه -ثالثاا  

لى الشااااااااوارع في جممع أنحا  الببد  ممانمار. وخرج المبيين إ   شااااااااعب لقد وحد ا نقب  العسااااااااكري   - 16
. ومن بين المحي ين ر باي بوذيوي  ل مطالبة بالديمقرا مة وحقوق الإنساااااي وإنها  حكم الم    العسااااكري فوراق 

إلى جنب؛ وموظاوي حكوميوي من مخي ف القطاعات؛ وأ با  وممرضاوي   ورجال دين مسا موي يسايروي جنباق 
ير ا من الم موعات العرقمة؛ ي وميااارفيوي وأ ااااتاة؛ وشااارائ يو قاب وعمال ون  لا كارعن، تشاااين، شااااي، كاشاااين وُ

وصاااغار السااان والطاعنوي في السااان. وعطالب شاااعب ممانمار، و و محق في ذلك، بإ بق  اااراح مسااايشاااارة  
ساما اة ال عن الدولة والرئم  وجممع السا نا  الساما ايين. وعدعو الكثيروي إلى وضاع د ايور جديد يبعد ال مش  

لع مى من شااااعب ممانمار ميحدة في معارضااااة شااااديدة لبنقب  وتحيضاااان حركة العيااااماي  . والغالبمة ا نهائماق 
المدني. وأعر  العديد من المحي ين من أبنا  بورماي ذوي الأُ بمة العرقمة عن أ اااااهم لعدم اعيرافهم من  بلر  

 ليحديد إلى الرو ينغا. ه ا وج  ب رائم ال مش الوحشمة ضد الأ  مات العرقمة، مشيرعن ع ى 

 حركة العصيان المدني -ألف 

فبراير، أي شاااااباط/ 2أ دم الناس، في انسااااا ام وتناُم تامين، في السااااااعة الثامنة مساااااا  من يوم   -17
و ي مماار ااااااااااااااة تق يادياة لطرد    -  اليوم الياالي لبنقب ، ع ى  رع الطنااجر والمقاالي في جممع أنحاا  الببد

__________ 

 . 2021شباط/ فبراير   8؛ وخطا  مين أونك   ينك في 2021شباط/فبراير    2، بيارعخ  1/ 2021 م    الإداري ل دولة، الإخطار ر الم    ( 1ي 
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شااااباط/فبراير، أصاااابحت   6ى الساااا طة. وبح ول ع ى ا ااااييب  ال مش ع  ي اجاق اح ذلكو  -الأرواح الشاااارعرة 
حركاة ثاابياة القادم، وإي كاانات عاوعاة وبب قماادات معروفاة  جياداق   حركاة العياااااااااااااامااي المادني المن ماة تن ممااق 

با  ااااام. وشاااااارا في الحم ة في و ت مبكر العام وي في م ال الرعاية الياااااحمة، والمشاااااا ير، والموظاوي 
ير م. وتق د أبنا   ي، والأ اااااتاة، والمحاموي، والز نيو لمدا أولئك الاين تقل ي  (Zي "ال يل لي "عما  الدينيوي وُ

 قمادية في الحركة. مهام بارلة وأدواراق  ( نة 25أعمار م عن  

ب اادة   245وت قى المقرر الخاااص تقااارعر تايااد بااأي العااام ين في القطاااع العااام في مااا   يقاال عن   -18
ولارة أضاااااااااااربوا عن العمل في الأ اااااااااااابمع الأولى من ا نقب . واميد    21ة( يمث وي   دب  330  يمن أصااااااااااال

الإضاارا  من أو اااط العام ين في م ال الرعاية اليااحمة إلى صاااو  موظاي القطاع العام في العديد من 
 لوالنقا الولارات، بماا في ذلاك المسااااااااااااااؤولوي عن السااااااااااااااكاك الحاديادياة وال ماارا والي اارة والكهرباا  والطاا اة 

ير م من وا تياااااااااااااااا ت وا لزراعااة والثروة الحيوانمااة والري. وانضاااااااااااااام المع موي وموظاو البنااك المركزي وُ
الموظاين الحكوميين إلى الحركة الإضارابمة. وفي القطاع الخاص، دعت النقابات منيسابيها إلى الإضارا ،  

ي وانضم إلى الحركة موظاو ا  يربال في البنوا والطهاة وعمال البقا    م.ر ت وُ

شااباط/فبراير، تشااك ت ل نة إضاارا  عامة منا ضااة ل ديكياتورعة العسااكرعة بهد  إنشااا    19وفي  -19
و اار  ت    .( 2ي ل اي إ  مممة للإضاارا ، ودعم المشاااركين في حركة العيااماي المدني، ودعم الحركة وتنساامقها

 22ي  ع ى الإ بق، ف  رمانماأكبر حركة احي اجمة في الشاااااااااااااوارع منا ا نقب ، وربما الأكبر في تارعخ م
، حيث تشاااااااااير تقديرات ُير مؤكدة إلى نزول مبيين  ("2با ااااااااام "الخمساااااااااة أر ام   فبراير يالمعروفةشاااااااااباط/

م من خطا  الم    العساااكري اليهديدي الاي بثه  الأشاااخاص في مخي ف أنحا  الببد إلى الشاااوارع، بالرُ
ن م  اااااااااااااكاي ممانمار احي اجات  و د   .( 3ي "احرو ي الأفقدا"الي ازعوي في اليوم الساااااااااااااابق وحار  مه من مغبة 

 ب دة في جممع أنحا  الب د. 330ب دة من أصل  247  ممة في ما   يقل عن 

و د أدت حركة العيماي المدني إلى تو ف شبه تام لوظائف الدولة. وتايد اليقارعر بأي الإضرابات   -20
دة اليداول النقدي العيني،  دت إلى لعا، أرفيالميااااااااااااا   ، بما في ذلك القطاعفي جممع  طاعات الم يمع تقرعباق 

وتو ات المعامبت في الميااااار  في مع مها. وانخاضاااات قممة عم ة الدولة، الكمات، مما أدى إلى ارتااع  
 تكالمف المعمشة بينما لم يسي م الكثير من الموظاين أجور م. وتو ات واردات الناط المكرر.

يحم ها الساكاي أمام الحرماي الناشاع عن يمكن أي ي  ليية االمد  وعندما  ائل أحد المي ا رعن عن -21
في الحرماي   إلى أي مع مهم عاشاوا أصابق   الإضارا ،  ال إنه يمكنهم اليامود ما تط ب الأمر ذلك، مشايراق 

وتع موا كمف يكوي الغنى عن الشااااااااي    به. وأفاد عدة أشااااااااخاص بأي الخو  ييم كهم من أي ييعرضااااااااوا  
ي اجات؛ ومع ذلك،  ال ال ممع إي أكثر ما يخافونه وعخشااونه  ش أثنا  ا حل م د اع ى ي للإصااابة أو القيل 

  و العودة إلى الديكياتورعة العسكرعة.

وأصااادرت م موعة من  ادة حركة العياااماي المدني خمساااة مطالب وأ دا  رئمسااامةد يأ( إ بق   -22
شاااااااااااااا  اتحاد ا مة؛ يد( إن مقر لدي قيق ا اااااااااااااراح جممع المعيق ين؛ ي ( إلغا  الدكياتورعة العساااااااااااااكرعة؛ يج( تح

 .2008ديمقرا ي فيدرالي؛ يه( إلغا  د يور عام 

__________ 

 .2021شباط/ فبراير  19، بيارعخ 2021/1ل نة الإضرا  العام المنا ضة ل ديكياتورعة العسكرعة، البماي ر م  (2ي

 .2021براير شباط/ف 21وت ازعوي ممانمار، ري ل دولة، بماي بثيه إذاعة الم    الإدا (3ي
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 اللجنة التي تمثل بيداونغسو هلوتاو -باء 

حسااااااااب الأصااااااااول من الرابطة الو نمة من أجل   منيخباق   برلمانماق  390شااااااااباط/فبراير، أدى    4في  -23
ا  البرلماي إي عساااكري. و ال أعضااا ال     ك المالديمقرا مة الممين الد ااايورعة في ناي بي تاو، ميحدين بال

خطابات اعيماد م من ل نة ا نيخابات.   ، لأنهم ت قوا بالاعل ر اااااااامماق 2008الإجرا  يياق مع د اااااااايور عام 
، كما  الوا، ف ن يكوي بو اااع أحد أي ينزع عنهم صااااة   اااارعاق   2008وعبوة ع ى ذلك، فما دام د ااايور عام 

في البرلماي بياااورة ر اااممة   عضاااواق  15نشاااأ شاااباط/فبراير، أ 5ي  ف  ي،اليال أعضاااا  في البرلماي. وفي اليوم
  شااااباط/ 10ال  نة اليي تمثل بيداونغسااااو   وتاو لدعم الحركة المنا ضااااة لبنقب . وانضاااام إلى ال  نة في 

  فبراير عضااااااااااااااواي في البرلماي من أبنا  الأ  مات الإثنمة، أحد ما من حز  و ية كاياه الديمقرا ي، والثاني 
. وتيمثل الأ دا  الرئمساااااااااامة ل  نة في  عضااااااااااواق  17ضااااااااااوعة ال  نة إلى تانج الو ني، مما لاد ع من حز 

 ، وأدا  مهام البرلماي وتشكيل حكومة.ضماي الإفراج ُير المشروط عن الأشخاص الاين احي زوا تعسااق 

الساااا طة     ي غي وعرفض أعضااااا  ال  نة ا عيرا  بالم    الإداري ل دولة، وأع نوا أي ا نقب  -24
آذار/مارس، صااااانات ال  نة الم    الإداري ل دولة من مة   1بها إليهم الشاااااعب. وفي   الشااااارلمة اليي عهد

إر ابمة. ودعت ال  نة الم يمع الدولي إلى مواصاااااااااااا ة ا عيرا  بالحكومة اليي تقود ا الرابطة الو نمة من 
 اااااا ي ماونك  ة بدور داعم لها. وعينت  ن مام ال  أجل الديمقرا مة بوصااااااها الرمادة الشااااارلمة لممانمار، مع ق

لدى الأمم   خاصااااااق   تاينك  ااااااي يالمعرو  با ااااام الدكيور  اااااا اااااا(، و و قمادي بارل من إثنمة شاااااين، مبعوثاق 
 بالعب ات الدولمة.  معنماق  خاصاق  الميحدة، وعينت  يين لين أونك ممثبق 

 ا  ممة يلم تؤعدت والم ال  الإ  م ا  الو ي من م ال و وب ت ال  نة باليأييد من أحد عشااار م  سااااق  -25
ع ى تأييد أعضااا  بارلعن في حركة العيااماي  م ال  و يات كاياه وموي ولاخين(. وحياا ت ال  نة أيضاااق 

 المدني، بما في ذلك نقابة المحامين في ممانمار ومقدمو الرعاية اليحمة.

ق جممع أعضااااا  ال  نة حتوقمف ب  شااااباط/فبراير، أصاااادر الم    الإداري ل دولة أوامر  15وفي  -26
يزال   من  انوي العقوبات، ووصف مين أونك   ينك ال  نة بأنها حكومة موالعة. و   ( ي505دة  بموجب الما

 جممع أعضا  ال  نة السبعة عشر مخيبئين.

وفي ك مة ألقا ا الممثل الدائم لممانمار لدى الأمم الميحدة، كماو مو توي، في ج ساة ُير ر اممة  -27
شااااااااااباط/فبراير، أعر  عن إدانيه القا عة ل  مش وا نقب . ودعا الدول الأعضااااااااااا  والأمم  26قدت في  ع

 ف الأعمال العنماة الميحدة، في ما وصاااااااااااااه بأنه ر ااااااااااااالة من ال  نة، إلى اتخاذ "أ وى اليدابير الممكنة لو 
  . ( 4ي ع ى الاور"  ي   العسااااكر والوحشاااامة اليي ترتكبها  وات الأمن ضااااد المي ا رعن الساااا ميين، وإنها  ا نقب

أنه خاي  وأع ن الي ازعوي الر امي في ممانمار في اليوم اليالي أي كماو مو توي  د فريال من العمل، مضامااق 
 مارس.آذار/ 1الببد. وواص ت الأمم الميحدة ا عيرا  بكماو مو توي كممثل دائم لممانمار حيى 

 دولةداري للالانتهاكات الحقوقية على يد المجلس الإ -رابعاا  

ير العنماة بالقيل والضاااااااااااار  وا حي ال   رد الم    -28 العسااااااااااااكري ع ى ا حي اجات الساااااااااااا ممة وُ
اليعساااااااااااااااي ال ماااعي والير يااب يبمااا في ذلااك اليهااديااد الماااكور أعبه الاااي بثااه الي ازعوي الحكومي( والقمع  

 ما يرعة العرعضة.ابات ال المنه ي ل حقوق المدنمة والسما مة. ومع ذلك، ا يمرت ا حي اجات والإضر 

__________ 

اير مماانماار لدى الأمم الميحادة ينادد با نقب  العسااااااااااااااكري، كماا يحاار المبعوث من أي العم ماة الديمقرا ماة  د "تمات تنحييهاا " اااااااااااااا (4ي
 .2021شباط/ فبراير  26"، أخبار الأمم الميحدة، جانباق 
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 القتل -لفأ 

 آذار/  1وردت إلى المقرر الخااص تقاارعر موثو اة تاياد باأي  وات الأمن في مماانماار  ي ات حيى   -29
. ُير أنه يشااادد ع ى أنه حيى و ت كيابة  اا اليقرعر، كانت تااصااايل حم ة  فرداق   23مارس ما   يقل عن  

يوارد، حيث تايد تقارعر موثو ة آذار/مارس  د بدأت ت  3لب د في القمع المميية اليي شااااانت في جممع أنحا  ا
 ي وا في ذلك اليوم وحده. وجممع جرائم القيل اليي و عت منا   شااااخياااااق  38لم تيأكد بعد بأي ما   يقل عن  

ا نقب  تنيهك القانوي الدولي، والعديد منها، وإي لم يكن ك ها، موصااااااو  أدناه في السااااااماق الاي ارتكبت  
 ري  اه ال رائم.اليابعة ل م    العسكن وات الأم مه  

 مقتل مراهقة في ناي بي تاو  

، خا ب مين أونك   ينك شااعب ممانمار ع ى الهوا  مباشاارة ل مرة الأولى 2021شااباط/فبراير   8في   - 30
  منا ا نقب  ُير القانوني. وشااااااااادد ع ى أي ال مش تحمل مساااااااااؤولمة الدولة لأ ااااااااابا    يمكن ت نبها، وأنه 

من   144وفي اليوم ناسااه، ا ااي هر الم    العسااكري بالمادة    . ( 5ي ومنضاابطاق  حرمرماق  ديمقرا ماق  اماق ن   اايرر ااي  
 اااانوي الإجرا ات ال ناااائماااة في الب ااادات في جممع أنحاااا  الب اااد، وح ر الي معاااات العااااماااة اليي يزعاااد عااادد  

 . ( 6ي إلى الرابعة ف راق    امنة مسا ع ى الي ول من الساعة الث   المشاركين فيها عن خمسة أشخاص وفر  ح راق 

فبراير، ا ااااااااااايخدمت شااااااااااار ة ممانمار خرا مم المماه ضاااااااااااد المي ا رعن وأ  قت شاااااااااااباط/ 8ي وف -31
 الرصاص المطا ي مباشرة ع ى المي ا رعن، بما في ذلك في ناي بي تاو.

ة ب د 300شااااباط/فبراير، نزل عشاااارات الأ   من الأشااااخاص إلى الشااااوارع في أكثر من  9وفي  -32
من بين المي اا رعن في نااي بي   عاامااق  19 االباة تب ك من العمر    ماانماار. وكااناتي جممع أنحاا  مف  ديناةوما 

تاو في ذلك اليوم ل مطالبة بالعودة إلى الحكم المدني. وبينما ا اااايخدمت الشاااار ة خرا مم المماه ع ى حشاااد  
قطات فيديو ل  رر الخاصمن المي ا رعن، احيمت  ي وشاااااااااارمقيها خ ف مو ف ل حافبت. و د شااااااااااا د المق

لى الشااار ة،  بل أي تنهار ف أة. ونزعت شااارمقة الضاااحمة  ت هر الضاااحمة و ي ترتدي خوذة وتدير ظهر ا إ
 خوذتها، وكشات عن دما  وما يبدو أنه جرح ُائر في َ اَى الضحمة.

بيب ل ط و ااارعت شاارمقة الضااحمة وآخروي إلى نق ها إلى المساايشاااى العام في ناي بي تاو. ووفقاق  -33
وكانت الإصااااابة  ات ة، فماتت   بت الضااااحمة بط ق ناري في رأ ااااها برصاااااص حي،ال ها، فقد أصااااي ع الاي

بالاعل. وأفاد  بيب في مكاي الحادث بأي ال مش حاول نقل الضااااحمة إلى مساااايشاااااى عسااااكري في   دماغماق 
ورة  خطأي درجة  محاولة منه لإخاا  أدلة الحادث، حسااااااب اعيقاد الطبيب، ولكن الطبيب ن لا في إ ناعهم ب 

من تدالمات المو ف من جانب    مخيبإ خوفاق   إصااااااااابيها تقيضااااااااي بقا  ا حيث  ي. وعوجد الطبيب الأي في
 الم    العسكري 

أي الشااااار ة لم تكن تحمل أ ااااا حة لمكافحة   وناى الم    العساااااكري في بماي مساااااؤولييه، مدلماق  -34
ماغ   تشاااابه الاخيرة اليي لدحمة في اشاااباط/فبراير، وأي الرصااااصاااة اليي أصاااابت الضااا  9الشاااغب إ  في 

را مة ت هر أحد أفراد شاااار ة ممانمار الميمركزعن   الخاص صااااوراق  لمقررتساااايخدمها الشاااار ة. وشااااا د ا فوتوُ

__________ 

  Myanmar State television, originally at (5ي

https://www.facebook.com/523763414336156/posts/3858998297479301/?sfnsn=mo. 

 Section 144 of Criminal Procedure imposed in Nay Pyi Taw territory and townships in“ (6ي

states/regions”, Global New Light of Myanmar, 10 February 2021. 
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بالقر  من الضاحمة و و يياو  نساخة مح مة من إنياج ممانمار من المسادس الرشااز "عولي" الإ ارائي ي،  
 لمكافحة الشغب.ت  وى معدامما ياضلا ا دعا  بأي الشر ة   تسيخدم 

نك المساااؤولمة عن عم مة القيل في اجيماع ل م     ورفض للمم الم    العساااكري مين أونك   ي  -35
شااااباط/فبراير. وفي تقارعر منشااااورة، بدا أي مين أونك   ينك ي وم الضااااحمة ع ى  23الإداري ل دولة عقد في  

كاذبة بأي الشاااار ة لم تساااايخدم  ااااوى  الدعا ات  إنها شاااااركت في أعمال الشااااغب. وكرر ا  إصااااابيها،  ائبق 
 .الرصاص المطا ي

بنزع جهال    يد ميبد الضااااااااحمة بعد يومين من إ بق النار ع يها، واتخات أ اااااااارتها  راراق وكاي ع -36
 شباط/فبراير. وت مع الأ   في موكب جنالتها. 19الإعاشة عنها بعد أ بوع. وتوفيت في 

 يي ماندالامقتل ثلاثة رجال وصبي مراهق ف  

ي والإضرا  العام، أضر  موظاو شباط/فبراير، ومع ا يمرار لخم حركة العيماي المدن   19في  -37
الخدمة المدنمة يعمال الموانع( في حو  ياداربوي لبنا  السااااان الاي تديره الحكومة في ماندا ي، ومنعوا  

ع ع ى العودة إلى العمل. ان مال المو  اينة من المغادرة. وتدخ ت شر ة ممانمار في محاولة منها لإجبار ع
لمحمطة لبحي اج ع ى تياااااااااااارفات الشاااااااااااار ة، اليي  اجمت  و اااااااااااارعاي ما ت مع السااااااااااااكاي في المنطقة ا

المي ا رعن بعد ذلك. وشااااا د المقرر الخاص شاااارعط فيديو ي هر الشاااار ة و ي تهاجم المي ا رعن وتط ق  
ي  وات الأمن في ممانمار  اير إلى أبر شااااااااباط/ف 20النار ع يهم. وأشااااااااارت اليقارعر الواردة من ماندا ي في  

 مرة ع ى المي ا رعن. 100لاخيرة الحمة، أكثر من أ  قت النار، بما في ذلك ا

. وكااي يعمال في  ااااااااااااااوق  عاامااق  16وكااي من بين الااين أ  قات ع يهم الناار  اال يب ك من العمر  -38
يكاي من المال لشاااارا   ما   و كسااااب    مح مة، حيث أ  ق ع مه الباعة ا اااام "الياااابي اليااااغير"، وكاي ح مه

عندما وصاااا ت الم موعة إلى   شااااباط/فبراير 20حي اجات في  اتف محمول ودراجة نارعة. وانضاااام إلى ا 
ت هر العديد من الناس يحاولوي  السااوق اليي كاي يعمل فيها. وشااا د المقرر الخاص لقطات فيديو وصااوراق 

ن ا حيما ، شااااااااو د الياااااااابي م قى ع ى عن ملمي ا ر ا حيما  من إ بق النار. وبعد لح ات من تمكن ا
شاارعط   له في جرح ُائر و اتل في رأ ااه. وشااا د المقرر الخاص أيضاااق   بط ق ناري تساابب الأر  مياااباق 

فيديو ل ياااااابي و و ينقل إلى مركز فرل مؤ ت في أحد الأديرة، حيث كاي المسااااااعاوي الميطوعوي يعال وي 
دا  ما  رر المسااااعاوي أي الياااابي  د مات ووضااااعوا ر  رعايرعة. و اااا من الأفراد الميااااابين بط قات نا عدداق 

 أحمر ع ى وجهه.

 وات الأمن الاخيرة الحمة ليط ق النار ع ى رجل يب ك من  وفي اليوم ناساااااااه، ا ااااااايخدمت أيضااااااااق  -39
بينماا كااي يحيج ع ى مساااااااااااااااعي  وات الأمن لإنهاا    –و و ن اار، ميزوج وأ  لأ ااال   –  عاامااق  36العمر  

. ل رجل اليقطت مباشااااارة بعد أي أصااااايب في بطنه  وشاااااا د المقرر الخاص صاااااوراق نع.  ل المواإضااااارا  عما
 وتوفي في  مارة إ عا  و و في  رعقه إلى المسيشاى.

في ماندا ي. وتوفي  شااااااباط/فبراير 19وأ  قت  وات الأمن النار ع ى رجل ثالث في  ااااااا ه في   -40
وعيااار الم    العساااكري ع ى أنه توفي  كري.   العسااا شاااباط/فبراير أثنا  احي اله في عرهدة الم   23في 

المقرر الخاص ت قى تقارعر موثو ة تايد بأي وفاة الرجل ربما كانت ، ولكن 19-يدبساااااااااااابب الإصااااااااااااابة بكوف
من العبج الطبي ل رح  اا ه أثنا  احي اله. و د   يشاكل الموت جرعمة  يل فحساب،   بسابب حرمانه عمداق 

ي رر ابق ل مقجرعمة تعايب. و د  اا   بل أيضاااق  ره من ضاارو  المعام ة أو لخاص المعني بمسااألة اليعايب وُ
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 اااااامة أو البإنسااااااانمة أو المهينة أي أبرل أنه بات من المثبت في  رارات عديدة ل  نة منا ضااااااة العقوبة القا
 .( 7ي اليعايب و يئات الرصد الأخرى ذات الي ة أي اليعايب يمكن أي يرتكب عن  رعق الإُاال

من فر ة المشااة الخاماة الثالثة والثبثين يشااركوي في  ت هر جنوداق   صاوراق اص خمقرر الوشاا د ال -41
شاااااااااباط/فبراير، بمن فيهم جنود يحم وي بنادق  20عم مة تيااااااااادي  وات الأمن ل محي ين في ماندا ي في  

ة المشااااافر ة  ل مح  ين الأمنيين، يمكن نشاااار فرق المشاااااة الخاماة، بما في ذلك  مخياااايااااة ل قناصااااة. ووفقاق 
بثين، كوحدات مينق ة تابعة مباشرة ل قائد الأع ى ل قوات المس حة. ولار ة المشاة الخاماة  ماة الثالثة والث خاال

الثالثة والثبثين تارعخ في انيهاكات حقوق الإنساي، بما في ذلك المشاركة في عم مات الإعدام خارج نطاق  
، وضااد  2017ين في عام نغا في و ية راخ ي رو النيين المد القضااا  وا خياا  القسااري والعنف ال نسااي ضااد

 المدنيين في و ية كاشين وشمال و ية شاي.

، فقد تسااااببت  وات شااااباط/فبراير 19لما ذكره مسااااعاوي في مو ع الحادث في ماندا ي في   ووفقاق  -42
 بط قات نارعة. ب روح؛ وكاي مع مهم مياباق  شخياق  40الأمن في إصابة ما   يقل عن 

 يانغون في  تل رجلقم  

 23فبراير، أ  ق الم    الإداري ل دولة، في إ ار عاو عام،  اااااااااراح أكثر من شاااااااااباط/  12في  -43
هم، ت قى المقرر الخاااص تقااارعر عاادياادة عن حاادوث  ألف  اااااااااااااا ين أدينوا بااارتكااا  جرائم. وبعااد الإفراج عن 

وفي إحدى الحا ت  ب.  واليخرع اعيدا ات و ار ات، مياحوبة بحا ت لم ييم اليحقق منها من الحرق العمد 
  يحام    المس  ة ع ى شرعط فيديو، احي ز  كاي ب دة  انشاونك في يانغوي أربعة أفراد  الوا إنهم ت قوا أجراق 

 .المنالل ليبق 

نيشاااارت ل اي حرا ااااة الأحما  في جممع أنحا  ممانمار بساااابب الخو  الحرمقي من ا عيدا ات وا -44
أنهم عمب  ل م    العسااااااااكري، وبساااااااابب المدا مات ال ي مة في  ن يشاااااااايبهوالنشاااااااااط الإجرامي من جانب م

ال نود  ا  ااااايخبارعة عن تحركات وا عيقا ت اليعساااااامة اليي تقود ا الشااااار ة. وعيبادل ال يراي المع ومات
وأفراد الشااار ة، وعن وجود أفراد م هولين. وعندما يكيشاااف الساااكاي وجود الشااار ة أو عمب  محيم ين في  

 بقرع الطناجر والمقالي ليحاير ال يراي.كاي قوم السحيهم، ي 

،  عاااماااق   30وكاااي من بين  ؤ   الميطوعين في أحااد أحمااا  يااانغوي رجاال ميزوج يب ك من العمر   -45
فبراير، كاي يقوم بمهام الحرا اااة عندما وصااا ت إلى شاااباط/ 20 ااانوات. وفي   5ن العمر ولديه  ال يب ك م

 وبين م موعة من الأفراد الميعا اين مع ال مش. ووفقاق  بينهمشااااادات عين المكاي فر ة من الشاااار ة عقب 
لشاااااهود لماي، وصااااا ت  ااااامارة شااااار ة   تحمل عبمات ر اااااممة إلى مكاي الحادث فساااااأل الضاااااحمة أفراد  

ة عن  اااااااااااابب وجود م في الحي. فوجه له أفراد الشاااااااااااار ة شاااااااااااايائم، و يل إنهم أ  قوا ع مه ثبث الشاااااااااااار 
را مة   ع ى الاور. وشاااا د المقرر الخاص صاااوراق   ييبق  ردتهرأ اااه فأرصااااصاااات، أصاااابيه إحدا ن في   فوتوُ

ب رح  اتل في الرأس. وأفيد بأي تح يل ال ثة خ ص إلى أي الرصااااااصاااااة دخ ت من  ااه   ل ضاااااحمة ميااااااباق 
وخرجت من عينه الممنى، مما يشاااااااااير إلى أنه أصااااااااايب بط ق ناري من الخ ف. وتشاااااااااير الروايات إلى أي 

 حادثة.ي التحقيق فالشر ة رفضت فيلا 

__________ 

 .31 ، الاقرةA/HRC/13/39/Add.5 (7ي
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 شااااابا    28في يانغونا داويا ماندالايا مايكا باغو وبوكوكوا في   شاااااخصااااااا  18مقتل ما لا يقل عن   
 2021فبراير 

عسااااكري ع ى شاااااشااااة الي ازعوي الحكومي ما ي يد "أصاااابلا شااااباط/فبراير، أع ن الم    ال  22في  -46
 ى  رعق المواجهة حيث  ن، علعا ايي المحي وي الأي يحرضااااااوي الشااااااعب، وبخاصااااااة المرا قين والشاااااابا  ا

فبراير، شااارا مي ا روي مضااادوي مدعوموي من ال مش  شااباط/ 25 ااييكبدوي خسااائر في الأرواح". وفي  
في مشاااا د من  عز ق   خص في يانغوي، و عنوا وضاااربوا أفراداق في   مات عنماة ضاااد المحي ين، وع ى الأ

 25انمار، ابيدا  من مساااااااااااا  يوم مم   لأمن فيالاوضاااااااااااى العارمة في شاااااااااااوارع المدينة. ثم باشااااااااااارت  وات ا
شباط/فبراير، حم ة  مع أ وى. و اجمت الشر ة في يانغوي المي ا رعن دوي  ابق إناار وا يخدمت الغال 

 خارج يانغوي. مطا ي، و ي تكيمكات  بق أي ا يخدمت أيضاق المسيل ل دموع والرصاص ال

كبير من ا ااايخدام القوة المميية ضااد  ل  مار بشاااكفبراير، لادت  وات الأمن في ممان شاااباط/  28وفي   -47
مدي ع ى الأ ل في جممع أنحا  الببد. وت قى المقرر الخاص تقارعر موثو ة عن و وع    المحي ين في  ااااااااات

جرائم  يل ا ايخدمت فيها  وات الشار ة وال مش إ بق النار ع ى حشاود من مئات  جرائم  يل، بما في ذلك  
قمة، وإ بق النار ع ى مي ا رعن فارعن في ماندا ي، و ي ت فيها  شار وبمة الالمي ا رعن في مدينة داوي ال ن 

 يية.وا يهد  المحي وي في يانغوي بالقوة الممامرأة بيورة تبدو عشوائمة أثنا   ير ا في الشارع، 

وتبين عم ماات القيال الأخيرة  ااه أي  وات مماانماار تشااااااااااااااارا الأي في عم ماات  يال منه ماة في   -48
ومن ُير المرجلا أي تكوي  وات الأمن في موا ع ميباااينااة  ااد تور اات في جرائم القياال .    الب اادجممع أنحااا

في ذلك مين أونك   ينك.   قة صاارعحة من الرمادة الع ما ل م    العسااكري، بما اه في اليوم ناسااه دوي مواف
 دي وفقاق ما ساااااااال الروعند إجرا  اليحرمقات، ينبغي أي تميد المسااااااااؤولمة إلى أع ى مساااااااايوعات الهرم في اليساااااااا 

 ل قانوي الدولي.

 الاستخدام غير المتناسب للقوة -باء 

شاااا د المقرر الخاص عشااارات من أشااار ة الايديو والياااور اليي ت هر  وات الأمن في ممانمار  -49
بياورة   سايخدم القوة المار ة، بما في ذلك الضار  الوحشاي للأفراد العزل، وا ايخدام أ ا حة أ ل فيكاق و ي ت 

وخرا مم المماه، وإ بق النار ع ى الناس بالاخيرة الحمة  لمقبع والرصااااص المطا ي  ا وعة مثلُير مشااار 
ربين عن الخدمة  أثنا  تارعق ا حي اجات واحي ال الأفراد. وو عت أعمال عنف ضااااااااااد المحي ين والمضاااااااااا 

ا  نحا جممع أ  المادنماة في مااييمكيناا وواينغمااو بو ياة كااشااااااااااااااين ع ى الأ ال؛ وني بي تااو؛ وب ادات عاديادة في
 عانغوي.و  منطقة ماندا ي؛ ومو مين، و ية موي؛ ومماوادي، و ية كايين؛ وميونغمما، منطقة أيارودي؛

 رت شاااااار ة ماندا ي ا اااااايخدام القوة المار ة.  ، أفع ى  اااااابيل المثال، ومنا بداية ا نقب  تقرعباق  -50
"بإ بق    تع ممات لضااباط الشاار ة  رتر، صاادفبراي شااباط/ 3لماكرة شاار ة ماندا ي الموثقة المؤرخة   ووفقاق 

فقط" و"ببندقمة   وحيداق  إذا كاي المي ا ر شااخياااق  12النار" ع ى المي ا رعن "ببندقمة مضااادة ل شااغب لمار 
و  تشاير الماكرة إلى أي شاي    .( 8ي كاي المي ا روي في حشاد من الناس"م م إذا   38مضاادة ل شاغب لمار 

 28ى جانب الو مات والإصااابات الناجمة عن إ بق النار في  ل مي. وإييع ق بحماية الحق في الي مع الساا 
فبراير وفي حو  ياداناربوي لبنا  الساان، شااركت شار ة ماندا ي في العديد من اله مات الأخرى  شاباط/

ميااا  بالشاا ل الدماُي. وع هر  عاماق  21ك من العمر ضااد أفراد، بما في ذلك الضاار  الوحشااي لرجل يب 

__________ 

 Fortify Rights, “Myanmar: rescind order to use force against protesters, protect basic freedoms”, 5 (8ي

February 2021. Available at www.fortifyrights.org/mya-inv-2021-02-05/. 
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باط شاار ة ممانمار  اته في شاارعط فيديو شااا ده المقرر الخاص، م موعة من ضاا ط اا  ت لقالحادث، الاي 
 يضربوي بوحشمة الرجل الأعزل بالهراوات.

وشااااارا محرضااااوي مضااااادوي مدعوموي من ال مش في   مات ضااااد المي ا رعن،    اااامما في   -51
 وات الأمن والكمانات   ايد بأيفبراير. وت قى المقرر الخاص تقارعر موثو ة ت شااااااااباط/  25بيدا  من  يانغوي، ا

ا رعن العنماين المضااادين. وع ى وجه اليحديد، بدا أي الشاار ة ألالت  اليابعة ل  مش  دمت الدعم إلى المي 
رعن المؤعدين ل ديمقرا مة.  الحواجز من مو ع احي اج في يانغوي، مما  ااهل المواجهات العنماة مع المي ا 

ين وصااااااااا وا إلى منا ق يانغوي في حافبت تابعة لشاااااااااركة العنما  وأفيد بأي بعض المي ا رعن المنا ضاااااااااين
القابضااااااة المحدودة، و ي تكيل مم وا ل  مش. وت قى المقرر الخاص تقارعر ميعددة، ممانمار ا  ييااااااادية 

را مة، تايد بأي المحرضاااااااااااااين اعيدوا ع ى  من بينها بعض اليقارعر المدعومة بمقا ع فيديو وصاااااااااااااور فوتوُ
شااااااااباط/فبراير،   25مة وانهالوا ع يهم بالطعن في وضاااااااالا النهار في يانغوي في ديمقرا مي ا رعن مؤعدين ل 

 .دوي أي تحرا الشر ة  اكناق 

  شاااااااااااااابااط/فبراير ت هر  وات الأمن وأفراداق  27وت قى المقرر الخااص لقطاات فياديو مساااااااااااااا  اة في  -52
ضاااااااااافة إلى لإنك. وبافي مونيوا بمنطقة  ااااااااااُاي   مدنمة يضاااااااااربوي بوحشااااااااامة مي ا رعن عز ق  يرتدوي مبب 

 30شاااااااباط/فبراير عن إصاااااااابة ما   يقل عن   28أ اااااااار العنف الاي ارتكب في  عم مات القيل ال ماعي،
 بسبب القوة المار ة، بما في ذلك إصابات ُير مميية بط قات نارعة. شخياق 

 الاحتجاز التعسفي -جيم 

وحيى كيابة  اا  ، ا نقبشااخص منا بداية  1 200أكثر من  حي ز الم    العسااكري تعسااااق ا -53
من بين السا نا  الساما ايين أعضاا  الرابطة الو نمة من أجل الديمقرا مة، وأعضاا  في البرلماي،  اليقرعر. و 

مدنيوي،  ومسااااؤولوي في ل نة ا نيخابات، وناشااااطوي  ااااما اااايوي، وأعضااااا  في الم يمع المدني، وموظاوي 
ر الم    العسااكري أوامر بإلقا  أصاادا ير. و وصااحايوي، ومحاموي، ومدر ااوي، ومسااعاوي، و ب ، ومشاا 

آخرعن  يال إي بعضااااااااااااااهم ل اأ إلى مخاابع. وحيى و ات كيااباة  ااا اليقرعر،   32الربض ع ى ماا   يقال عن  
يراوح بين  اااابعة  وحكمت ع يهم بالساااا ن لمدد ت  900من المحي زعن ال   4أدانت الساااا طات ما   يقل عن  

 أيام وعامين.

العامة، مثل مديري الساااااا طة بزي مدني ومسااااااؤولو الإدارة   راد مش وأفوأخضااااااع أفراد الشاااااار ة وال -54
 لبحي ال اليعساي منا ا نقب . الب دات والأحما ، الناس جممعاق 

مدا مات لي مة أثنا  ا حي اجات ومن مناللهم أثنا    واحي زت  وات الأمن الأشااااااااااخاص تعسااااااااااااق  -55
المحي زعن. وبم رد احي اال    ينت أععياااااااااااااابا  نااق ُير  اانونماة دوي  ااااااااااااااابق إنااار أو أمر  ضااااااااااااااائي، وأحماا
إلى انقطاع ا تياااااال بأفراد أ ااااار م ومحاميهم   ماق الأشاااااخاص، تياااااادر  وات الأمن  واتاهم، مما يؤدي فع

ير م. وفي الغالبمة الع مى من ا عيقا ت،   يوجد ما يشاااااااير إلى توجم  ه اتهامات إلى المحي زعن. ولم وُ
ت الم    العسااااااااكري عن رفاه أفراد أ اااااااار م أو أماكن من  وا مع وماتتي ق ُالبمة أ اااااااار المحي زعن أي 

 د من حا ت ا حي ال  د تر ى إلى مسيوى ا خياا  القسري.وجود م. وباليالي فإي العدي 

 فئات محددة  

ا عيقاد بأي مسااايشاااارة الدولة أونك  ااااي  اااو تشاااي،   يساااود  الرابطة الو نمة من أجل الديمقرا مة. -56
  ، ضااااااااااا  ال  نة اليناياية المركزعة ل رابطة الو نمة من أجل الديمقرا مة تقرعباق جممع أعمينت، و والرئم  وعن 

أمام المحكمة عن  رعق    من أونك  ااااي  اااو تشاااي ووعن مينت مثب يوجدوي ر ن ا حي ال. وعقال إي كبق 



A/HRC/46/56 

GE.21-13741 12 

دارة   انوي إآذار/مارس. و د وجهت إلى أونك  ااي  او تشاي بموجب   1و  فبرايرشاباط/ 16وصا ة فيديو في 
أثنا  حم يها ا نيخابمة؛ وبموجب    19-وارث الطبمعمة تهمة انيهاا القيود الماروضة بسبب جائحة كوفيدكال

من  انوي  67 انوي الواردات واليااااااااااادرات تهمة حمالة أجهزة اتيااااااااااال    اااااااااا كمة يدوعة؛ وبموجب المادة 
من  ( ي505مادة لبموجب امرخص؛ و ا تيااااا ت الساااا كمة والب اااا كمة تهمة حمالة جهال اتيااااا ت ُير  

 ااانوي العقوبااات تهمااة اليحرعض ع ى الب ب ااة. ووجهاات إلى وعن ميناات تهم بموجااب  ااانوي إدارة الكوارث 
ج سااااااااااة ا  اااااااااايماع من  انوي العقوبات. وأفيد بأي من المقرر أي تعقد    ( ي505الطبمعمة وبموجب المادة 

من الشااااااااااااااخياااااااااااااامات الأخرى في الرابطة  لعديد مات إلى اآذار/مارس. ووجهت اتها 15المقب ة لك يهما في  
ها في ج ساااااات ا ااااايماع  ااااارعة أمام  ا  دوي الحياااااول ع ى  الو نمة من أجل الديمقرا مة، ومثرل بعضااااار

 9مقره، بما في ذلك في  مدا مات لي مة ع ى مكاتب الحز  و  تمثيل  انوني. وشاااانت شاااار ة ممانمار أيضاااااق 
لعساااااكري ع ى تاكمك الهيئة الرمادية ل رابطة  لم    ا. وععمل افبراير، وصاااااادرت ن امه الحا اااااوبيشاااااباط/

 أجل الديمقرا مة وتاكمك حزبها بشكل منه ي. الو نمة من

ناات  وات الأمن في ممانمار عشارات ا عيقا ت   موظاو الخدمة المدنمة ومن مو ا حي اجات. -57
الأمن موظاين  زت  واتمة. واحي عساااااامة لمن مي حركة العياااااماي المدني ع ى مسااااايوى القاعدة الشاااااعب الي 

في ولارة الخارجمة وولارة اليخطمط   مدنيين، من بينهم أ با  ومحاموي وضاباط شار ة ومدر اوي ومساؤولوي 
ير م.  والمالمة واليناعة وُ

  في ل نة ا نيخابات، فضابق  الأمن مساؤولين كباراق اعيق ت  وات    ل نة ا نيخابات  تحاد ممانمار. -58
 والمنخاض في العديد من الو يات والمنا ق. يو طن المالمسيوعي   عن مسؤولين من

من الإعبي العاالمي لحقوق   11و  10و  9وتنيهاك  ااه ا عيقاا ت اليعساااااااااااااااماة ال ماالماة المواد   -59
لكل إنساااي، ع ى  دم المساااواة اليعسااايين؛ وتكال  الإنساااي، اليي تح ر، ع ى اليوالي، ا عيقال وا حي ال 

في  ، ل اياااال وع نماق  منيااااااق  تن ر  ضااااييه محكمة مساااايق ة ومحايدة، ن راق ق في أي خرعن، الحاليامة مع الأ
 إلى  برعئاق   يعيبر ب رعمة  ميهم  شااخص كل أي ع ى  وتنص حقو ه واليزاماته وفى أية تهمة جزائمة توجه إلمه.

ل دفاع عن ات البلمة في محاكمة ع نمة تكوي  د وفرت لااااااااه فيها جممع الضمان  وناق  ان  لها  ارتكابه  يثبت أي
 سه.ان 

شباط/فبراير تقير  من أربعة أ ابمع   1وحيى و ت كيابة  اا اليقرعر، كانت أ ر المحي زعن منا  -60
ن  بل  دوي أي مع ومات عن حالة رفاه أفراد الأ اااارة المحي زعن ومكاي وجود م. وعندما يحي ز شااااخص م

ومات ر اااممة عن رفاه الارد  ااامي أو مع  ناا اعيرا  ر جهات فاع ة من الدولة أو بموافقة منها، و  يكوي  
وتمديد الايرة دوي تقديم ببغ أو مع ومات بشااااااأي أماكن وجود    .( 9ي ومكاي وجوده، يعيبر ذلك اخياا   ساااااارعاق 

 اخياا   سري جماعي.بإمكانمة و وع حا ت  كبيراق  المحي زعن في ممانمار يهيع احيما ق 

 السياسيةقوق المدنية و القيود القانونية على الح -دال 

منا أي ا اايولى ال مش ع ى الساا طة بشااكل ُير  انوني، أصاادر الم    الإداري ل دولة مرا اامم  -61
صاااااارمة بيعديل القوانين القائمة، ووضاااااع لوائلا جديدة وفر  إرادته ع ى شاااااركات ا تياااااا ت، وكل ذلك 

مات  وتكوعن ال مع الي مع السااا ميعي وفي انيهاا لحقوق الشاااعب في حرعة اليعبير وحرعة بشاااكل ُير شااار 
 والحيول ع ى المع ومات.

__________ 

ا خاااااااا (9ي ماااااااان  الأشااااااااااااااااااااااخاااااااااص  جااااااااماااااااامااااااااع  لااااااااحاااااااامااااااااايااااااااة  الاااااااادولاااااااامااااااااة  الاااااااامااااااااادة  ا تااااااااااااااااااقاااااااامااااااااة  الااااااااقسااااااااااااااااااااااري،  ،  2ياااااااااااااااااا  
www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=26842&LangID=E. 
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 حرية التعبير  

من الإعبي العااالمي لحقوق الإنسااااااااااااااااي الحق في حرعااة اليعبير. ولكي تكوي   19تحمي المااادة   -62
ينص ع يهاا القاانوي، و  تطبق إ  في    القيود الماروضااااااااااااااة ع ى الحق في حرعاة اليعبير  اانونماة، ي اب أي

، أو لحماية الأمن القومي أو الن ام العام أو اليحة العامة خرعن و معيهمحماية حقوق الأظرو  محددة ل
، أ ل  وأي تكوي ضاااااااارورعة ومينا اااااااابة. وعنبغي تاسااااااااير الينا ااااااااب ع ى أنه يعني، جزئماق  أو الأدا  العامة،

 المشروعة الماكورة أعبه. ليحقيق أي من الأ دا   الو ائل تقييداق 

ة بياااااااورة ُير مشاااااااروعة  وانين جديدة ع ى لإداري ل دول  ام  ير، فر  الشاااااااباط/فبرا 1ومنا   -63
ب ممانمار ل حد بياااااااااورة كبيرة من حرعيه في اليعبير. وحيى  بل ا نقب ، انيهكت العديد من  وانين  شاااااااااع

 ار بالخطر ليبرعر احي ال الأفراد.الببد الحق في حرعة اليعبير، و ي تسيخدم الأي بمعدل ين 

س ما  و مشااااااااااااااروع لقائمة من  بل بد ة كا مة لكي ياهم الناوالقوانين ا  يدةل دالقوانين اولم تكيب   -64
وما  و ُير مشااااروع؛ فهي ُامضااااة وفضااااااضااااة بدرجة   يمكن معها تحقيق أي أ دا  مشااااروعة ليقييد  

 ُير مينا بة بالس ن. حرعة اليعبير، وتشمل أحكاماق 

  انوي العقوبات  

بات بطرق عديدة لينص ع ى عوا ب العقو رعي،  انوي لة، دوي  ند شعدل الم    الإداري ل دو  -65
   العساااااااكري أو يعر  عن آرا  أع ن الم    العساااااااكري أنها ُير صاااااااحمحة.  وخممة لكل من ينيقد الم 

ر  عقوبااات  ااا ااااااااااااااماة  من  ااانوي العقوبااات، وف  (أي505و  124و  121وعاادل الم    العسااااااااااااااكري المواد  
إجرا ات ضااااااااد دوائر الدفاع أو أجهزة   ذليحرعض أو اتخااليالمةد يأ( اوعقوبات  اااااااا ن أ ول ع ى الأفعال  

 ااااااااانة(؛ ي ( العزم ع ى إفقاد الموظف الحكومي احيرامه ل حكومة أو  20إنااذ القانوي يالعقوبة القياااااااااوى  
بب في الخو  أو العزم ع ى إثارة الخو  بين إعا ة أدا  واجباته يالعقوبة القيوى  بع  نوات(؛ يج( اليس

يالعقوبة القياوى ثبث  انوات(؛ يد( نشار أخبار كاذبة أو   ر عموماق و ن أو بين ال مهعة من الموا ني م مو 
ا يالعقوبة القياااااوى ثبث  ااااانوات(؛ يه( ارتكا  جرعمة جنائمة ضاااااد موظف حكومي أو العزم ع ى نشااااار 

 بيورة مباشرة أو ُير مباشرة.العزم ع ى ارتكابها أو اليحرعض ع يها  

    ت ال ديدة ع ى  انوي العقوبات أي تكمم أفواه من ينيقدوي المبي المواد واليعدومن شأي  اه   -66
  أنشااطة المحي ين. وعياابلا أي شااخص ي ا ر بمعارضااة الم    العسااكري خاضااعاق  العسااكري وت رم فع ماق 

ة خدمة المدنم نوي  و أي يشاااامل القانوي موظاي الل مسااااا لة ال نائمة. والقيااااد من إدخال تغييرات ع ى القا
ى حركة العياماي المدني، وأولئك الاين يشا عوي موظاي الخدمة المدنمة ع ى ا نضامام إل موي الاين ينضا 

 إليها، وأولئك الاين يقدموي لهم الدعم.

ت لقمع وعبوة ع ى ذلك، يساايخدم الم    العسااكري الأحكام اليااارمة القائمة في  انوي العقوبا -67
من  انوي العقوبات الخطا  الاي  د يسااااااااااااابب   ( ي505م المادة المثال، ت ر حرعة اليعبير. فع ى  ااااااااااااابيل 

. و د ا ايخدم الم     ""الخو  أو الاعر لدى ال مهور" أو الاي يدفع الأخرعن إلى لعزعة "الساكينة العامة
 منا ا نقب . شخياق  45 حي ال ما   يقل عن  ( ي505العسكري المادة 

 مة انوي المعامبت الإلكيرون   

فبراير، مشاااروع  انوي للأمن السااايبراني  وبل بانيقادات  شاااباط/  9 دولة، في  م    الإداري لال   رح -68
  15من وضااااع القانوي، أع ن الم    في    كبيرة من مقدمي خدمات ا تيااااا ت الساااا كمة والب اااا كمة. وبد ق 

 .2004لعام  نمة يرو ت الإلكفبراير، دوي  ابق إناار، عن تعديبت ُير مشروعة ع ى  انوي المعامبشباط/
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وتشاااااااااامل اليعديبت البنود المساااااااااايشااااااااااك ة في مشااااااااااروع القانوي الموجهة إلى فرادى مساااااااااايخدمي  -69
ا تياااا ت الإلكيرونمة، وتهدد كالك حرعة اليعبير والحق في الخياااوصااامة بالنسااابة لشاااعب ممانمار. وع ى 

"أخباار  بعباارة    أيضااااااااااااااااق   رجميتي نيرنات  وجاه اليحادياد، ي رم أحاد اليعاديبت نقال "مع وماات مغ و اة" ع ى الإ
بعبارة "أخبار لائاة"( بقياااد إثارة الاعر العام أو لعزعة الثقة أو  اذبة"( و"مع ومات مضااا  ة" يتيرجم أيضااااق ك

 اليار ة ا جيمالمة، وععا ب ع ى ذلك بعقوبة أ يا ا الس ن لمدة ثبث  نوات.

اذبااة"، أو  "الأخبااار الكاا   " /ة اا المغ و   و  يعرج  القااانوي الميااااااااااااااط حااات الرئمساااااااااااااامااة "المع ومااات -70
 "الأخبار الزائاة"، أو "الاعر العام"، أو "لعزعة الثقة" أو "اليار ة ا جيمالمة"، تاركاق  /  لمع ومات المضاا  ة""ا

. وعمكن لهاا اليعديل، في الوا ع، أي يسااااملا ل م     ل م    الإداري ل دولة حرعة تاسااااير ا بما يراه منا ااااباق 
رنت   يياق معها الم    أو يعيبر  مات ع ى الإني أو ينشااااااااااار مع و  بيكي خص  العساااااااااااكري بإدانة أي شااااااااااا 

تبادل المع ومات الشاااخيااامة عن الأفراد الأخرعن  الم    أنها تنطوي ع ى تهديدات. وع رم القانوي أيضااااق 
عبر الإنيرنت دوي موافقيهم، وععا ب ع ى ذلك بالساا ن لمدة أ يااا ا ثبث  اانوات، وع رم الحيااول دوي 

ات الخارجمة، وعار  ع ى ذلك عقوبة أدنا ا ثبث  ااااانوات  ضااااارار بالعب مات بقياااااد الإع و لما إذي ع ى
وأ يااااااا ا  اااااابع  اااااانوات. وبموجب  اين البندين الأخيرعن، يمكن أي يخضااااااع الأفراد، ع ى  اااااابيل المثال، 

د  فرا أ  نبل زا ات جنائمة بساابب تبادل المع ومات عن انيهاكات حقوق الإنساااي المشاايبه في ارتكابها من جا
أو الم    الإداري ل دولة، أو بسااااااااااااابب توثيق حا ت انيهاكات حقوق الإنسااااااااااااااي في ممانمار    وات الأمن

 وتعمممها ع ى الم يمع الدولي.

وعوفر  انوي المعامبت الإلكيرونمة لقوات الأمن  اا طة ر ابمة كا ااحة وا اايثنا ات وا ااعة لحماية  -71
المييااااا ة بالأمن السااااايبراني ن المع ومات   قة بالكشاااااف عالميع  عم ماتهاالبمانات الشاااااخيااااامة عندما تباشااااار 

وجرائم الاضاااااااا  الحا اااااااوبي الميع قة با  ااااااايقرار والساااااااكينة والأمن القومي ل دولة واليحقيق فيها وتن ممها.  
الس طة اليقديرعة الكام ة ل م    العسكري   يعر  القانوي "ا  يقرار" و"السكينة" و"الأمن القومي"، تاركاق  و 
ي ممانمار كالك. و  تيط ب  اه الأحكام أي أمر  ضائي، كما أنها   عن أي فرد فع ى بمانات  حيول   ل

  تحدد القيود الماروضااااااااااااااة ع ى كممة أو نوع البمانات اليي يمكن لقوات الأمن جمعها، مما يشااااااااااااااكل انيهاكاق 
 ل قوانين والمعايير الدولمة لحقوق الإنساي.

 حرعة اليعبير والإنيرنت  

عبي العاالمي لحقوق الإنسااااااااااااااااي الحق في حرعاة اليعبير، بماا في ذلاك الإ  من  19ماادة  تحمي ال -72
الحق في ت قي المع ومات والأفكاار ونق هاا إلى آخرعن مهماا كانت و ااااااااااااااائط الإعبم ودونماا اعيباار ل حادود.  

مدني يااااااماي الوعقيد الم    الإداري ل دولة بشاااااادة حرعة اليعبير لشااااااعب ممانمار وعحاول تعطيل حركة الع
بق الإنيرنت. المع ومات وتدفق  إلى الم يمع المدني من خبل   س ة من عم مات إُ

 1وبدأ ال مش في تعطيل ا تياااااااااااا ت السااااااااااا كمة والب ااااااااااا كمة في و ت مبكر من صاااااااااااباح يوم   -73
ت  ر مع م اليوم. وصاااااااد   شاااااااباط/فبراير، باليزامن مع مناورات ا نقب ، وظ ت شااااااابكة الإنيرنت معط ة جزئماق 

في ممانمار    النقل وا تيااااااااا ت لمقدمي الخدمات بح ب  مساااااااابوا، الاي يشااااااااكلمن ولارة  ات  حقة  توجيه
أ اااااس شاااابكة الإنيرنت بالنساااابة ل كثير من السااااكاي. وفي الأيام اليي ت ت ذلك، تم ح ر منيااااات اليواصااال  

 لببد.مع أنحا  ات في جما جيماعي الأخرى، مثل إنسيغرام وتوعير، وأمر الم    العسكري بإُبق الإنيرن 

شاااباط/فبراير، فر  الم    العساااكري  طع شااابكة الإنيرنت بياااورة تشااابه ن ام ح ر    15ومنا   -74
. وعيراوح ا تيااااااااال الو ني خبل  وحيى اليا ااااااااعة صااااااااباحاق   الي ول في جممع أنحا  الب د من الواحدة ف راق 

يث أب ك بعض لعادية، حالنهار ا مسااااايوعاتب في المائة مقارنة  14و 12بين  فيرات ا نقطاع ال ي ي ل شااااابكة
وبعض الشابكات الخاصاة ا فيراضامة المخيارة عن تمكنهم من الوصاول    (Mytel)مسايخدمي شاركة ماييل 
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إلى الإنيرنات. وتوفر عم ماات الإُبق  ااه الإفبت من العقاا  لقوات الأمن اليي تقوم باا عيقاا ت والقمع 
كيااااباااة  ااااا اليقرعر، كااااي الم     وفي و ااات    المشااااااااااااااروع.  لم يمعياالعنمف  وال ال يااال، وتمنع الين مم  

العسااكري  د عطل الوصااول إلى الإنيرنت في جممع أنحا  الببد ل ي ة الخامسااة عشاارة ع ى اليوالي. وبينما 
، تزعد القيود النهارعة ع ى و ااااائل اليواصاااال تساااايعاد شاااابكة الإنيرنت بالكامل بعد الساااااعة اليا ااااعة صااااباحاق 

 يبيديا.وعك مثل ،ا ععض المو وب ا جيماعي 

، بهااد  تعطياال حركااة العيااااااااااااااماااي الماادني واليعيمم ع ى والح ر الشااااااااااااااااماال ع ى الإنيرناات ليبق  -75
 أعبه(. 62يان ر الاقرة  أو مشروعاق   أو ضرورعاق   ا حي ال ال ي ي ُير القانوني، لم  مينا باق 

منع أو تعطيل  ة إلىلرامم دابير اة الي و د  ا ل م    حقوق الإنسااي مو اه بأنه يدين إدانة  ا ع -76
، في انيهاا ل قانوي الدولي لحقوق الإنساي. والح ر  الوصول إلى المع ومات أو نشر ا ع ى الإنيرنت عمداق 

 الشامل الاي يارضه الم    العسكري ع ى الإنيرنت وع ى حرعة اليعبير يسي زم مثل  اه الإدانة.

 حرعة اليحافة  

شاااااااباط/فبراير.  1نقب ، لبعيدا  منا ديات  بل ا يي واجهت تحفة، التعرضااااااات حرعة الياااااااحا -77
فبراير، اعيق ت  وات  شاباط/ 11منا ا نقب . وفي   صاحاماق  30ما   يقل عن   فاعيق ت  وات الأمن تعساااق 

و ع في    بمعزل عن العالم الخارجي منا اعيقاله. وفي حادث  وأبقت ع مه محي زاق  مساااااااااايقبق   الأمن صااااااااااحاماق 
راير، احي ز ال مش خمسااة صااحايين من عدة مؤ ااسااات إخبارعة ممانمارعة. ط/فب شاابا 14 ة كاشااين فيو ي 

  144ولم يارج عنهم في اليوم الياالي إ  بعاد إجباار م ع ى اليوقمع ع ى ور اة تاياد باأنهم لن ينيهكوا الماادة  
غوي في يان  يابانماق  ت الأمن صااااااااااااحاماق فبراير، احي زت  واشااااااااااااباط/ 26من  انوي الإجرا ات ال نائمة. وفي 

 مارس.آذار/ 1في  فرجت عنه بعد  اعات. واحي زت  وات الأمن صحايين إضافيين تعسااق وأ

الير يب والمضاااااااايقة من جانب   وبالإضاااااااافة إلى ا حي ال اليعسااااااااي، واجه الياااااااحايوي أيضااااااااق  -78
المحرضااااااااااوي ات الأمن و المسااااااااااؤولين ومن جانب ضااااااااااباط بزي مدني. وفي ماندا ي وعانغوي،  اجمت  و 

ش اليااحايين بالعيااي والهراوات. وفي ناي بي تاو وعانغوي، أ  قت  وات الأمن الرصاااص  ل  م   ؤعدوي لما
المطا ي والاخيرة الحمة ع ى المي ا رعن؛ وأصيب صحاي برصاصة مطا مة في ظهره. و د اخيبأ العديد 

عيقال . وا يااحايمن العمل ال  قالوا ع ناق من اليااحايين أو باتوا خاضااعين لمراقبة الم    العسااكري أو ا ااي 
 اليحايين واحي ال م وتر يبهم  د يؤدي إلى آثار مثبطة ل غاية بالنسبة ل حراا.

، فاإي القيود اليي فرضااااااااااااااهاا الم    العسااااااااااااااكري ع ى حرعاة اليعبير والي مع تنيهاك حقوق  وأخيراق  -79
عة  ى السااااااااامسااااااااا  إل الثامنة  من الساااااااااعة  144اليااااااااحايين. وعقيد ح ر الي ول المارو  بموجب المادة 

حرعااة تنقاال اليااااااااااااااحايين و اادرتهم ع ى الإببغ عن ا عيقااا ت في و اات ميااأخر من ال ياال.   ابعااة ف راق الر 
، وتقييد موا ع إلى السااااااعة اليا اااااعة صاااااباحاق   وا نقطاع القساااااري لشااااابكة الإنيرنت من السااااااعة الواحدة ف راق 

  ومات ونق ها.عع ى ت قي الم   ينلمرامن  درة ا  مسبوا وتوعير وو ائل الإعبم، يحد أيضاق 

شاااباط/فبراير، أصااادرت ولارة الإعبم توجيها إلى الياااحايين تحار  مه و اااائط الإعبم   11وفي  -80
من الإشااااااااارة إلى الم    الإداري ل دولة ع ى أنه "حكومة ا نقب " أو "الحكومة العسااااااااكرعة" أو "الم     

في اتخاذ     ع ى أنه  اايبدأ  رعباق  عة. وشاادد الم مشاارو ورة العسااكري"، لأي الم     د تولى الساا طة بياا 
إجرا ات  انونمة ضاااد أولئك الاين يواصااا وي ا ااايخدام المياااط حات المح ورة. وأصااادرت أربعوي مؤ اااساااة  
إعبممة مسايق ة في ممانمار ر االة رفضات فيها الط ب ع ى أ ااس أنه ينيهك حقها في حرعة إعداد اليقارعر 

 وحرعة البث.



A/HRC/46/56 

GE.21-13741 16 

 صيةخصو ال الحق في  

من الإعبي العالمي لحقوق الإنسااااااااااااااي ع ى عدم تعر  أي شاااااااااااااخص ليدخل    12دة ماتنص ال -81
تعساي في خيوصييه أو أ رته أو منزله أو مرا بته، وع ى أي لكل شخص الحق في حماية القانوي من 

العسكري      الم اا اليدخل أو ا عيدا . ومن خبل اليعديبت اليي أدخ ت ع ى القوانين القائمة، ضمن  
 لديه  درة شبه مط قة ع ى تنايا عم مات اليايمش والميادرة، في انيهاا ل حق في الخيوصمة.  وي أي تك

 تعديبت  انوي حماية خيوصمة وأمن الموا نين  

فبراير، ومن دوي  اااند شااارعي، القانوي الاي يحمي شاااباط/ 13عدل الم    الإداري ل دولة، في  -82
لرئمسااااامة اليي توفر من الناحمة الن رعة حيى لو لم يحيااااال  األال الأحكام  م، و أمنهخياااااوصااااامة الموا نين و 

ذلك ع ى الدوام في الممار ااااااة العم مة، لشااااااعب ممانمار حماية أ ااااااا اااااامة من عم مات اليايمش والميااااااادرة  
والمراقبااة وا حي ااال اليعساااااااااااااااي وا حي ااال لأجاال ُير محاادد. ومع إلغااا   اااه الحمااايااات، يمنلا الم     

من أجلد يأ( احي ال الأشااااخاص إلى أجل ُير مساااامى دوي إذي من   انونماق  ت الأمن ُطا    وا سااااكري الع
المحكمة يوباليالي تع يق أمر الإحضااار في ممانمار(؛ ي ( الدخول إلى منالل الأشااخاص بغر  اليايمش 

؛ نا ااااباق ه مترا أو الميااااادرة أو ا عيقال؛ يج( مراقبة أي موا ن أو الي ساااا  ع مه أو اليحقيق معه حساااابما 
  ا تياا ت؛ يه(   ب بمانات ا تياا ت الهاتامة والإلكيرونمة الشاخيامة أو الحياول ع يها  يرايد( اع

من مشااااغ ي ا تيااااا ت؛ يو( فيلا المرا اااابت الخاصااااة ل شااااخص أو فحيااااها أو ميااااادرتها أو تدمير ا؛ 
 كات الشااااااخص أو مي م اليدخل في المسااااااائل الشااااااخياااااامة أو العائ مة ل شااااااخص؛ يح( ا  ااااااييب  ع ى يل(
 ر ا. و  يزال الد يور و انوي الإجرا ات ال نائمة يح راي العديد من  اه الأنشطة.دمي ت 

 تعديبت  انوي إدارة منا ق الأحما  والقرى   

شاااااااااااااباط/فبراير، أدخل الم    الإداري ل دولة تعديبت ُير مشاااااااااااااروعة ع ى  انوي إدارة    13في   -83
ه حكومة الرابطة الو نمة من أجل الديمقرا مة يقضااااي  لغي عمل بحكم  انوني أمنا ق الأحما  والقرى، وأعاد ال

فهم ولعارتهم.  بأي يب ك الناس إدارة ب دتهم عن الضاااايو  الاين يبييوي ال يل معهم بغمة السااااماح بسااااار ضاااايو 
  لمديري الب دات بيايمش  وبالك، فإي إعادة العمل بشاااااااااارط الإببغ  اا، إلى جانب الساااااااااا طة المخولة أصاااااااااابق 

مادة القانوي والن ام" وحاظ "ا نضااباط"، ينيهك الحق في الخيااوصامة وعمنلا الم     ن " اا المنالل ل يحقق م
  بالإضاااافة إلى ذلك، أضاااافت اليعديبت بنداق الإداري ل دولة  ااا طات وا اااعة في م ال اليايمش والمياااادرة. و 

 ن.نيخبي لأحما  والقرى الميسملا لمسؤولي الب دات بط ب إذي من الم    العسكري لمسيبدلوا مديري ا

 الحق في التجمع السلمي وتكوين الجمعيات  

 شااااااباط/فبراير 8في    ارئاق  مث ما أشااااااير إلمه بوضااااااوح أعبه، أصاااااادر الم    الإداري ل دولة أمراق  -84
عن ح ر    يح ر المسايرات وا حي اجات والي معات لخمساة أشاخاص أو أكثر في المنا ق العامة، فضابق 

 . وأصاااااااااااااادر الم    العسااااااااااااااكري  اا الأمر، عمبق بعة ف راق الراإلى اعة الثامنة مسااااااااااااااا  الي ول من الساااااااااااااا 
ص  من  انوي الإجرا ات ال نائمة، لكي يسااااااملا ل قاضااااااي بإصاااااادار أمر  اري يأمر أي شااااااخ  144 بالمادة

با ميناع عن فعل معين إذا "اعيبر القاضاااي أي من شاااأي  اا الاعل ع ى الأرجلا أي يمنع أو يميل إلى أي 
أو  د ييسااااااااابب في عر  ة أو إلعاج أو إياا  أي شاااااااااخص يعمل بشاااااااااكل  ج أو يؤذي ع أو يعر ل أو يزعيمن 

ة العامة أو ييسااابب ع ى حماة الإنسااااي أو صاااحيه أو  ااابميه، أو ينال من الساااكين    انوني، أو يشاااكل خطراق 
بموجب  في أعمال شااغب أو مشاااجراتوو. وععا ب ع ى انيهاا الأمر بالساا ن لمدة تياال إلى  ااية أشااهر  

 عقوبات.من  انوي ال 188المادة 



A/HRC/46/56 

17 GE.21-13741 

والح ر الوا اع ل غاية الاي فرضاه الم    العساكري ع ى الي معات لأكثر من خمساة أشاخاص   -85
 20مع الساا مي وتكوعن ال معمات المنيااوص ع مه في المادة وح ر الي ول ال ي ي ينيهكاي الحق في الي 

 من الإعبي العالمي لحقوق الإنساي.

فضاااضاة ل غاية كانت  ائمة    م الم    العساكري أحكاماق يخدعبير، يسا حرعة الي الحال مع  وكما  و   -86
  25إلى    شاااباط/فبراير   1 بل ا نقب   حي ال الأفراد في انيهاا لحقهم في الي مع السااا مي. وفي الايرة من  

الي مع    من  انوي   19بموجب المادة    شااااااخياااااااق   15، اعيقل الم    العسااااااكري ما   يقل عن  فبراير شااااااباط/
عدم الحيااول ع ى إذي    19مة بساابب ترتيبهم  حي اج ضااد ال مش. وت رم المادة  الساا ملمساايرات  لساا مي واا

الممي كات العامة أو الخاصااااااااة أو    مساااااااابق لبحي اج، واليياااااااار  بطرعقة يمكن أي "تقو  الحكم" أو تدمر
أو الدين،     تحاد، أو العرق،ت وث البيئة، والي اظ بأشاااااااااما  أو الييااااااااار  "بطرعقة يمكن أي تضااااااااار الب د أو ا

ير المحددة الحق في  وا لكرامة الإنسااااااااانمة والمبادي الأخبقمة". وتنيهك  اه الميااااااااط حات الاضااااااااااضااااااااة وُ
ما يكاي ل ساااااااااااااماح لأفراد م يمع ممانمار بيقرعر كمامة تن مم  لأنها لمسااااااااااااات دقمقة ب   الي مع السااااااااااااا مي، ن راق 

 ر المك اين بإنااذ ا.لمسؤولي ممانما حة أو ُير مقيدة   وكهم، ولأي القوانين تمنلا   طات تقديرعة كا

ع ى حرعاة الي مع وتكوعن ال معماات من خبل ح ر مع م   وفر  الم    العسااااااااااااااكري  يوداق  -87
 نقابات العمالمة  وة  امة في اليعبئة لمشااااااااااركة العمال في الإضااااااااارا  العامالنقابات العمالمة. أصااااااااابحت ال

ن الم    العسااكري أنه ح ر يدوي فبراير، أع ط/شاابا  26لمدني. وفي المن م في  ااماق حركة العيااماي ا
نقابة عمالمة لعدم تساااااااااا ي ها ع ى النحو الواجب بموجب  انوي من مة   16 ااااااااااند شاااااااااارعي( ما   يقل عن 

ت قى المقرر الخاص تقارعر عديدة تايد  و   د باتخاذ إجرا ات  انونمة ضاااااد ا إذا لم تحيرم الح ر.العمل، و د
تقوم الشااااار ة وال مش بعم مات تايمش لمناللهم ومسااااااكنهم من خيبئوي، حيث  نقابات العمالمة ي بأي لعما  ال
 با  إلى با .

 النزاع المسلح وحماية المدنيين والتشريد منذ الانقلاب -خامساا  

ت قى المقرر الخاص تقارعر موثو ة عن و وع اشااااااااااااايباكات بين جمش ممانمار والمن مات العرقمة  -88
وي وإ بق النار من جانب جمش ممانمار ضاااااااد الأ  مات  بقاائف الها  و وع   مات يوممة  المسااااااا حة، وعن

 مة السااابم، شاااباط/فبراير، أصااادر الارعق اليوجيهي لعم 20العرقمة في و يات كايين وشااااي وكاشاااين. وفي  
 ني، الاي يضاام المن مات العرقمة المساا حة العشاار اليي و عت اتااق و ف إ بق النار ع ى اليااعيد الو 

ياااااااااااااورة جمالمة، ودعا إلى إ بق  اااااااااااااراح القادة المدنيين وأع ن تع يق كل حوار  نقب  ب مه ا داي    بماناق 
  ما ي مع جمش ممانمار.

ق الماأ ولاة باالمادنيين في  رى كااين مناا ا نقب ، وفي  ولاد جمش مماانماار   مااتاه ع ى المناا  -89
، من بينهم ما  ساراق مدني   7  000ن  إلى تشارعد أكثر م  الأ اابمع اليي  ابقت ا نقب  وبعده، أدت اله مات

في ب دتي موي ولردوه،   1 500و  شااااااااااااخص في ب دات بوتو ودوع و ولوثاو، ومقا عة بابوي، 5 000ينا ز  
مادني    3 500ا ا نقب ، أدت   ماات ال مش المماانمااري إلى نزوح ماا يقادر بنحو  وب ادة نمااونغ يبين. ومنا 

غبل السااااكاي في السااااخرة والعمل القسااااري  د  واليهديد با ااااي   أي القيااااف الميكررمن كايين. وتايد اليقارعر ب 
في  تساااااااااااااابباا في فرار المادنيين. وت قى المقرر الخااص تقاارعر تاياد باأي جمش مماانماار ي هز  وات وإمادادات  

 شاحنة محم ة بالإمدادات إلى و ية كايين الشمالمة. 100المنطقة، مع وصول أكثر من 

ن ا شاااااايباكات المساااااا حة في عدة ب دات في و ية ص مع ومات ع لخا ر ا  ، ت قى المقر ومنا ا نقب  - 90
  ماق إضااا  شااخياااق   2  290شاااي، بما في ذلك كماوكمي و ساايباو ومو ااى وناميو. وأ ااار  اا القيال عن تشاارعد  

    شااااااااااباط/فبراير. وشاااااااااام ت الأعمال القيالمة ا شاااااااااايباكات بين ال مش الممانماري وال مش اليابع لم    1منا 
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ب دة  سباو، وا شيباكات بين ال مش الممانماري وال مش اليابع لحز  اليقدم  اي/و ية شاي في  إصبح و ية ش 
    ا اايعادة و ية شاااي/و ية شاااي والقوات و ية شاااي في ب دة مو ااى، وبين ال مش اليابع لم / في و ية شاااي 

في  ساااااباو،   ر الو ني ليانك ة شااااااي وجمش اليحرع  ي و / الميحالاة مع ال مش اليابع لحز  اليقدم في و ية شااااااي 
شااااااااااباط/فبراير،  ااااااااااقطت  اياة في إحدى    15ب دة ناميو وكيوكمي. وخبل القيال الاي و ع في كماوكمي في  

 في شهر ا الثامن، ورجل واحد، وإصابة  ية مدنيين آخرعن.  أة كانت حامبق القرى، مما أ ار عن مقيل امر 

اليحالف الديمقرا ي الو ني في   انماري وجمشالمم  مش ار القيال بين الشاباط/فبراير، أ ا  5وفي  -91
ممانمار في ب دتي  شاايو و وكاينك في و ية شاااي الشاامالمة عن مقيل تسااعة مدنيين وإصااابة ثمانمة آخرعن، 

 بينهم أ اال.من 

ع ى الاي لم يو ع  ط    -ووردت تقارعر بأي ال مش الممانماري  اجم جمش ا اااااااااااايقبل كاشااااااااااااين  -92
في منا اااااااابات ميعددة منا ا نقب ، في ب دة مو ااااااااى، بو ية شاااااااااي  -  و ف إ بق النارا تااق الو ني ل

ممانمار بقاائف الهاوي،  الشااامالمة. وت قى المقرر الخاص تقارعر عن و وع  يال، بما في ذلك  ياااف جمش  
ر  شاااباط/فبراي  22و  21ر وشاااباط/فبراي  10و  وم بري، شااامل فر ة المشااااة الخاماة اليا اااعة واليساااعين، في 

 شباط/فبراير بش ايا من  اياة  اوي. 21في ب دة مو ى  يل في  ير. وأفيد بأي رجبق شباط/فبرا 26و

إلا  العنف الميياااااااااااااال باا حي ااجاات في وأب غات الم يمعاات المح ماة في و ياة راخين عن   قهاا   -93
ي  اااااييوي، وأفيد ؤعدة لبنقب  ن مت فجممع أنحا  الببد، حيث أفادت اليقارعر بأي احي اجات صاااااغيرة م

ن تن مم احي اجات صاااااااااااااغيرة منا ضاااااااااااااة لبنقب  في آي وثاندوي وتاونغو  وأماكن أخرى. وفي أوائل ع
معسااااااااااكرات ا عيقال في ب دة  ااااااااااييوي، حيث تحي ز   ، لار ممث و ال مش الممانماري 2021  فبرايرشااااااااااباط/

ي ل اي عسااااااااكرعوي مع واجيمع ممث و  .2012م ألف مدني من الرو ينغا منا عا  125الساااااااا طات أكثر من  
بأنه   ينبغي لهم المشاااااااااااركة في أي احي اجات، وأنهم إذا  إدارة المخمم وأمرو م بإببغ المشااااااااااردين داخ ماق 

تع مماته إلى ل اي إدارة المخممات في   د م. وأصاااااادر ال مش أيضاااااااق فع وا ذلك، فسااااااو  تيخا إجرا ات ضاااااا 
 وصول ُربا  إلى المخممات.ومنع   19-حة كوفيد  في المنزل خبل جائ  ييوي لضماي مراعاة تدابير البقا

من ا نقب . وبعد ما يقر  من عامين من النزاع المسا لا بين    ع نماق  ولم ييخا جمش أراكاي مو ااق  -94
جمش أراكاي وال مش الممانماري، تو ات مع م العم مات القيالمة بين ال مشين في أعقا  ا نيخابات العامة 

ن، و   ااامما الو مات ا ااايمرت حوادث  اااقوط ضاااحايا مدنيي ومع ذلك،  .2020بر  نوفمتشااارعن الثاني/  8 في
 عاماق  14شااااااااباط/فبراير،  يل صاااااااابي يب ك من العمر  4والإصااااااااابات الناجمة عن الألغام الأرضاااااااامة. وفي  

راير،  ط/فب شاااابا 17وأصاااايب صاااابماي آخراي ب روح جرا  تا ير ذخيرة ُير منا رة في ب دة بوتهيدونك، وفي 
 ر لغم أرضي في ب دة آي.أصيب جرا  انا ا جبق أفيد بأي ر 

شاخص مشاردين في و ييي راخين وتشاين نيم ة  101 000شاباط/فبراير، ظل أكثر من  7يى  وح -95
شااااااخص    24 000ع ى  ل قيال بين ال مش الممانماري وجمش أراكاي. و  يمكن الوصااااااول إلى ما يزعد   يبق 

رعن لمطولة في النزاع منا أوائل تشاااااااااا لايرة الهدو  ا اق ون ر   منمة ومعو ات الوصااااااااااول.منهم بساااااااااابب القيود الأ
 الثاني/نوفمبر، يبحث الشركا  في الم ال الإنساني عن فرص محيم ة ل وصول إلى  ؤ   الأشخاص.

 د   -و و أكبر تن مم عر ي مسا لا في الببد    -ومن المثير ل مبح ة أي جمش و ية وا الميحدة   -96
 الحالمة.م اليمت خبل الألمة اليز 
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 لإنسانيةار المترتبة في وصول المساعدات االآث -سادساا  

. أعاق ا نقب  العساكري بأوجه كثيرة إيياال المسااعدات الإنساانمة إلى الو يات المياناة عرقماق  -97
ا مة لوصاول  وحيى و ت كيابة  اا اليقرعر، لم يكن ال مش  د أصادر بعد تع ممات جديدة أو اشايرا ات إضا 

 في م ال إمكانمة الوصول.تزال  ناا تحديات  ائمة من  بل     الإنسانمة. ومع ذلك، المساعدات

وع ري تقديم المسااااااااااعدة الإنساااااااااانمة ل مشاااااااااردين في و ية كايين في جز  كبير منها باليعاوي مع  -98
ماات يحيااجوي إلى دعم مقادمي الخادماات المح يين، وت قى المقرر الخااص مع وماات تاياد باأي مقادمي الخاد

 ر ع ى  رى في كايين.له وم عسكري ميو ع من ممانما سباق تح لوجسيي أكبر،    مما

وعيم إيياااااال مع م المسااااااعدات الإنساااااانمة في منا ق النزاع في و ية شااااااي الشااااامالمة من خبل  -99
من   الاورعة أ ااااا اااااق  المن مات ُير الحكوممة الو نمة ومن مات الم يمع المدني. وعساااايمر تقديم المساااااعدة

ال ديدة الناجمة عن ا شاااايباكات بين ال مش الممانماري ابة لحا ت اليشاااارد لشااااركا  المح يين ا ااااي بل اخ
والمن مات المسااااا حة الإثنمة. ُير أي بعض العام ين في م ال المعونة يب غوي عن صاااااعوبات في  ااااحب  

 ال دد. شردين داخ ماق الأموال النقدية من الميار  ليقديم تحوعبت نقدية إلى الم

من الأنشاطة الحضاورعة منا ا نقب .  نساانمة مؤ ياق ت مع م المن مات الإوفي و ية كاشاين، حدج  -100
 -وأب ك عمال الإُاثة  ناا عن صااعوبات في الحيااول ع ى النقد من البنوا، كما أي تبا ؤ ا تيااا ت  

الوصاول إلى المنا ق    د. و ناا مخاو  من أيأو تقطعها يعيق إدارة الأنشاطة من بع -الهاتف والإنيرنت  
 .وربما يعر ل تماماق   مة  و  يكوي أكثر تقييداق تسمطر ع يها الحكو  اليي  

وتمكنااات بعض المن ماااات من الإبقاااا  ع ى بعض ا تيااااااااااااااااا ت في المناااا ق الوا عاااة تحااات  -101
ال معوتانينثيري. وتمكن   مسااااااااؤولييها، بما في ذلك في و يات راخين وتشااااااااين وكايا وكايين ومنطقيي باُو

، وكالك باليعاوي مع الشااااااركا  الم يمعمة المنشااااااأة  ااااااابقاق  خبل آلمات الحمايةالإُاثة من تحقيق ذلك من  
 وموا ع اليه ير. الإنسانيين الموجودين في منا ق القرى ومخممات النالحين داخ ماق 

  ة ل حماة ل مدنيين المساااعدات المنقا  ديمتق  وفي و ية راخين، ا اايأنات المن مات الإنسااانمة تدرع ماق  -102
 يايرة من "ا ني ار والير ب". وكاي الشاركا  في م ال الأُاية والرعاية    خين وتشاين بعد فيرةالرو ينغا ونا

الياااااااحمة من بين أوائل الشاااااااركا  الاين تمكنوا من ا ااااااايعادة الخدمات. و  تزال  ناا عم مة مر قة بالاعل 
 خيرات بعد ا نقب .يو ع الشركا  حدوث تأل حيول ع ى إذي بالسار، وع 

مااات الم يمع الماادني الإنساااااااااااااااانمااة في و يااة راخين بااأنهااا أو ااات عاادة من مااات من من   وأفااادت -103
، 19-أنشااطيها البرنام مة ليقيمم المخا ر وضااماي  اابمة موظايها منا ا نقب . ومنا بداية جائحة كوفيد

ع المدني. من مات الم يمالشااركا  الو نيين و عل مسااؤولمة أكبر إلى  ام الشااركا  الإنسااانيوي الدوليوي بيحو 
 لعام وي في م ال المعونة الو نمة ومن مات الم يمع المدني أكثر عرضة ل مخا ر.و مكوي ا

وبالإضاااااااااااااافة إلى ذلك، فإي تأثير حركة العياااااااااااااماي المدني الميناممة وا اااااااااااااع النطاق، و د  ال   -104
ما مساامة إلى الحركة، محكوممة الرئ لإدارات والولارات الموظاوي المدنيوي في االعم مات الإنسااانمة. وانضاام ال

أدى إلى تبا ؤ العم مات الإدارعة، بما في ذلك ا ااايعرا  تياااارعلا الساااار، وإصااادار اليأشااايرات وتياااارعلا 
الاادخول، والموافقااة ع ى  وائم الركااا  لرحبت الإُاااثااة. وتعماال ولارة اليااااااااااااااحااة والرعاااضاااااااااااااااة والعااديااد من 

ألمة  اايولة عانت لقطاع المياارفي إلى طرابات في االموظاين. وأدت ا ضاا   يشااامات بعدد محدود منالمساا 
 منها عم مات المن مات وبرام ها.
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 الآثار المترتبة في حق العودة -سابعاا  

شااباط/فبراير،   12في الدورة ا  اايثنائمة اليا ااعة والعشاارعن لم    حقوق الإنساااي، المعقودة في  -105
عودة ديش وأنه  اااااامسااااااعى إلى ده لإعادة الرو ينغا من بنغبجهو    العسااااااكري أنه  اااااايواصاااااالادعى الم  

في و اااااااط و ية راخين "بطرعقة فورعة". وفي الوا ع، يبدو أي المدنيين الرو ينغا   الرو ينغا المشاااااااردين داخ ماق 
ودة إلى ديار م لمساوا  رعبين من الع 2017و 2016و  2012الاين شاردتهم الا ائع ال مالمة الإجراممة في 

ين وتشاين الاين شاردتهم النزاعات المسا حة  ع ى المدنيين في راخ  ة بنا  حماتهم. وعنطبق الشاي  ناساهلإعاد
في السااااانوات الأخيرة. وعبوة ع ى ذلك، فإي العودة السااااارععة ل رو ينغما إلى و ية راخين في ظل ال رو   

 طولمة والمسيدامة.الأمنة والكرعمة وال الحالمة لن تكوي ع ى الأرجلا ميوافقة مع مبادي العودة

بق مخممات المشاااااااااردين داخ ماق قارعر بأي الم    العوتايد الي  -106 في و ية راخين،   ساااااااااكري يعيزم إُ
ب ه منا فيرة  وع ة. و  ييماشااااااااااااااى  اا الإُبق مع  بد اق  من مخمم كيوا تا لوي، الاي كاي من المقرر إُ

مة. بل إي لى ديار م أو إلى أماكنهم الأصاااااااااا ودة إبالع  مشااااااااااردين داخ ماق المعايير الدولمة، لأنه لن يسااااااااااملا ل
 قوم فقط بنقل السكاي إلى مساكن في نا  المو ع بينما تمنعهم من العمل.الس طات  ي 

 الردود الدولية على الانقلاب -ثامناا  

 الدول الأعضاء والمنظمات الدولية -ألف 

د منها فقط  د  إي كاي عدد محدو نقب  إدانة صااااااااااااارعحة، و دانت ب داي ومن مات دولمة عديدة ا  -107
وفرضاات كندا والمم كة   .( 10ي ع ى الم    العسااكري وميااالحه ا  يياااديةطوات م مو ااة ل ضااغط  اتخا خ

الميحدة لبرعطانما الع مى وأيرلندا الشااامالمة والو يات الميحدة الأمرعكمة عقوبات أولمة تسااايهد  المساااؤولين 
ل بالم    العسااكري، مث   أو المرتبطين  ين مباشاارة عن ا نقبالسااابقين إما المسااؤولالعسااكرعين الحاليين و 

أولئك الاين يعم وي في الم    الإداري ل دولة. وع قت نيولع ندا اليعاوي الساااااااااااما اااااااااااي والعساااااااااااكري الر مع  
فر    المساااااايوى مع ممانمار. وكاي ا تحاد الأوروبي  د أع ن حيى و ت كيابة  اا اليقرعر أنه ع ى وشااااااك

 م ياعل ذلك بعد.جزا ات، ولكنه ل

من جانب الدول  ييااااادية ل  مش ميااااونة إلى حد كبيرس، ظ ت المياااااللا ا  آذار/مار  2وفي  -108
الأعضااااااا ، با اااااايثنا  ا اااااايهدا  الو يات الميحدة لشااااااركيين فرعييين ل يعدين تم كهما الم موعة العسااااااكرعة 

ر الموجودة  من أموال دولة ممانماصااااااول إلى ب يوي دو ر  ممانمار ا  ييااااااادية القابضااااااة المحدودة ومنع الو 
جممع العم مات الي ارعة مع ممانمار في    أع نت المم كة الميحدة أنها  ااااااااايو ف مؤ ياق الو يات الميحدة. و في 

الو ت الاي بدأت  مه مراجعة لنه ها إلا  الي ارة وا  ايثمار في الب د. وبدأت الدول الأعضاا  في اليحقيق 
ع قت  وعسرا والمم كة سيايدين الحرمقيين. نمار ليحديد المعها الإنمائمة في مما ها اليدرعبمة ومشارع في برام

الميحدة ونيولع ندا والو يات الميحدة أو أعادت توجمه اليموعل لضاااماي ت قي الم يمع المدني المسااااعدة، في  
روعج  ت الن وجمد  .2016منا عام   حين ع ق ا تحاد الأوروبي برنام ه ليدرعب الشاااااااااااااار ة، الاي كاي  ائماق 

في   وتن ر الماباي أيضااااااااااااااق  .2021مبيين دو ر لعام  8ر، اليي ب غت حوالي مسااااااااااااااعداتها الثنائمة لممانما
 تع يق المعونة الإنمائمة.

__________ 

 ان ر المرفق الأول لب بع ع ى مخطط يحدد ال زا ات ا  ييادية اليي فرضيها الدول الأعضا  وتع يق المعونة منا ا نقب . (10ي
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وأع نات م موعاة البناك الادولي أنهاا  اد أو اات صاااااااااااااار  الأموال ع ى عم مااتهاا في مماانماار وأنهاا  -109
 .( 11ي أصبق ارعع ال اري تنايا ا  تقوم برصد معزل ل مش

شاباط/فبراير شا عت  مه ع ى "مواصا ة   1في   موحداق   رق آ اما بماناق وأصادرت رابطة أمم جنو  شا  -110
 آذار/ 2وفي  .( 12ي لإرادة وميااااااااااللا شاااااااااعب ممانمار" الحوار والمياااااااااالحة والعودة إلى الحماة الطبمعمة وفقاق 

ير المشاااااروط عن الل إلى "الإفراج الاور مارس، كررت مو اها، حيث دعت ماليزعا بشاااااكل منايااااا   قادةي وُ
ووصاااات ولارة خارجمة  ااانغافورة عنف  وات    .( 13ي وعن مينتيهم أونك  ااااي  اااو تشاااي و الساااما ااايين"، بمن ف

الأمن ضااااااااد المدنيين العزل بأنه "  يغيار"، وأشااااااااارت إلى أنه " اااااااايكوي  ناا عوا ب  اااااااا بمة خطيرة ع ى 
شااااااباط/فبراير، ا اااااايضااااااافت تاي ند ولعر  24وفي   .( 14ي في الييااااااعيد  ممانمار والمنطقة" إذا ا اااااايمر الوضااااااع

في اجيمااعاات مع ولعر الخاارجماة ورئم  ولرا  تااي ناد، و و أول نشاااااااااااااااط  ماة المعين من  بال ال مش  الخاارج
بممثل الم      ل م    العساااااااااااكري في الخارج منا ا نقب . واجيمعت ولعرة خارجمة إندونمساااااااااااما أيضااااااااااااق 

نة اليي جممع الأ را ، بما في ذلك ال   ى اليواصاااااااال مع  أكدت عزم إندونمسااااااااما عالعسااااااااكري في تاي ند. و 
 .( 15ي   وتاوتمثل بيداونغسو  

 دوائر الأعمال الدولية -باء 

بدأت حركة العيااااااماي المدني والمن مات الدولمة لحقوق الإنساااااااي حمبت دولمة لار  جزا ات   -111
أي ت مع م المن مات ع ى يااااااااااااااالحها الي ارعة. وحث ع ى الم    الإداري ل دولة وع ى جمش ممانمار وم

بحيث يكوي لها أ يااى أثر ع ى الم    العسااكري وميااالحه ا  ييااادية، ع ى تكوي ال زا ات ميااممة 
ي تؤثر بالحد الأدنى في شااااااااعب ممانمار، بما في ذلك ما ييع ق بالحيااااااااول ع ى الغاا  والما  والكسااااااااا  أ

 نمة بممانمار  د ا اايني تلدولمة المساايق ة المعبعثة تقيااي الحقائق ا والرعاية الطبمة. و بل ا نقب ، كانت
 اااااساااااات المرتبطة به،   يياق بياااااورة   لب  فيها أي اليعامل الي اري مع جمش ممانمار، أو أي من المؤ 

 مع حماية حقوق الإنساي أو تعزعز ا.

هاااا في مماااانماااار مناااا أع ن عااادد ميزاياااد من الشااااااااااااااركاااات الااادولماااة عن تغييرات كبيرة في عم ماااات  -112
رعك لشاركة ممانمار ا  يياادية القابضاة المحدودة، عن وأع نت شاركة كيرعن القابضاة، و ي شا   .( 16ي نقب ا 

، و ي شاركة  (TRD Singaporeيشاارعع المشايركة. وألغت شاركة تي آر دي  انغاورة  خطط لإنها  ت ك الم
د  نها لن تزود ال مش بع مع ممانمار وأع نت أ  تبمع معدات مضااااااادة ل طائرات بدوي  مار، عقود البمع القادمة

__________ 

  Developments in Myanmar”, statement, 19 February 2021. Available at“ (11ي

www.worldbank.org/en/news/statement/2021/02/01/developments-in-myanmar. 

 ./Available at https://asean.org/asean-chairmans-statement-developments-republic-union-myanmar (12ي

  See https://asean.org/storage/FINAL-Chairmans-Statement-on-the-IAMM.pdf and (13ي
www.pmo.gov.my/wp-content/uploads/2021/03/YAB-PM-MEDIA-

STATEMENT_MYANMAR.pdf. 

 MFA spokesperson’s comments on the situation in Myanmar”, 20 February 2021. Available at“ (14ي

www.mfa.gov.sg/Newsroom/Press-Statements-Transcripts-and-Photos/2021/02/20210220-mfa-

spokesperson-comment-myanmar. 

 Press briefing on the outcome of the visit to Bangkok”, 24 February 2021. Available at“ (15ي

https://kemlu.go.id/portal/en/read/2192/berita/minister-for-foreign-affairs-of-indonesia-press-

briefing-on-the-outcome-of-the-visit-to-bangkok. 

مخطط يبين فك الأفراد والشاااركات الدولمة  رتبا ها بالمؤ اااساااات الي ارعة ذات اليااا ة بال مش فق الثاني لب بع ع ى ان ر المر  (16ي
 منا ا نقب .
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اندونمساااااااما  طائرات بدوي  مار. وأكدت شاااااااركة فيرو ل عب ات العامة النشاااااااطة فى  الأي بمني ات مضاااااااادة ل 
و ااااااااينيقل شااااااااركة الشاااااااحن    . وممانمار وتايبند وفييت نام أنها لن تمثل بعد الأي الشااااااااركات المم وكة ل  مش

إلى  ضاااااة المحدودة  ادية القاب لشاااااركة ممانمار ا  ييااااا بنك الااخر" المم وا  ال وي الكورعة من م مع "مايادي  
  مشيركاق     ييراد الو ود فى ممانمار ومشروعاق مو ع جديد. وأو ات شركة بوما ل طا ة، اليى تدير أكبر محطة  

أ اااااااااااابا   لو ود الطائرات مع شاااااااااااااركة ممانمار ل مني ات البيرولمة المم وكة ل دولة، جممع عم ماتها، ميارعة ب 
الحار اليابع لها في ممانمار، بعد أي وصاات     ااايد بيروليوم الأ اايرالمة تساارعلا  ا مشااركة وودوأع نت    .أمنمة

وأعربت شاركات أخرى، مثل شاركة بو اكو إنيرناشايونال لياناعة    .( 17ي ة بأنه "مساألة عابرة"ا نقب  في البداي 
ادية القابضاااااااة  شااااااااركة ممانمار ا  يياااااااا   الياااااااا ب ومقر ا جمهورعة كورعا، واليي لديها مشااااااااروع مشاااااااايرا مع

 .( 18ي إمكانمة اتباع ما  بقيها إلمه شركة كيرعن القابضة ة، عن   قها، وباتت تدرسالمحدود

ا  مسااااااابوا خطوات ل حد من تولعع ال مش ل محيوى من خبل ح ر جممع و اااااااائل الإعبم واتخ -113
  نسايغرام، فضابق ش من كل من  مسابوا وإالحكوممة وال مش الممانماري واليااحات اليي يسامطر ع يها ال م 

الشااااااااااااركات المرتبطة بال مش. ومع ذلك، لم يشاااااااااااامل الح ر صاااااااااااااحات  عن الإعبنات المدفوعة من  بل 
 المرتبطة بال مش.الشركات 

 الاستنتاجات والتوصيات -تاسعاا  

 الاستنتاجات -ألف 

وحشااااااي من جانب نظام إن شااااااعب ميانمار يشااااااهد الإطاحة غير القانونية بحكومته والقمع ال -114
وقد أثبتت حركة العصايان    نوع ولكنه موحد بقوة.لكنهم نهضاوا في المعارةاة ككل مت تبدادي عساكري.اسا

اليتها الملحوظةا حيث تستمد قوتها العضوية من رغبات الشعب الديمقراطية التي  المدني غير العنيفة فع
 لحظة.من هذه ال كثر توحداا فيما يبدو أ والواقع أن ميانمار لم تكن أبداا  لا تتزعزع.

فإنه يجب على المجتمع الدولي أن يتصااارل على   ومع أن مساااتقبل ميانمار سااايحدده شاااعبهاا -115
ويأمل المقرر الخاص أن يرقى  فالمخاطر أكبر من أي وقت مضااااااااى.  وجه الساااااااارعة وبحساااااااام لدعمه.

مل  ر روحه القياديةا ويأالمجتمع الدولي إلى مساتو  هذه اللحظة من التاري  مساتلهما من شاعب ميانما
 الكرامة وحقوق الإنسان.أن تسود العدالة و 

 التوصيات -ءبا 

 يوصي المقرر الخاص المجلس العسكري بما يلي: -116

 استخدام القوة المفرطة والمميتة ةد شعب ميانمار؛ وقف يأ( 

 احترام حق شعب ميانمار في التجمع السلمي وتكوين الجمعيات؛ ي ( 

 ب غير قانوني؛عليها بانقلالتي استولى السلطة ا التخلي عن يج( 

__________ 

 ,”Sonali Paul, “Australia’s Woodside CEO says Myanmar coup won’t affect exploration plans (17ي

Reuters, 19 February 2021. 

 Business & Human Rights Resource Centre, “Posco’s response”, 15 February 2021. Available at (18ي

www.business-humanrights.org/en/latest-news/poscos-response/. 
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وةااااع حد    د أو شاااار ا عن جميع المحتجزين بصااااورة غير قانونية؛الإفراجا دون قي يد( 
والساما  بعقد البرلمان    ميانمار وملاحقته بسابب ممارساته لحقوق الإنساان المكفولة له؛لاةاطهاد شاعب  

 وتشكيل حكومة؛ الشرعي المنتخب ديمقراطياا 

سااانية  ائق إلى مقدمي المساااعدة الإنلفوري والآمن ودون عو منح إمكانية الوصااول ا (يه  
ارا بمن فيهم الأقليات العرقيةا والإنمائية لجميع المجتمعات المحتاجة والسااااااااما  لجميع سااااااااكان ميانم

 بالانتقال دون قيود لا لزوم لهاا بما في ذلك الحصول دون عوائق على الخدمات وعلى سبل العيش؛

لحقوق    مفوةاية الأمم المتحدة السااميةالإنساانا بمن فيهم    الساما  لمراقبي حقوق  يو( 
والمبعوث الخاص للأمين العام    الإنسااااااانا والمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسااااااان في ميانمارا

 المعني بميانمارا بالوصول دون قيود؛

ان وغيرهم ممن وةااااع حد دائم لاةااااطهاد الصااااحفيين والمدافعين عن حقوق الإنساااا يل( 
  ص المحتجزين بسبب أنشطتهم المشروعة.عن جميع الأشخايرا والإفراج  ن حقهم في حرية التعبيمارسو

ية التي تتعارض مع حقوق الإنساانا بما في ذلك الحق في حرية رفض جميع التهم ذات الدوافع الساياسا
  جبر أي ةاارر نفساااني أوةاامان توفير ساابل الانتصااال و   التعبير والتجمع الساالمي وتكوين الجمعيات.

 يلحق بهؤلاء الأشخاص. بدني

 خاص بأن تقوم المنظمات المسلحة العسكرية والعرقية في ميانمار بما يلي:ويوصي المقرر ال -117

وقف نشااار القوات العساااكرية في المناطق المتنازع عليها والتقيد بوقف إطلاق النار   يأ( 
 على الصعيد الوطني؛

ك عملياات القتال المساااااااااتهادل  ذلا في  ةاااااااااد المادنيينا بماا  وةاااااااااع حاد للانتهااكاات ي ( 
خرةا والإةااااارار بالأعيان المدنية  والعشاااااوائيا والاغتصااااااب ا والحرق العمدا والتشاااااريد القساااااريا والساااااا

 الأهدال غير العسكرية؛و 

ةااامان الوصاااول الكامل إلى الجهات الفاعلة في المجال الإنسااااني التي تقدم الدعم   يج( 
للعاملين في ؤ بها وكفاءة لتأمين تصاااريح الساافر  ر قابلية للتنبإنشاااء يلية أكث  اجين؛المنقذ للحياة للمحت

الإنساان بحرية الوصاول إلى المناطق   والساما  لوساائل الإعلام ومراقبي حقوق   مجال المعونة الإنساانية؛
 المتضررة من النزاع والعنف وتقديم تقارير عن النتائج التي توصلوا إليها.

 :حدة بما يليالأمم المت قرر الخاصويوصي الم -118

ة إلى تقييم الحاالاة في مياانماارا بماا في ذلاك  دعوة مجلس الأمن على وجاه السااااااااارعا يأ( 
الشارطة والأمن ةاد شاعب ميانمارا والتصارل بموجب الفصال الساابع من تصاعيد العنف من جانب قوات 
 ميثاق الأمم المتحدة من أجل:

 فرض حظر عالمي على الأسلحة؛ '1'

 ميانمار ومصادر إيراداته؛ لأهدال ةد جيشصادية محددة ابات اقتفرض عقو  '2'

الجرائم الوحشااااااية   حالة في ميانمار إلى المحكمة الجنائية الدولية للتحقيق فيإحالة ال '3'
التي وقعتا بما في ذلك الإبادة الجماعية وجرائم الحرب والجرائم ةد الإنسانيةا وربما 

 ؛ملاحقتها قضائياا 

 ة تمثل شعب ميانمار.مة شرعيري كحكو بالمجلس العسكرفض الاعترال  ي ( 
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 اص الدول الأعضاء بما يلي:ويوصي المقرر الخ -119

الأطرال ومنساااااق للجزاءات الاقتصاااااادية توافق فيه الدول على  إنشااااااء نظام متعدد   يأ( 
ا  فرض عقوبات محددة الأهدال على كبار قادة المجلس العساكري وشاركائهما وعلى مصاادر تمويلهما بم 

ي يسااايطر عليها الآن  ساااة ميانمار للنفا والغازا التالمملوكة للجيش ومؤسااا  في ذلك ةاااد المؤساااساااات
 ر منفرد لإيرادات الدولة؛المجلس العسكري وتمثل أكبر مصد

اساااااتخدام السااااالطات المالية المحلية لمكافحة غسااااال الأموال وغيرها من السااااالطات   ي ( 
إلى حين إقامة  لجميع كيانات الدولة  ع الحساابات الخارجية  المالية حساب الاقتضااء لتقييد أو تجميد جمي

 ة لميانمار؛ن أجل ةمان عدم تحويل المجلس العسكري الأموال العامحكومة شرعيةا م

على توريد الأساااااالحة إلى  التي فرةاااااات بالفعل حظراا   بلداا  41الانضاااااامام إلى قائمة   يج( 
 جيش ميانمار؛

يد الأسااااااالحة إلى تور  على تي لا تفرض حظراا اساااااااتخدام كل نفوذ لتشاااااااجيع الدول ال يد( 
 يعات؛خيارات لمحاسبة أولئك الذين يواصلون السما  بهذه المبميانمار على سن قانونا والنظر في 

ةامان عدم مشااركة الدول في إعادة نقل الأسالحة بصاورة غير قانونيةا بما في ذلك   (يه  
 كري؛التكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوجا إلى المجلس العس

 العسكري كحكومة شرعية تمثل شعب ميانمار. ال بالمجلسرفض الاعتر  يو( 

الإنساااااااااانيون والإنماائيونا بماا في ذلاك الأمم ويوصاااااااااي المقرر الخااص باأن يعمال الماانحون   -120
المتحدة والمصااارل الإنمائية الدولية والدول الأعضاااء ومنظمات المجتمع المدنيا مباشاارة مع المجتمع  

من العمل    تقديم الدعم المباشاار للسااكانا بدلاا لما أمكن ذلك من أجل  لي ومنظمات المعونة كالمدني المح
 لسيطرة المجلس العسكري. اا من خلال يليات مركزية تخضع حالي
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Annex I 

  Member States imposition of economic sanctions and 
suspension of aid to Myanmar since the coup (as of 1 March 
2021) 

No. Country or union Actions 

1 Canada Imposed sanctions against nine military officials, bringing the total 
number of individuals sanctioned by Canada to 54. The previous 
trade embargo on arms, related material, and technical and 
financial assistance still stands.1 

2 European 
Union 

Has announced it is ready to adopt sanctions targeting those 
directly responsible for the coup and their economic interests. 
Suspended the Mypol program,2 which has trained and equipped 
Myanmar’s military-controlled police since 2016,3 as well as the 
EU-funded Myanmar Sustainable Aquaculture Program.4  

4 New Zealand Suspended all high-level political and military contact with 
Myanmar. All current and future aid programs will not include 
projects that are delivered with, or benefit, the military. A travel 
ban on military leaders is also in the works.5 

5 Switzerland Temporarily suspended aid payments to investigate if their 
projects are managed by the military or benefit it in any way.6 

6 United 
Kingdom 

Imposed sanctions against nine military officials, bringing the total 
number of individuals sanctioned by the United Kingdom to 23.7 
The UK suspended all aid directly or indirectly involving the 
Myanmar government and will temporarily suspend all trade 
promotion with Myanmar as it launches a trade and investment 
review.8 

7 United States Designated 12 individuals responsible for the coup and or 
associated with the military regime. These former and current 
military officials along with three military-owned subsidiaries are 
under sanctions.9 USAID redirected US $42 million of assistance 
away from projects that would have benefited the Myanmar 
government to civil society.10 Blocked access to ~$1 billion in 
Myanmar government funds held in the United States. 

1 “Canada imposes sanctions on Myanmar military officials in response to coup d’état,” 

Government of Canada, 18 February 2021, https://www.canada.ca/en/global-

affairs/news/2021/02/canada-imposes-sanctions-on-myanmar-military-officials-in-response-to-

coup-detat.html. 
2 “EU Statement on MYPOL,” MYPOL, 18 February 2021, http://www.mypol.eu/eu-statement-

on-mypol/. 
3 “EU suspends training of military-controlled Myanmar police force,” Burma Campaign UK, 7 

February 2021, https://burmacampaign.org.uk/eu-suspends-training-of-military-controlled-

myanmar-police-force/. 
4 “EU-funded MYSAP aquaculture program suspended following Myanmar coup,” Seafood 

Source, 18 February 2021, https://www.seafoodsource.com/news/aquaculture/eu-funded-

mysap-aquaculture-program-suspended-following-myanmar-coup. 
5 “New Zealand takes measures against Myanmar following military coup,” Government of New 

Zealand, 9 February 2021, https://www.beehive.govt.nz/release/new-zealand-takes-measures-

against-myanmar-following-military-coup. 
6 “Switzerland temporarily suspends aid payments to Myanmar,” Swiss Info, 18 February 2021, 

https://www.swissinfo.ch/eng/switzerland-temporarily-suspends-aid-payments-to-

myanmar/46381184. 
7 “Consolidated List of Financial Sanctions Targets in the UK,” Office of Financial Sanctions 

Implementation, 25 February 2021, 

http://www.mypol.eu/eu-statement-on-mypol/
http://www.mypol.eu/eu-statement-on-mypol/
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https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/fil

e/964719/Burma.pdf. 
8 “UK sanctions further Myanmar military figures for role in coup,” Government of the United 

Kingdom, 25 February 2021, https://www.gov.uk/government/news/uk-sanctions-further-

myanmar-military-figures-for-role-in-coup-february-25-2021. 
9 “United States Targets Leaders of Burma’s Military Coup Under New Executive Order,” US 

Department of Treasury, 11 February 2021, https://home.treasury.gov/news/press-

releases/jy0024. 
10 “USAID Immediately Redirects $42 Million in Response to the Military Coup in Burma,” 

USAID, 11 February 2021, https://www.usaid.gov/news-information/press-releases/feb-11-

2021-usaid-immediately-redirects-42-million-response-military-coup-burma. 
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Annex II 

  Non-exhaustive list of individuals and international 
companies disengaging from Myanmar and from military-
affiliated enterprises since the coup 

No. 

Company or 

individual Country Background Action 

     1 Axiata Group Malaysia Subsidiary edotco Group 
owns 3,150 towers in 
Myanmar, some of which are 
leased to MEC-owned Mytel.1 

Axiata put off plans to sell US 
$500 million stake in edotco.2 

2 Coda Pay Singapore Provided cardless payment 
services to Mytel. 

Coda removed Mytel from its 
portfolio of payment channels.3 

3 HAECO 
Xiamen 

Hong Kong, 
China 

Signed a US $4.8 million 
contract with Aero Sofi Co. 
Ltd. for VIP luxury 
refurbishment of an Airbus 
A319-112 once used by 
Myanmar Airways 
International.4 

After the coup, HAECO 
informed OCCRP that the 
contract had been terminated in 
January 2021.5 

4 Kirin Holdings Japan Joint venture partner in 
Mandalay Brewery and 
Myanmar Brewery with 
MEHL. 

Kirin will terminate both 
ventures by the spring or within 
a year.6 

5 Korean Air 
Cargo 

South Korea Rented office in Myawaddy 
Bank Luxury Complex, which 
is owned by MEHL.7 

Korean Air will move its office 
to a new location.8 

6 Lim Kaling Singapore Owned a one-third stake in 
RMH Singapore Pte. Ltd., 
which operates joint venture 
Virginia Tobacco Company 
with MEHL. 

Decided to dispose of his stock 
in the company and exit the 
investment in response to the 
coup.9 

7 Posco 
International 

South Korea Joint ventures partner with 
MEHL in Myanmar Posco 
C&C Company Ltd. and 
Myanmar Posco Steel 
Company Ltd. 

Posco has suspended dividends 
until MEHL proves previous 
dividends were not used for 
purposes that violated human 
rights. If proven otherwise, 
Posco will consider a thorough 
review its joint ventures and 
might follow the precedent of 
Kirin Holdings.10 

8 Transworld 
Group 
Singapore 

Singapore Used Ahlone International 
Port Terminal 1, which is 
owned by MEC. 

Transworld Group will no 
longer use military-owned ports 
in Yangon.11 

9 TRD 
Singapore 

Singapore Sold Orion-7 drone signal 
disruptor to the Myanmar 
police. 

TRD Singapore cancelled a 
deal to sell anti-drone products 
to Yangon International Airport 
and will not supply Myanmar 
with anti-drone products while 
under the regime.12 
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No. 

Company or 

individual Country Background Action 

     10 Vero Thailand, 
Vietnam, 
Myanmar, 
Indonesia 

Public relations firm. Vero will no longer represent 
military-owned companies.13 

11 Woodside 
Petroleum 

Australia Has one of the largest 
offshore petroleum acreage 
holdings in Myanmar. 
Partners with Total and 
MRPL E&P in a joint venture 
developing A-6, Myanmar’s 
first ultra-deepwater gas 
project. 

Woodside will de-mobilize its 
entire offshore exploration 
drilling team and halt any 
business decisions until the 
situation has improved.14 

1 “Nodes of Corruption, Lines of Abuse,” Justice For Myanmar, 20 December 2020, https://jfm-

files.s3.us-east-2.amazonaws.com/public/JFM_Nodes_of_Corruption_high_res.pdf. 
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Annex III 

  The Situation of Human Rights in Myanmar in 2020 and Up 
to the Coup d’état 

  Introduction 

1. This report is submitted as an annex to the Special Rapporteur’s main report. In this 

annex, the Special Rapporteur reflects on the human rights situation in 2020 and up to the 

military coup in Myanmar. If not for the coup d’état on 1 February, this annex would have 

reflected the main components of the Special Rapporteur’s report to the Human Rights 

Council and recommendations to the Myanmar government, Ethnic Armed Organizations, 

and the International Community. 

2. This annex also addresses the Special Rapporteurs mandate of conducting thematic 

research to assess compliance with the Independent International Fact-Finding Mission on 

Myanmar’s recommendations. For purposes of this annex, the Special Rapporteur examines 

the extent to which international businesses and member states heeded the call to end business 

interests with Myanmar military-owned enterprises and to cease arms transfers to the 

military. See appendix I for charts summarizing the findings. 

 I. Democratic space prior to the military coup 

  General elections 

3. On 8 November 2020, Myanmar held multi-party elections. Those deemed eligible to 

vote could choose candidates from a wide spectrum of political parties in addition to the 

ruling National League for Democracy (NLD) and the Myanmar military-affiliated Union 

Solidarity and Development Party (USDP). Since 2015, the political landscape has developed 

with new political parties and merged ethnic parties competing in elections. The ruling NLD 

party had a decisive electoral victory, winning 71 percent of seats in both upper (Amyotha) 

and lower (Pyithu) houses of Parliament. This margin provided the NLD with a more than 

two-thirds majority in the Union Assembly (Pyidaungsu Hluttaw). Had the parliament been 

allowed to convene, the NLD would have had a greater capacity than in the previous 

parliament to pass new legislation that would meet the commitment that was made during 

the second Universal Periodic Review (UPR) cycle (the third cycle), to bring all relevant 

statutes in line with Myanmar’s international human rights obligations.1 

4. Although the general elections represented an important (and necessary) step in 

Myanmar’s transition to a federal democracy, they were not flawless. The right to vote should 

extend to all regardless of ethnicity, race, and religion. Unfortunately, nearly the entire 

Rohingya community was disenfranchised. 

5. Political party candidates were unable to engage in typical campaign activities due to 

COVID-19 restrictions. These restrictions presented the greatest challenge for new 

candidates who were seeking to introduce themselves to voters. Political parties and 

candidates with greater financial resources and presence on social media outplaced those with 

more limited resources. While the UEC provided political parties and candidates with access 

to state TV, only UEC-approved messaging was allowed to be broadcasted. During the 

campaign period, the Commission reportedly deleted parts of the speeches provided by at 

least two political parties, including a speech which reportedly contained reference to a 

UNICEF report on child poverty. Several candidates refused to participate under these 

conditions. This created a significant disadvantage for lesser-known candidates and political 

parties. 

6. Additionally, out of seven Rohingya candidates who submitted nominations, only one 

Rohingya candidate in Yangon Region was permitted to stand for the 2020 election and no 

Rohingya could run in Rakhine State after all six candidates’ nominations were rejected, 
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despite appeals to the UEC. The rejections appear to have been undertaken in a 

discriminatory manner based on ethnicity, where the candidates were reportedly subjected to 

stricter conditions and burden of proof than other candidates. 

7. The absence of any Rohingya electoral candidates in Rakhine State and use of the 

term “Bengali” or “Kalar,” especially on social media during election campaigns, further 

perpetuated a hostile environment and discrimination against them. Two Muslim NLD 

candidates were elected to the Pyithu Hluttaw. The Special Rapporteur notes that this was a 

slight improvement from 2015 where no Muslim candidates contested the elections. He 

welcomed reports that the NLD resisted calls to replace Muslim candidates with Buddhists. 

When democracy is restored, he will urge the NLD to intensify efforts to ensure that Muslims 

and Rohingya, and all members of religious minorities in Myanmar, can freely enjoy their 

civil and political rights without discrimination or harassment. 

8. Although there were more female candidates in 2020 compared to 2010, the 

proportion in this election remained at a low 16 percent. 1  This represents a significant 

underrepresentation of women. Temporary special measures are therefore required to ensure 

that Myanmar allows for a 30 percent “critical mass” of women parliamentarians in line with 

recommendations by the Committee on the Elimination of Discrimination against Women.1 

Furthermore, the Myanmar military has not appointed any women to the unelected seats in 

the parliament that the constitution sets aside exclusively for the military. This means that 

women would need to win almost half of the seats elected democratically to reach this 

standard. Additionally, the UEC had no serving female commissioners or female staff in 

senior positions in its secretariat. Several political parties reportedly decided to implement 

special measures in the absence of a normative framework at the Union level and nominated 

several female candidates for lower house positions.1 This is a notable step forward and 

underscores the need for similar measures to ensure full participation and representation of 

women. 

9. Persons with disabilities faced widespread discrimination in the elections. Less than 

a third of all polling stations in Myanmar were reportedly accessible to persons with 

disabilities, for example, and there is no evidence that any form of accommodation was 

otherwise made. A comprehensive review and assessment of obstacles to the 

enfranchisement of persons with disabilities should be made in close consultation with 

persons with disabilities and organizations of persons with disabilities. This should include 

the right to vote, the right to seek political office, and the right to participate fully in the 

political process. 

10. Elections were cancelled due to alleged security reasons in several townships in 

Rakhine and Chin States, and in parts of Shan, Kachin, Karen, and Mon States, and Bago 

Region, exacerbating the affected communities’ distrust of Government. In Rakhine State, 

the government cancelled elections in nine townships (Pauktaw, Ponnagyun, Rathedaung, 

Buthidaung, Maungdaw, Kyauk Taw, Myebon, Minbya, Mrauk-U) and partially cancelled 

voting in four (Kyaukpyu, Ann, Sittwe, Toungup) – disenfranchising an estimated 1.2 million 

people or some 60 percent of eligible voters, most of whom were ethnic nationalities. Uneven 

information sharing on voter eligibility, rights, and procedures, as well as the non-posting of 

voter lists were obstacles that also reportedly prevented certain populations from exercising 

their political rights. There was a reported lack of transparency and consistency in the criteria 

of the UEC for cancelling polls due to security concerns, given that voting was also cancelled 

in townships in Shan State with no active armed conflict. 

11. It is precisely in areas affected by hostilities that free, fair, and genuinely competitive 

elections are most important. For elections to be legitimately cancelled, authorities should 

apply the proportionality principle, whereby, in this case, security concerns were sufficiently 

great to offset the imperative of holding fair, inclusive elections. A ballot must always be 

preferable to a bullet. As in 2015, voting in non-government controlled areas (NGCA) in the 

north and some areas in the southeast of Myanmar reportedly did not take place. In Kachin 

and northern Shan states, internally displaced persons residing in government-controlled 

areas were generally able to vote in their areas of displacement; the National Registration and 

Citizenship Department (NRCD) made efforts to issue citizenship scrutiny cards (CSC) and 

household lists, and some flexibility was reportedly exercised around required documents 

and inclusion in voters’ lists. Polls were, however, cancelled in 192 village tracts (11 
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townships) in Kachin State, including contested areas and NGCAs. Around a reported 21,000 

internally displaced people of voting age (out of 39,000 IDPs) living in Kachin NGCA, as 

well as in Shan and Rakhine, could not vote and faced challenges travelling to government-

controlled areas. 

  Freedom of expression, peaceful assembly and association 

12. Notwithstanding the government’s legitimate concerns about controlling the spread 

of COVID-19, the right to peaceful assembly during election periods is particularly 

important. Although the right is safeguarded by Article 354(b) of the Constitution, it is 

undermined in practice by the Peaceful Assembly and Peaceful Procession Law. The law, 

which has a notification regime, includes broad legal provisions in which peaceful assemblies 

can be denied for vague, highly subjective reasons including that the assembly not cause 

“annoyance,” the reciting of unapproved “chants,” nor the “spread” of “rumors or incorrect 

information” (Article 11). Violations of these broad provisions are punishable by up to six 

months of imprisonment and/or a fine (Article 19). 

13. During the pre-election period, the authorities detained several students who joined 

protest or sticker campaigns that were critical of the government or the Myanmar military, 

including specific government policies such as a mobile internet shutdown or the 

identification of abuses by the Myanmar military in Rakhine and Chin States. Convictions 

followed for at least 34 students, two of whom received multiple sentences of over six years’ 

imprisonment. Two others were sentenced to more than one year. These laws and their 

enforcement violate the fundamental right to freedom of expression. Additionally, in 

November, the ILO Governing Body expressed concern over charges made against trade 

unionists in Mandalay for staging a protest in 2019 and the use of the law to restrict their 

right to freedom of assembly.1 

14. Despite the informal ceasefire between the Myanmar military and the Arakan Army, 

the government instructed all mobile telecommunications operators to extend suspension of 

3G and 4G mobile Internet services from the lead up to Election Day until the end of March 

2021. Eight townships in Rakhine and Chin States were affected, specifically in Buthidaung, 

Rathedaung, Mrauk-U, Ponnagyun, Myebon, Kyauktaw, Minbya, and Paletwa. The Special 

Rapporteur notes that this arbitrary restriction, which has been in place for more than a year 

and half, represents one of the longest Internet shutdowns anywhere in the world. It is a 

continuing violation of the fundamental right to freedom of expression and it puts lives in 

serious danger. Without reliable mobile Internet access, people in Rakhine and Chin States 

are unable to obtain information and updates on issues that impact their lives and wellbeing, 

such as COVID-19 or information about the resumption of hostilities. It is also highly 

discriminatory, as it adversely impacts specific ethnic groups in Myanmar that live in those 

townships, such as Rakhine, Rohingya, Kaman, Mro, Daingnet, Khami, and Chin. Tellingly, 

the government announced that the suspension of Internet service would be lifted but then 

only permitted 2G connectivity. This allowed the claim to be made that Internet connectivity 

had been restored, while continuing to deny functional access. 

15. States have an obligation to protect freedom of expression, offline and online, 

especially during election periods. Internet and telecommunications shutdowns prohibit 

access to, and the dissemination of, information. Restrictive policy measures formulated on 

the basis of overly broad justifications without due regard to the principle of proportionality 

runs contrary to international human rights law. For restrictions on the right to freedom of 

expression to be lawful, they must be provided for in law, applied only in specific 

circumstances to protect the rights and reputation of others, or to ensure national security, 

public order, public health, or public morals, and be necessary and proportionate. The broad 

Internet ban in Rakhine State does not meet that criteria. As of the time of writing, the Special 

Rapporteur had received reports that the Myanmar junta restored mobile Internet access in 

Rakhine State following the coup. 

16. Hate speech, disinformation, and misinformation were prevalent before and after the 

election on social media. With the help of information classifier algorithms in the Burmese 

language, photo detection tools, country experts, and civil society, Facebook reported that 
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they were able to address most hate speech on their site. Content demotions or page removals 

followed. It also reported that it proactively tackled disinformation and misinformation. It 

reportedly launched several actions against inauthentic behavior by actors and networks 

allegedly linked to military propaganda, as well as the manipulation of people. They also 

demoted reportedly fraudulent election content. Concerns have been raised about the 

inconsistency of Facebook’s handling of fraudulent content, including the retention of pages 

run by the Myanmar military, as well as the amount of time that it takes to take action. 

Moreover, Facebook did not act on calls from human rights defenders to stop the Myanmar 

military from using Facebook to recruit members and to stop the Myanmar military from 

promoting its businesses, including subsidiaries belonging to Myanmar Economic Holdings 

Limited and Myanmar Economic Corporation on Facebook. These companies’ profits from 

help fund the military, which engages in atrocity crimes. As of the time of writing, even post-

coup, these businesses continue their presence on Facebook, including Innwa Bank, Royal 

Sportainment Complex, Hanthawaddy Golf Course, and others. 

17. Military and state authorities targeted journalists and media professionals for 

prosecution during the election campaign. Legal actions brought against them were 

commonly based on vague sections in the Telecommunication Law or Penal Code, typically 

Sections 66(d) and 505(b) respectively. Interventions by the Myanmar Press Council1 on 

some of the actions that the Myanmar military initiated against the media have led to charges 

being dropped. The same provision, Section 66(d) of the Telecommunication Law which 

outlaws the legally undefined action of defamation, is also frequently used to file charges 

against private citizens. In total, it is reported that during the current legislative period, 539 

lawsuits have been brought against 1,051 individuals, 495 of whom are civilians, and 326 

activists, and 67 journalists/media professionals. Significant reform will be required for 

Myanmar to meet international standards. 

  Political Prisoners 

18. Regrettably, arbitrary detentions increased in 2019 and 2020. Throughout 2020, the 

increase in political prisoners was due primarily to peaceful protests and activism, land 

disputes, and armed conflict. As of December 2020, there were a reported 601 political 

prisoners. Forty-two were incarcerated while 559 were awaiting trial, 196 of whom remained 

in detention. This is a dramatic 74 percent increase from the 345 political prisoners at the 

beginning of 2019, which included 33 incarcerated persons, 78 awaiting trial inside prison, 

and 234 awaiting trial outside prison. The number of political prisoners rose steadily 

throughout the first half of 2019 and plateaued around 600 individuals until gradually 

decreasing to 507 individuals in the first half of 2020. The decrease in numbers was short-

lived as the Government continued to abuse the restrictive colonial- and military-era sections 

66(d) and 505(b) to arrest and convict journalists, student and labor activists, farmers, 

civilians with alleged ties to ethnic armed organizations, and others for the remaining 

duration of 2020. See appendix II for a chart showing the increase in political prisoners from 

2016 to 2020. 

19. The Government continued to grant amnesty to political prisoners throughout 2019 

and 2020, though they made up a small fraction of total prisoners released. In 2019, three 

separate presidential pardons released 25 political prisoners along with approximately 23,000 

prisoners. Among those 25 political prisoners were Kyaw Soe Oo and Wa Lone, two Reuters 

reporters imprisoned in 2018 for their investigation into the Inn Din massacre. In 2020, only 

10 political prisoners were released in a group of 24,896 prisoners pardoned on 17 April 

2020. Members of the Peacock Generation, a “thangyat” troupe imprisoned in 2019 for 

defaming the military in a satirical performance, and hundreds of others remain imprisoned 

for their political activities. 

20. Arbitrary arrests and detentions significantly increased in 2021 following the military 

overthrow of the government. At the time of writing, reports of these detentions are 

increasing daily. There is a recurring pattern in which family members are not provided 

information on the location or well being of those detained, making these situations 

tantamount to enforced disappearances. 
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  Filtering, interception, and surveillance of communications 

21. Prior to the coup, worrying trends in Myanmar’s surveillance efforts were emerging. 

Specifically, the Special Rapporteur received reports of filtering information and blocking 

websites, including ethnic media sites, that were critical of the government or the military, 

or otherwise unwelcome by the authorities. This constitutes a violation of the right to freedom 

of expression. Myanmar should take immediate steps to withdraw the legal provisions 

allowing for the blocking of websites without due process. 

22. In September 2020, Justice for Myanmar, an organization publishing information on 

the business dealings and relationships of the country’s military, had their website blocked, 

and mobile operators were reportedly requested to filter their name. The government relied 

on the draconian and overly broad legal provision in Section 77 of the 2013 

Telecommunications Law to intercept, filter, survey or suspend communications. It was also 

used to control the use of telecommunication service and equipment without civilian 

oversight, due process, or judicial safeguards. This violates international human rights law. 

These provisions of laws should be stricken. 

23. Even before the coup, plans were in place to increase the capacity for government 

mass surveillance and the interception of communications in Myanmar. Under a new policy, 

the government would be able to directly tap into the datasets of telecommunications 

companies without restriction or even a requirement that the company is informed which 

communications are being intercepted. This would significantly increase the government and 

Myanmar military’s interception and surveillance capabilities without independent judicial 

oversight. This policy would create a powerful surveillance state that would make citizens 

vulnerable to government or military surveillance in a country with a manifestly poor legal 

framework to protect the right to privacy and freedom of expression. Once a democratically-

elected government is restored, government leadership must cease all efforts at mass, 

unfettered digital surveillance. 

 II. Protection of civilians 

  Conduct of hostilities, killing, and maiming 

24. Myanmar’s security situation in 2020 was characterized by intensified armed conflict 

across Rakhine State and Paletwa Township in southern Chin State, in or near populated 

areas; ongoing fighting in northern Shan State; sporadic clashes in Kayin State (Karen State); 

and recently clashes in Bago East, with lingering impacts of conflict in Kachin State. 

25. Since the conclusion of the general election on 8 November 2020, the intensity of 

armed clashes reduced significantly in Rakhine and Chin states, with no armed clashes 

reported between the Myanmar military and the Arakan Army (AA) since 12 November. The 

apparent thaw in relations between the warring parties and the discussions between them, 

however tentative, raises some hope for peace in the area. 

26. Between January and October 2020, there was a marked increase in intensity of 

fighting in Rakhine and Chin states, with a discernible pattern of attacks against non-

combatants, including the indiscriminate use of heavy weaponry in civilian areas. In 2020, at 

least 226 people were killed in armed conflict in Rakhine and Chin states with another 555 

reported wounded. Throughout that period, the UN Human Rights Office documented a 

pattern of violations by the Myanmar military, including the targeted use of heavy weaponry 

on civilian areas, disappearances and extra-judicial killings, torture and deaths in custody, 

and the use of airstrikes and landmines. In September 2020, a report by the High 

Commissioner for Human Rights outlined that war crimes and crimes against humanity may 

have been perpetrated by the Myanmar military in the course of the conflict in Rakhine and 

Chin states and called for an investigation (A/HRC/45/5). The report outlined how attacks 

affected members of a wide range of ethnic groups, including Rakhine, Chin, Mro, Khumi, 

Kaman, Maramagyi, and Daignet people. 

https://undocs.org/en/A/HRC/45/5
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27. In northern Shan State, armed clashes continued between the Northern Alliance 

(Kachin Independence Army, the AA, Ta’ang National Liberation Army, and Myanmar 

National Democratic Alliance Army) and the Restoration Council of Shan State, a signatory 

to the National Ceasefire Agreement (NCA). The population continues to be subjected to 

forced recruitment, abduction, arbitrary arrest, and injuries due to landmine contamination, 

severely impeding movement, access to livelihoods, and compromising the civilian character 

of IDP camps. Despite fewer clashes during the reporting period, tensions between the 

Myanmar military and the Kachin Independence Army appeared to be mounting since mid-

2020. Forced recruitment, however, continues in Kachin State, as well as killing, maiming, 

and assault. 

28. The end of 2020 marked a visible change in relationships between the Myanmar 

military and Ethnic Armed Organisations (EAOs) in South East Myanmar. These 

organisations – notably the Karen National Liberation Army (also signatory to the NCA) – 

demanded the withdrawal of the Myanmar military’s presence in the EAOs’ controlled areas, 

citing Article 3 of the NCA. There were skirmishes between the Myanmar military and the 

KNLA in Kayin (Karen) State throughout 2020, which extended to the Bago East region at 

the end of 2020. Close to 4,000 civilians were displaced as a result. The Special Rapporteur 

echoes the concerns raised by many local civil society organizations regarding escalating 

tensions in Kayin (Karen) State and calls for the withdrawal of Myanmar military troops in 

these ethnic areas. 

29. During the first 10 months of 2020, the Mine Risk Working Group reported 217 

casualties. Rakhine State accounted for approximately 50 percent of the total number of 

casualties, where 108 casualties were recorded in 2020, compared to 45 in 2019, representing 

a 240 percent increase.1 Shan and Kachin represented 26 percent and 10 percent of the total 

number of casualties respectively. In militarized and/or conflict-affected areas, arbitrary 

detention (short-term detention at military checkpoints, and longer-term detentions) was also 

reported, with some IDPs accused of association with unlawful organizations/terrorism. 

30. Clashes increasingly took place in more populated areas and along main roads and 

waterways. As a result, there were hundreds of casualties from stray bullets, crossfire, 

landmines, and improvised explosive devices. Rights violations attributed to the Myanmar 

military and the AA were reported. The deployment of additional security forces and the 

setting up of new checkpoints along main roads in various townships have caused more 

anxiety among and difficulties for villagers, including delayed access to humanitarian aid. 

Use of civilian vehicles/transport and the occupation, damage to, and use of civilian 

properties (including schools and religious sites) by parties to the conflict were also reported. 

With continued restrictions on rights – Including freedom of movement and access to 

livelihoods and basic services – and ongoing reports of harassment, arbitrary arrest and 

detention, forced labour, physical threats, and violence, the conflict has heightened the 

longstanding vulnerabilities of the Rohingya and other ethnic groups, including the Rakhine 

(Arakanese), Chin, Mro, Khumi, Kaman, Maramagyi, and Daignet people. 

  Violating the International Court of Justice provisional measures order 

31. An Order by the International Court of Justice on 23 January 2020 in the case of The 

Gambia v. Myanmar instructed Myanmar to take all necessary measures to protect members 

of the Rohingya community from acts proscribed by the Genocide Convention. From 23 

January 2020 to 22 January 2021, at least 33 Rohingya civilians were killed as a result of the 

conflict, with at least 39 others injured. According to information received by the Special 

Rapporteur, in the year following the ICJ’s Provisional Measures Order, 19 Rohingya men, 

women and children were killed as a result of targeted or indiscriminate attacks by the 

Myanmar military; one was killed in a targeted killed by police; ten were killed as a result of 

landmines or unexploded ordnance; and two were killed in targeted killings by other 

unidentified armed groups. The 33 killed included 15 children and three women. 

32. The following incidents are illustrative of the attacks on Rohingya civilians in 2020: 

 (a) On 12 February 2020, three Rohingya – two children and a civilian – were 

killed when a shell fired from a security outpost at a nearby bridge landed on a home in 

Buthidaung township; 
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 (b) On 29 February 2020, six Rohingya civilians were killed in Mrauk-U township 

when the Myanmar military fired indiscriminately for an hour and a half on a Rohingya 

village after a vehicle in their convoy was damaged in an explosion; 

 (c) On 5 October 2020, three Rohingya civilian who worked as vegetable sellers, 

were shot dead by the Myanmar military in Minbya township after they failed to stop a boat 

that they were traveling in; 

 (d) On 5 October 2020, two Rohingya teenagers were killed by bullet wounds that 

were inflicted in an exchange of fire between the Myanmar military and the AA. The two 

teenagers were among 15 abducted by the Myanmar military in two neighboring Buthidaung 

township villages that morning and incurred the injuries after being used as “human shields” 

by the Myanmar soldiers who abducted them. 

33. See appendix III for an accounting of reported killings and serious injuries against the 

Rohingya, in violation of the ICJ order. 

34. In addition to the killings of Rohingya by the Myanmar military, scores more were 

injured as a result of incidents similar to those described above and Rohingya are among the 

thousands of people who have been internally displaced by the conflict. Those displaced have 

experienced severe food and other shortages during a time when Myanmar, like the rest of 

the world, is dealing with the COVID-19 pandemic. An internet blackout across most of the 

areas affected by the conflict prevented people living in these areas from receiving and 

sharing information during a critical time, while travel restrictions have prevented journalists 

and others from reporting on the conflict. At the same time, Rohingya continue to be subject 

to severe restrictions on movement within Myanmar and efforts continue to enforce members 

of the community to accept the National Verification Card, a form of identification which 

may preclude future efforts by individuals to access their citizenship; while a further 130,000 

Rohingya IDPs – separate and distinct to those displaced by the ongoing conflict – continue 

to reside in camps in central Rakhine nearly nine years after those camps were established. 

  Arbitrary Arrests and Detentions, Torture, and Enforced Disappearances in Rakhine 

and Chin State 

35. The armed conflict between the Myanmar military and the AA, recognized by the 

International Committee of the Red Cross as a non-international armed conflict, began in 

December 2018 in Rakhine and Chin states and expanded in scope and intensity until the 

general election in November 2020. The military’s longstanding strategy for fighting ethnic 

armed groups EOAs such as the AA is known as the “Four Cuts Policy,” so-called as it seeks 

to cut armed groups off from funding, food, intelligence, and recruits from the local 

population. Consistent patterns of attacks by the Myanmar military against non-combatants, 

including enforced disappearances, arbitrary arrests and detentions, torture and other cruel, 

inhumane or degrading treatment or punishment, and extra-judicial killings of civilians have 

been documented since the beginning and throughout the conflict. In keeping with the Four 

Cuts Policy, the Myanmar military’s strategy is to target the support of the AA from the local 

population, relying on demonstrative acts of violence that do not appear to distinguish 

between AA fighters and Rakhine civilians. While the victims of targeted attacks were largely 

ethnic Rakhine, other ethnic minorities, particularly Rohingya, were also targeted. In cases 

of arrests, detention, and extrajudicial killing, the Myanmar military seemed less concerned 

by any link between the suspect and the AA, rather their main focus appeared to be to instil 

terror among the civilian population. 

36. In more than two years of fighting between the Myanmar military and the AA, there 

have been dozens of cases of arbitrary arrest of civilians by the Myanmar military on 

accusations of ties to the AA. Arrests of large groups of men were routinely documented 

throughout the conflict and a pattern was observed whereby arrests were carried out in 

villages adjoining areas where AA attacks on the Myanmar military had been carried out in 

the days before. According to consistent witnesses’ statements, those detained were often of 

fighting age and many were detained because they were not native to the village they were 

found in or because they had marks on their bodies consistent with crawling through 

vegetation, which the Myanmar military apparently interpreted as conclusive that the 

individuals were involved in AA manoeuvres. In several instances, entire male populations 
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of villages were detained and questioned. In some cases, the men were blindfolded. Instances 

of arbitrary detentions increased markedly in frequency following the 23 March 2020 

Presidential Order that designated the AA as a terrorist organization.1 According to local civil 

society, the Myanmar military arrested more than 360 civilians who were convicted or are 

awaiting trial, while only 78 were released. 

37. In the overwhelming majority of cases of arbitrary detention investigated, torture and 

other ill-treatment has been documented. Detainees, family members, and lawyers relayed 

detailed accounts of beatings and instances of burning detainees’ flesh with metal rods, the 

extraction of fingernails, and electrocution. For the most part, arrests were carried out by 

Myanmar military soldiers and torture almost exclusively in military custody. Detainees are 

usually held in military barracks for a period of days or weeks, when they are eventually 

transferred to police custody and criminal cases are initiated against them. Torture usually 

stopped once detainees were handed over to police. Several individuals provided information 

concerning loved ones who died in custody. In many of these cases, the body of the detainee 

was not handed over to the family. In cases where families have seen the bodies of deceased 

relatives, they described marks that they believed were the result of beatings and 

electrocution. In 2019, detainees in one instance were shown the dead body of a man that 

was detained with them during interrogation. 

38. Myanmar military units active in northern Rakhine State have an established practice 

of arbitrary arrests and deaths in their custody. Between 2019 and 2020, there were nine 

separate instances of deaths in military custody that resulted in 20 fatalities. Twenty-three 

others are missing and presumed dead following a series of enforced disappearances by 

Myanmar military Battalion 55 in Kyauktaw township in March 2020 (described below). 

Given the difficulties in gathering information resulting from an Internet blackout and the 

ban on media access to the conflict areas, it is probable that this figure does not reflect the 

full extent of deaths in military custody in Rakhine State over this period. On 26 February 

2020, at least 20 people were arrested – 13 women and seven men – near Taung Shay Daung 

Pagoda in Kyautaw township. All 13 women and one man were released shortly later, but 

three of the other six men died in custody. Three men were traders of small goods who had 

plied routes in the area for almost 20 years. One of the men was reportedly hung from a tree 

by his feet, beaten, and burnt with boiling water. Soldiers reportedly stabbed detainees with 

knives and forced them to drink noxious substances. In another incident in Mrauk U on 27 

September 2020, soldiers of the military’s battalion 377 stopped a taxi driver at a checkpoint 

and took him to the battalion base. His body was returned to his family the next day with 

visible wounds on his body, and with his hands and legs broken. He had been shot in the 

head. 

39. Myanmar military Battalion 55 displayed a particularly clear pattern and practice of 

conduct that repeatedly amounted to serious human rights violations, including deaths in 

custody, enforced disappearances, and the use of torture. Three men died in custody after 

being detained at Taung Shay Daung Pagoda, as described above. Elements from Battalion 

55 carried out a series of arrests in Tin Ma Thit and Tin Ma Gyi villages in Kyauktaw in 

March 2020. According to multiple eyewitnesses, soldiers took 21 individuals into custody 

and have since been unaccounted for. They are presumed dead one year later. Myanmar 

military Battalion 55 never acknowledged the detention of these individuals and never 

accounted for their presence. As a result, these cases amount to enforced disappearances. 

  Children in armed conflict 

40. Violations of international humanitarian and human rights laws as well as impunity 

for violations in Rakhine State were pervasive during the reporting period. Serious incidents 

were reported, including the death of two children and the maiming of another by artillery 

fire in Myebon Township on 10 September, the killing of two children as they were used as 

human shields in Buthidaung Township on 5 October, and the death of a boy hit by an 

artillery shell in Mrauk-U Township on 22 October. 

41. According to a UNICEF report, at least 121 incidents involving landmines, explosive 

remnants of war (ERW), and other explosive hazards took place in the country during the 

first 10 months of 2020. They killed at least 57 people and injured 160 more, indicating an 

upward trend in casualties in 2020 compared to 2019, when 57 people were killed and 170 

https://www.unicef.org/myanmar/press-releases/ctfmr-expresses-grave-concern-over-circumstances-two-children-killed-fighting
https://www.unicef.org/myanmar/press-releases/unicef-myanmar-expresses-deep-sorrow-over-death-boy-killed-explosive-device-mrauk-u
https://www.facebook.com/DepartmentOfRehabilitation/photos/pcb.2917512671666377/2917512618333049/
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injured in the course of the entire year. The highest number of casualties in 2020 was reported 

in Rakhine State, with 37 people killed and 71 injured. Rakhine State also accounted for the 

highest rate of child casualties, with 13 children killed and 34 injured, representing over 44 

percent of the total number of people killed or injured across the state, compared to two 

children injured in Kachin State, and two killed and 18 injured in northern Shan State. 

Incidentally, in 2020, children represented 34 percent of casualties from landmines and 

unexploded ordinances (UXOs) countrywide with Rakhine State, accounting for the highest 

rate (44 percent) of child casualties. 

42. In conflict-affected areas, armed conflict presents a significant obstacle to access to 

education. The majority of incidents in the reporting period took place in northern Rakhine 

State and Paletwa Township in neighbouring Chin State. The conflict regularly disrupted 

education for students in these areas. 

43. While high schools briefly reopened for approximately one month between 21 July 

2020 and 27 August 2020, nearly half the schools in Paletwa Township were reportedly 

unable to reopen due to the ongoing conflict, and experienced a shortage of teachers ahead 

of the new academic year, after nearly 200 teachers had applied for relocation due to 

insecurity in the region. After schools were forced to shut nationwide following the second 

wave of COVID-19, schools in Myanmar remained closed for the remainder of 2020. At 

present, the Ministry of Education was expected to roll out its home-based learning 

programmes in early 2021 to support students in continued learning for the academic year 

2020/21. However, distribution of physical copies of home-based learning materials is 

limited to a relatively small number of townships nationwide, and it is anticipated that 

students from lower-income families, or living in conflict-affected and rural areas, may not 

be able to access home-based learning. As a result, the pandemic poses a significant risk of 

exacerbating existing disparities in access to education and learning outcomes. 

  Freedom of movement 

44. The Rohingya remain cut off from livelihoods, education, and basic services due to 

ongoing, severe movement restrictions. Reports note impediments to accessing quality 

medical care were especially problematic during the COVID-19 pandemic. The inability of 

IDPs to temporarily return to their lands at harvest time has further undermined their self-

reliance. Displaced communities have recently described being afraid of going back to their 

villages due to the presence of landmines within and around their villages. This creates 

substantial barriers to durable solutions for this oppressed community. 

45. Virtually all Rohingya (excluding the very small number who hold citizenship cards) 

require authorization to leave Rakhine State and to travel outside of their villages or 

townships within Rakhine State. This time-limited authorization is exceedingly difficult to 

obtain, considering the administrative and financial requirements, making it unattainable for 

most. Permission and documentation are needed even to travel short distances from their 

township and/or village tracts (including to urban areas within townships), severely 

restricting access to livelihoods as well as basic and life-saving services. Further movement 

restrictions in some locations were observed with the introduction of new requirements for 

people to hold National Verification Cards, including for travel within townships. Rohingya 

can only obtain such a card if they identify themselves as “Bengali” and self-identify as non-

indigenous to Myanmar. 

46. As part of the Myanmar New Year presidential pardon in April 2020, authorities 

withdrew all charges against Rohingya arrested for travelling without documents and 

pardoned those convicted of the same charges. Over 880 Rohingya were consequently 

released from arrest or detention and returned to Rakhine State. Subsequently, it was 

observed that Rohingya intercepted en route within Myanmar without requisite 

documentation had been apprehended and then returned to Rakhine State. They were denied 

the right to freedom of movement and forcibly returned but charges were not filed. No official 

or publicly available statement was made by the authorities in this regard. The Special 

Rapporteur notes reports that treatment of those apprehended has also been inconsistent, 

ranging from timely release (in line with COVID-19 measures) to prolonged detention in 
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police stations, prison, or quarantine facilities. But the right to freedom of movement is being 

consistently denied. 

47. An estimated 600,000 vulnerable, stateless Rohingya still live in Rakhine State, 

including some 130,000 whom the government has confined to IDP camps in central Rakhine 

since 2012. The cumulative effect of the armed conflict, COVID-19, and attendant measures 

comprising curfews and other movement restrictions as well as mobile data/internet 

shutdowns, exposes already vulnerable populations (including IDPs in protracted situation 

and ongoing new displaced populations), to even greater risks, and significantly impacts 

access to livelihoods and essential services. While restrictions on movement affected all 

communities, the Rohingya faced additional obstacles/threats – for instance, when seeking 

safety or accessing life-saving services at night – due to pre-existing movement restrictions. 

The pandemic exacerbated longstanding prejudices and negative rhetoric against the 

Rohingya in Rakhine State (i.e. in relation to “illegal” cross-border movements) accompanied 

by increased calls for the Government to control the country’s borders. 

48. In Rakhine State, Rohingya and other communities of ethnic nationalities, including 

Rakhine (Arakanese), Chin, Mro, Khumi, Kaman, Maramagyi, and Daignet are most 

susceptible to extortion by state security forces when attempting to access livelihoods, 

services, education, or health care, not least when permission is required from authorities. 

Limitations on movement and other COVID-19 measures aggravated incidents of extortion. 

Extortion not only impedes daily activities but also compromises the already precarious 

safety and security situation, and overall protection/wellbeing of individuals and their 

community. Beset by structural poverty and formal and informal movement restrictions 

(including the frequent change in documentary and other requirements) that impede access 

to services and livelihoods, prolonged extortion erodes resilience, heightens risks of negative 

coping strategies (debt, gender-based violence, trafficking), and negatively impacts 

trust/confidence and community self-governance. Government authorities, such as local 

administrators, security forces (police, military), and Camp Management Committees 

(CMCs), have been the main perpetrators in the Rohingya camps. Incidents largely take place 

at checkpoints (both police and military) and in IDP camps, which includes distribution 

points. Those affected include men, women, and children passing through checkpoints. In 

IDP camps, families dependent on CMCs for approvals (to leave camps, visit clinics, or 

secure referral to hospitals) or for inclusion in household lists are prone to extortion 

perpetrated by the CMC members. 

  Humanitarian Access 

49. Throughout 2020, humanitarian organizations had varying degrees of difficulties 

gaining access to crisis-affected people in targeted locations due to security challenges and 

government restrictions. Access constraints imposed by the government since 2016 

frequently resulted in difficulties and delays in assessing needs and implementing and 

monitoring response activities. 

50. In Kachin State, despite a lull in conflict since 2018, access for many humanitarian 

organizations continued to be challenging. International humanitarian organizations have had 

very limited access to camps in Kachin Independence Organization areas that have hosted 

some 40,000 displaced persons since early 2016. Local partners continued to respond in these 

areas, albeit in challenging circumstances, with closures of the border with China in response 

to the COVID-19 pandemic further complicating movement, programming, and access to 

markets. In addition to the government’s non-issuance of travel authorizations for aid 

workers, poor infrastructure and monsoon flooding further complicated efforts to reach 

people in need in locations across Kachin State, undermining the quantity, quality, and 

sustainability of assistance and services provided to IDPs and host communities. 

51. Permission for humanitarian actors to access areas in Southeast Myanmar remain 

limited, particularly in areas controlled by EAOs, impacting delivery of assistance to 

displaced communities. 

52. In northern Shan State, sporadic outbreaks of fighting seriously impacted the civilian 

population, in addition to the many of challenges noted in relation to neighboring Kachin 
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State. Securing travel authorization is particularly challenging for UN and INGO partners 

attempting to access locations hosting internally displaced persons. Organizations operating 

in these areas also faced challenges relating to poor infrastructure and military checkpoints. 

53. In Rakhine and Chin states, national and international humanitarian organizations 

continued facing increasing challenges in reaching affected people despite an agreement 

reached with UNHCR and UNDP. Many areas were cut off due to restrictions including 

shifting travel authorization requirements, insecurity, landmines, or poor infrastructure. This 

has exacerbated already limited access in many parts of Rakhine State. Access to sites hosting 

people displaced by the armed conflict between the Myanmar military and the AA has been 

particularly challenging, especially in rural areas, with travel authorization often limited to 

particular sectors and granted for short periods of time, impeding the provision of quality, 

predictable humanitarian assistance and services. 

  Impact of COVID-19 on humanitarian access in Rakhine 

54. The government imposed stringent measures in Rakhine State after the first locally 

transmitted COVID-19 case was diagnosed in the state in mid-August, which severely 

impacted the delivery of humanitarian aid. These measures included the full suspension of 

activities of humanitarian organizations whose staff tested positive, including activities such 

as mobile-clinic services, quarantine for primary and secondary contacts, and a requirement 

for frontline humanitarian staff to undergo testing before resuming their activities. The 

Rakhine State Government limited the humanitarian response to “essential assistance.” which 

initially only included activities, such as health, food support, water and sanitation, and 

COVID-19 response. The State Government also imposed restrictions on the movement of 

humanitarian personnel into and between camps and displacement sites and instructed 

humanitarian actors to hand over supplies to camp management committees and/or local 

authorities. It is reported that around half of the activities were partially disrupted and one 

third fully disrupted. 

 III. Statelessness, internal displacement and the right of return 

  Statelessness 

55. No tangible progress was reported in improving the situation of the Rohingya with 

regard to their legal status and right to a nationality, or restoring citizenship in line with the 

Government of Myanmar’s endorsed Advisory Commission on Rakhine State 

recommendations. Without reform of the 1982 Citizenship Law, discrimination based on an 

applicant’s ethnicity – in both law and practice – continues to impede the acquisition of 

citizenship documentation among minority groups, with the Rohingya being the most 

affected. 

56. Citizenship remains inaccessible to almost all Rohingya. The citizenship process 

continues to lack transparency and involve prohibitively high unofficial fees and burdensome 

evidentiary and administrative requirements. Recent trends also indicate that the Rohingya 

are being issued Naturalized citizenship even when eligible for full citizenship. Access to 

civil and citizenship documentation remains challenging countrywide, with ethnic and 

religious minority groups being the most, but not exclusively, affected. Several reports have 

highlighted numerous barriers faced by different groups across Myanmar in obtaining 

nationality documents, including logistical, gender-based, administrative, and cost, as well 

as parallel administrative systems in non-governmental controlled areas (NGCA). Measures 

aimed at improving access to citizenship documents, such as streamlined procedures and 

mobile missions, apply exclusively to persons from the 135 officially recognized ethnic 

groups, despite that the origins and legal nature of the “official” list remain dubious. The 

burden of proof rests fully on the applicant, and officers mandated to determine nationality 

have a high discretion on the type and number of documents that they can request the 

applicant to submit. This results in a complex, lengthy, time consuming, and at times arbitrary 

and discriminatory, process preventing disadvantaged and vulnerable groups from realizing 

their right to nationality. 
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57. The Government of Myanmar had been planning to introduce a digitized identity 

management system (the e-ID system) to develop a digital population registry with biometric 

data of all individual residents. The plan would include the issuing of smart card IDs to 

registered individuals verified as citizens. While this would have advantages if implemented 

with critical protections in place, such a system has significant disadvantages under current 

conditions in Myanmar. The government, the military, and the private sector allegedly collect 

personal biometric data without comprehensive data protection legislation in line with 

international human rights law. This renders people in Myanmar vulnerable to abuse of their 

personal information without adequate independent oversight and protection of their rights. 

It is therefore necessary to ensure that personal biometric and identity information is 

adequately protected from undue interference or manipulation, including surveillance and 

interception of communications, and to guarantee effective civilian oversight and procedural 

safeguards of the population register. Developing a digital civilian-controlled population 

register is corollary to adopting legislation that is in line with international human rights law. 

Advancing a digitized identity management system without first addressing the gaps in the 

laws and their implementation will not only fail to address the underlying issues, but risk 

entrenching existing discrimination and rights deprivations. 

  Internal displacement 

58. Protracted and recurrent displacement, poor living conditions, dependency on 

humanitarian assistance, and the impact of COVID-19 on access to services and livelihoods 

have negatively impacted both displaced and non-displaced populations. In some cases, this 

has significantly exacerbated the existing challenges faced by marginalized communities. 

The Myanmar military-Arakan Army fighting contributed to the largest increase in 

displacement, with over 100,000 people displaced as of the end 2020. Humanitarian 

organizations project that one million people in Kachin State, northern Shan State, Rakhine 

State, southern Chin State, eastern Bago Region, and Kayin (Karen) State will continue 

requiring urgent humanitarian assistance in 2021; estimating 30 percent of IDPs as falling 

into the “extreme” severity of need, with close to 70 percent in the “severe” category.1 

59. In Rakhine and Chin states, close to 50,000 people were forced to flee from their 

homes in 2020, and by the end of the year, around 100,000 people were displaced in over 

194 sites in the two states. This increase in displacement compounded challenges faced by 

host communities that were in many cases also affected by the conflict, including growing 

landmine and unexploded ordnance contamination. Hostilities also hampered access to 

markets and livelihoods, with roads and waterway transportation regularly blocked by the 

parties, particularly in Paletwa Township in Chin State and the Dar Lett Village Tract in Ann 

Township in Rakhine, disrupting logistics and supply chains. 

60. In central Rakhine State, 130,000 people, the vast majority of whom are stateless 

Rohingya, 54 percent of whom are children, were confined to what can best be described as 

desolate internment camps. Under the best of circumstances, they had extremely limited 

access to healthcare, even before the onset of the COVID-19 pandemic. In total, an estimated 

600,000 Rohingya live in Rakhine State under highly repressive conditions that severely limit 

their ability to move or make a living, let alone access health care or education for their 

children. Conditions for Rohingya in Rakhine State appear designed to be destructive to the 

survival of the community. 

61. In northern Shan State, clashes between the Myanmar military and Ethnic Armed 

Organizations (EAOs), especially with the Restoration Council of Shan State/Shan State 

Army (RCSS/SSA), led to the displacement of around 8,700 people throughout 2020. Namtu 

and Kyaukme townships registered the highest number of internal displaced persons, with 

4,000 people displaced in Kyaukme in early October alone. Civilian casualties were reported 

in northern Shan State due to the armed clashes, as well as explosions of landmines and ERW. 

An estimated 9,700 IDPs remained in protracted displacement in sites in northern Shan State. 

62. Despite a decrease in clashes between Myanmar military and the KIA in Kachin State 

since mid-2018, landmines and explosive hazards continue to pose a deadly risk to civilians. 
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Nearly 96,000 people remained in IDP camps established after fighting broke out in 2011, 

roughly 40,000 of whom are in areas controlled by non-state armed actors. 

63. Access barriers remain in Kachin and northern Shan states for some 105,000 IDPs in 

protracted displacement and who continue to depend on humanitarian assistance to meet their 

basic needs. Of particular concern was the impact of COVID-19-induced restrictions on the 

Chinese border, which limited access to cross-border livelihoods and provision of food 

assistance to IDPs in NGCAs in Kachin State. Fear of the pandemic and shrinking livelihood 

opportunities resulted in increased IDP movements to and from their villages of origin, 

including to villages in militarized and/or contested areas where armed actors’ positions and 

explosive remnants of war contamination risks remain. 

64. Implementation of the National Strategy on the resettlement of internally displaced 

persons remained problematic. Concerns remained around the Government’s approach of 

prioritizing quick, visible gains and infrastructure-oriented intervention, leading to the 

premature closure of camps and/or return of IDPs without guarantees of voluntariness, safety, 

and dignity. Humanitarian landmine-clearance has yet to be undertaken as mines continue to 

be used, and efforts to clear mines remain dependent on the fledgling peace process and 

stymied by trust issues between parties to the conflict. The 2012 Farmland Law links 

citizenship to the right to register and acquire the right to use farmland, while the revised 

2018 Vacant, Fallow and Virgin Land Management Law classifies land not being used as 

vacant and available for grants of use rights to other parties – compromising the housing, 

land, and property (HLP) rights of stateless and displaced persons. 

65. The Government’s approach toward the closing the Kyauk Ta Lone IDP Camp in 

central Rakhine State demonstrates the gap between the principles set out in the National 

Strategy and facts on the ground. Concerns center around possible undue influence being 

exerted on affected communities – mostly Rohingya Muslims – to accept the relocation plan 

without safeguards of rights and pathways for freedom of movement. Occupants allegedly 

remain confined to their sites without freedom of movement to access education, markets, or 

health services, including shelter and Water, Sanitation, and Hygiene interventions requiring 

immediate interventions in some locations. 

  The right of return 

66. In 2020, the actual movement of IDPs to their villages of origin remained, at best, 

modest. In fact, rather than returning to live, many were only able to try to verify that the 

village continued to exist or try to undertake livelihood activities. Clearing landmines, 

engaging in meaningful consultations with IDPs about their interests and needs, addressing 

land rights, and promoting access to basic services and livelihoods remain key unresolved 

issues. The Special Rapporteur notes that in November and December, Government officials 

reportedly took steps to encourage populations displaced during the Myanmar military-AA 

armed conflict in several townships throughout Rakhine State to consider returning to their 

places of origin. These IDPs remain concerned about the resumption of clashes, the possible 

presence of landmines, access to services, and other relevant issues. 

67. In Kachin State and, to a lesser extent, in northern Shan State, IDP movements from 

areas of displacement have been driven by a combination of self-initiated returns or 

relocations, local civil and faith-based organizations, and/or EAO arranged interventions, as 

well some local Government supported programmes. Displacement fatigue on the part of 

IDPs and host communities, capitalizing on modest opportunities for improvement, have 

reportedly motivated these efforts, even if the solutions have been less than ideal or more 

transitory in nature. 

68. In northern Rakhine State, the right of refugees to return to their original places and 

recover their house, land, and property further deteriorated in 2020, with reports of bulldozing 

and the clearing of homes and land, encroachment and confiscation of the house plots/land 

left behind. Additionally, Rohingya villages were subjected to reclassification, in some cases 

being removed from official maps. As widely reported, including a report to the Human 

Rights Council by the Special Rapporteur, refugee land has been used by various actors for 

different purposes including the development of security compounds, government buildings, 



A/HRC/46/56 

GE.21-13741 42 

and development projects in new villages/settlements. Moreover, an apparent shift in policy 

was observed since the escalation of the COVID-19 cases, as “spontaneous” refugee 

returnees from Bangladesh previously processed under the Union Enterprise for 

Humanitarian Assistance, Resettlement and Development framework and permitted to return 

to their original or other places, instead faced charges and were sentenced for illegal entry. 

On the Thailand-Myanmar border, more than 120,000 refugees remained stranded in camps 

and unable to return, which has been exacerbated by the resumption of armed conflict 

between the Myanmar military and the KNLA. 

 IV. Ending business and arms trade with the Military 

  Business with the Myanmar Military 

69. The Independent International Fact-Finding Mission on Myanmar (FFM) published 

its report on the economic interests of the Myanmar military to the Human Rights Council at 

its 42nd session in August 2019 (A/HRC/42/CRP.3). The FFM concluded that no business 

“should enter into an economic or financial relationship with the security forces of Myanmar, 

in particular the military, or any enterprise owned or controlled by them or their individual 

members, until and unless they are re-structured and transformed as recommended by the 

[FFM].”1 

70. The Special Rapporteur can report that following the publication of the 2019 report, 

several companies took steps to follow the recommendations laid out by the FFM. That said, 

many companies continued to conduct business with military-owned enterprises and the 

Special Rapporteur will subsequently report his findings. The Special Rapporteur is 

encouraged to see many companies re-examining their business relationships following the 

coup. See Annex IV for a list of actions companies have taken since the August 2019 FFM 

report. 

71. Newtec, now ST Engineering, a Belgian satellite communications company, was one 

of the first businesses to cut ties following the FFM report. In 2018, it supplied equipment 

and technology to Mytel – a network operator jointly owned by MEC and Viettel (part of 

Vietnam’s Ministry of Defence) – through a deal with Com & Com to launch a mobile 

backhaul network. In August 2019, Newtec released a statement saying it would “follow the 

recommendations by the UN and stop commercial ties with Mytel” by refusing requests made 

by Com & Com to use Newtec products and services in the Mytel network.1 

72. Maersk (Denmark), the largest shipping company in the world, announced in October 

2020 that it would no longer use TMT Port, which is owned by MEHL.1 TMT Port is jointly 

managed by a British company, Portia Management Services, and domestic company, KT 

Services.1 Portia Management Services stated in June 2020 that it had no plans to renew its 

contract with the port past its expiration in 2021.1 

73. In January 2020, Western Union (US) confirmed it would be ending its contract with 

Myawaddy Bank, which is owned by MEHL.1 

74. Kirin Holdings, which once controlled 80 percent of Myanmar’s beer market through 

its joint ventures with MEHL in Mandalay Brewery Ltd and Myanmar Brewery Ltd, began 

taking steps in line with the FFM’s recommendations in February 2020, when it announced 

it met with MEHL management to discuss the issues identified in the 2019 report and 

requested that MEHL provide updated details on its financial and governance structures.1 In 

June 2020, Kirin appointed Deloitte Tohmatsu Financial Advisory LLC to conduct an 

independent review of said structures to determine the destination of profits from both joint 

ventures. 1  Kirin eventually suspended dividend payments from Myanmar Brewery and 

Mandalay Brewery to MEHL in November 2020, and on 5 February announced it would be 

ending the joint ventures with MEHL in light of the military coup.1 

75. Rothmans Myanmar Holdings Singapore (RMHS) is a joint venture partner with 

MEHL in Virginia Tobacco Co. Ltd., which produces the two most popular cigarette brands 

in Myanmar, Red Ruby and Premium Gold. RMHS announced in December 2020 that it 

would be taking legal action against MEHL for “oppressive treatment” and a failure to meet 

https://www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/session42/Documents/A_HRC_42_CRP_3.docx
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its demands for greater transparency following the release of the 2019 report. Following the 

coup, RMHS major shareholder Lim Kaling announced he was exiting the joint venture.1 

  Transfer of Arms to Myanmar Military 

76. The FFM also called for sanctions and a comprehensive arms embargo on the 

Myanmar military (A/HRC/42/CRP.3). In June 2020, the Human Rights Council expressed 

deep concern that illicit arms transfers were seriously undermining human rights 

(A/HRC/43/26). Several nations prohibit the sale of weapons and military equipment to 

Myanmar, including dual-use goods. See appendix IV for a list of countries with arms 

embargoes against Myanmar, which includes the United States, United Kingdom, Australia, 

Canada, and European Union member states. 

77. From the release of the FFM report up until January 2021, numerous reports 

highlighted that the Myanmar military continued to purchase military infrastructure and dual 

use technology, including cargo aircrafts, air defence systems, drones, and radar. Moreover, 

international businesses continued to purchase information and communications technology 

from Mytel, a company run by the Myanmar military. 

78. The FFM report identified sixteen state-owned and private companies that sold 

conventional arms and related goods to the military and seven private companies from which 

the military bought or attempted to buy dual-use goods and technologies from. Only two of 

these companies, Dejero (Canada) and Jotron (Norway), reported taking action. Dejero 

confirmed its newsgathering equipment had been resold to a television network in Myanmar 

in both 2017 and 2018. Following the recommendations of the 2019 report, Dejero instructed 

the reseller in August 2019 to end such business.1 Internal investigation at Jotron revealed 

their Singapore-based subsidiary delivered air traffic control communications equipment to 

Myanmar, following Singaporean guidelines that had no restrictions on supplying dual-use 

goods to Myanmar at the time. However, Jotron instructed all subsidiaries to follow the 

guidelines set by the Norwegian Department of Foreign Affairs (which lists Myanmar as a 

restricted zone) instead of local jurisdiction moving forward.1 

 V. Ending Land and Labour Exploitation 

  Forced labour 

79. Forced labour, the recruitment of children, and violence against workers continued to 

be reported during the reporting period. A significant rise was reported in both adults and 

children being forced to act as porters, guides, and human shields. In northeast Kachin and 

northern Shan states there were numerous reports of men and teenagers intercepted outside 

of the camps when returning home. Despite the commitment of the Myanmar military to 

engage with the Country Task Force on Monitoring and Reporting (CTFMR), the death of 

two boys in Buthidaung Township on 5 October demonstrated continued use of children. The 

Myanmar military denied any responsibility for the incident.1 

80. Myanmar military-owned business conglomerates, Myanmar Economic Holdings 

Limited (MEHL) and Myanmar Economic Corporation (MEC), continued to be actively 

involved in business and commercial activities such as construction, mining, tourism, 

banking, pharmaceuticals, and insurance. After a long and devastating history of State-

sponsored forced labour, the 2008 Constitution included a prohibition of forced labour in 

Article 359. However, the Article contains a broad provision allowing legal exception for the 

use of forced labor in cases of “duties assigned by the Union in accordance with the law in 

the interest of the public.” The constitution should be amended in order to bring it into 

conformity with the Forced Labour Convention, 1930 (No.29), which Myanmar ratified in 

1955, and to strengthen parliamentary oversight functions relating to forced labour.1 

81. In June 2020, Myanmar ratified the Minimum Age Convention of 1973 (138). This 

represents a significant step forward for children, particularly in the midst of the COVID-19 

pandemic. Child labour severely impairs the health, well-being, and development of an 

https://www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/session42/Documents/A_HRC_42_CRP_3.docx
https://undocs.org/A/HRC/RES/43/26
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estimated 1.13 million children across the country. The Special Rapporteur echoes the need 

to adopt the ILO recommended hazardous work list along with enabling regulation, to prevent 

the worst forms of child labour. The Special Rapporteur notes that the National Forced 

Labour Complaints Mechanism Committee in Nay Pyi Taw continued to work on institution 

building and pending cases following its establishment in February 2020. He calls for a 

credible national mechanism in line with the comments by ILO supervisory bodies. 

  Development projects, forced evictions and land grabbing 

82. There were reports of forced eviction and land grabbing that were allegedly used by 

the government and Myanmar military to expand development projects in Myanmar in 

violation of the rights of individual landowners and tenancy holders. The majority of 

residents in informal settlements endure tenuous forms of tenure security and the pervasive 

threat of evictions. Land confiscation, proliferating commercial/foreign agri-business 

investments, and landmine contamination further impact the ability of displaced persons to 

return to areas of origin and reacquire use of their land. 

83. In May 2020, UN-Habitat published its rapid assessment of the impact of COVID-19 

on informal settlements and found that 53 percent of respondents were afraid of being evicted 

from their homes during the pandemic.1 More women respondents reported eviction-related 

insecurity (57 percent) compared to men (49 percent). COVID-19 has brought a renewed 

threat of mass eviction to informal settlements, which compounds the increasing number of 

reports of domestic violence during lockdown and susceptibility to infection. Evictions or the 

threat of evictions have been related to a range of negative health outcomes, including high 

blood-pressure, depression, anxiety, and forms of psychological distress. 

 VI. Conclusion and Recommendations 

  Conclusion 

84. These recommendations remain relevant when democracy is restored in 

Myanmar and the Special Rapporteur includes them herein. 

85. This annex demonstrates that even prior to the military coup, the Myanmar 

government and military violated people’s rights to freedom of expression, assembly 

and association, and right to life, liberty, and security of person. Individuals were 

disenfranchised because of their ethnicity and unable to attain citizenship. Myanmar 

security forces engaged in arbitrary arrests, torture, and enforced disappearance just 

as in post-coup Myanmar. The next democratically elected government must address 

these glaring violations of human rights. 

  Recommendations 

86. The Special Rapporteur’s recommendations after the restoration of a legitimate 

government include: 

 (a) Initiate a process to consider fundamental changes to the constitution 

whereby the military is fully accountable to a legitimate democratically elected 

government; 

 (b) Ensure the rights to freedom of opinion and expression, peaceful assembly 

and association, and repeal any law that criminalizes or unduly restricts their 

enjoyment, online or offline, or that is used as an instrument of repression, including 

against land and environmental activists, artists, journalists, human rights defenders, 

civil servants, civil society organizations, ethnic nationalities, and displaced people. 

Suspend the enforcement of these laws until they can be stricken; 

 (c) Protect the right to information to ensure rapid and practical access to 

information of public interest; 
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 (d) Urgently address the situation of armed conflict in various parts of 

Myanmar by ensuring a continuation of formal and informal ceasefire agreements, 

ending armed conflict with Ethnic Armed Organizations, taking all possible measures 

to avoid civilian casualties and cease the use of, and damage to, homes, schools, and 

religious facilities; 

 (e) Address the unresolved issues involving ethnic minority states and 

communities including justice for the Rohingya ethnic community; 

 (f) Ensure full cooperation with the proceedings at the International Court 

of Justice and other justice initiatives by international and domestic courts or tribunals, 

including the Office of the Prosecutor at the International Criminal Court, to address 

allegations of gross violations of international human rights and humanitarian law; 

 (g) Lift all restrictions arbitrarily imposed and enforced on Rohingya that, 

taken as a whole, create conditions that are destructive to the Rohingya, including, but 

not limited to, restrictions on freedom of movement, health, education, livelihoods, and 

equal access to citizenship; 

 (h) Invite the Office of the United Nations High Commissioner for Human 

Rights to open an office in Myanmar with a broad mandate to monitor and investigate 

human rights violations and to provide technical support as needed; 

 (i) Welcome the UN Special Rapporteur on the situation of human rights into 

the country, providing full cooperation and unfettered access; 

 (j) Engage with persons with disabilities and organizations of persons with 

disabilities to fully implement the Law on the Rights of Persons with Disabilities that 

provides the legal framework for implementing the Convention on the Rights of Persons 

with Disabilities; 

 (k) Ensure that the use of information technology that includes biometric data 

to register citizens for elections, and the use of new voting technologies, are established 

by law and in accordance with international standards, including the principle of non-

discrimination, the right to privacy, and the rights of ethnic nationalities; 

 (l) Develop a legal framework required to ensure data protection through a 

transparent, inclusive, and participatory consultative process with all stakeholders; 

 (m) Restore full Internet and mobile connectivity in Rakhine and Chin states, 

repeal provisions in the 2013 Telecommunications Law that allow for arbitrary 

disconnection, and ensure its compliance with international law; 

 (n) Undertake broad and comprehensive legal reform of laws and provisions 

that unduly restrict and criminalize legitimate activity, such as the Penal Code, the 

Official Secrets Act, the Unlawful Associations Act, the Telecommunications Law, the 

Law on Protecting the Privacy and Security of Citizens, the Electronic Transactions 

Law, the Counter-Terrorism Law, and the News Media Law; 

 (o) Urgently amend the Penal Code to include a definition of torture, violence 

against women and other forms of sexual and gender-based violence, and of serious 

international crimes, including genocide, crimes against humanity, and war crimes, and 

include provisions for compensation and redress for victims, and for protection of 

witnesses; 

 (p) Adopt legislation on the Prevention of Violence Against Women that 

covers conflict-related violence and accords adequate support to victims and witnesses. 

Amend or repeal laws that are not compatible with the Convention on the Elimination 

of all Forms of Discrimination Against Women, including with regard to gender 

stereotypes inconsistent with the promotion and protection of women’s rights to 

equality and non-discrimination. Take decisive steps to put an end to conflict-related 

sexual violence, including violations committed by the Myanmar military and Ethnic 

Armed Organizations, and develop policy measures to expressly prohibit rape and 

other forms of sexual violence, and to bring perpetrators to justice through fair trials; 
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 (q) Ensure that freedom of religion and belief can be exercised and guarantee 

that any advocacy for or incitement to hatred and violence is effectively addressed and 

countered, including in print, broadcast, and social media, in line with Human Rights 

Council resolution 16/18 and the Rabat Plan of Action. Publicly counter dangerous 

nationalist and populist narratives and actively promote pluralism, tolerance, and 

inclusion; 

 (r) Permanently end the persecution of journalists, human rights defenders, 

or others who exercise their right to freedom of expression and release all persons held 

in detention for legitimate activities. Dismiss all politically motivated charges that 

contravene human rights, including the rights to freedom of expression, peaceful 

assembly, and association. Ensure that redress is provided for any psychological or 

physical harm caused to them; 

 (s) End arbitrary detention, including incommunicado detention, of people 

suspected of being associates of Ethnic Armed Organizations and ensure the right to a 

fair trial and judicial guarantees in all cases. Address torture or ill-treatment in prisons 

and detention settings and undertake independent and impartial investigations into any 

allegations of torture, ill-treatment, and deaths in custody, including those during the 

riot in Shwebo prison in May 2020; 

 (t) Take decisive steps to improve and strengthen the justice system, 

including by countering political influence and corruption in the judiciary, 

guaranteeing civilian jurisdiction over crimes committed by the military and related 

personnel, and guaranteeing the independence of judges and prosecutors. Undertake 

reforms to strengthen justice-sector capacity and guarantee full access to justice and 

legal aid for all people, including ethnic nationalities; and 

 (u) Implement the recommendations of the Subcommittee on Accreditation 

of the Global Alliance of National Human Rights Institutions, and amend the founding 

law of the Myanmar National Human Rights Commission to bring it in line with the 

Paris Principles. 

87. The Special Rapporteur recommends the Government of Myanmar and Ethnic 

Armed Organizations: 

 (a) Cease deployment of military forces to contested areas and observe a 

nation-wide ceasefire; 

 (b) End violations against civilians, including targeted and indiscriminate 

killings, rape, arson, forced displacement, forced labour, and damage to civilian objects 

and non-military targets; 

 (c) Guarantee full access to humanitarian actors providing lifesaving support 

to people in need; establish a more predictable and efficient Travel Authorization 

mechanism for humanitarian aid workers; and allow for media and human rights 

monitors to freely access areas affected by conflict and violence and report on their 

findings; and 

 (d) Immediately stop laying landmines, ratify the Convention on the 

Prohibition of the Use, Stockpiling, Production and Transfer of Anti-Personnel Mines 

and on Their Destruction, clear landmines and unexploded ordnances from 

contaminated areas in accordance with international mine action standards, properly 

mark and fence contaminated areas prior to clearance activities, and carry out 

systematic mine-risk and education activities, and permit humanitarian mine-action 

organizations to engage in mine clearance activities. 
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Appendix I 

  Non-exhaustive list of international companies disengaging 
from Myanmar military-affiliated entities following the 
Independent International Fact-Finding Mission on 
Myanmar’s August 2019 report (Aug. 2019–Jan. 2021) 

No. Company Country Background Action Date 

1 Dejero Canada According to FFM, the 
Tatmadaw procured dual-
use Dejero data streaming 
equipment. Dejero 
confirmed its equipment 
was resold to a Myanmar 
“television network” in 
2017 and 2018. 

Instructed the reseller 
to suspend further 
sales of their products 
to Myanmar.1 

August 2019 

2 Esprit 
Holdings 

Hong Kong, 
China, 
Germany 

Ordered from Perfect 
Gains Garment 
Manufacturing, a factory 
inside Ngwe Pinlae 
Industrial Zone that is 
owned by MEHL. 

Halted all future 
orders made to the 
factory.2 

August 2019 

3 Jotron Norway According to FFM, Jotron 
supplied nearly US 
$45,000 in air traffic 
control communications 
equipment to the 
Tatmadaw. Jotron 
confirmed its Singapore-
based subsidiary delivered 
the equipment to 
Myanmar. 

Instructed its 
subsidiaries to comply 
with guidelines set by 
the Norwegian Dept 
of Foreign Affairs 
(Myanmar is under an 
arms embargo) instead 
of local jurisdiction.3 

February 
2020 

4 Kirin 
Holdings 

Japan Operated joint ventures 
Mandalay Brewery Ltd 
and Myanmar Brewery 
Ltd with MEHL; partner 
companies of Myanmar 
Brewery donated Ks 17.9 
million (US $12,785) to 
the Tatmadaw. 

Appointed Deloitte to 
conduct review of 
joint ventures to 
determine destination 
of their profits; 
suspended dividend 
payments; announced 
ending on 5 February.4 

June 2020 

5 LafargeHolc
im 

France, 
Switzerland 

Lafarge (now 
LafargeHolcim)’s cement 
repacking subsidiary had 
leadership links with 
SinMinn Cement, an 
MEHL subsidiary.  

Liquidated 
subsidiary.5 

July 2020 

6 Maersk Denmark Used TMT Port, which is 
owned by MEHL and 
managed by a subsidiary 
of crony conglomerate KT 
Group of Companies. 

Announced it will no 
longer use TMT Port.6 

October 2020 
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No. Company Country Background Action Date 

7 Marks & 
Spencer 

United 
Kingdom 

Used Myanmar Wise-
Pacific Yangon Co., an 
MEHL joint venture, as a 
supplier. 

No longer sources 
from Wise-Pacific.7 

August 2019 

8 Newtec (ST 
Engineering) 

Belgium Supplied equipment and 
technology to Mytel 
through a contract with 
Com & Com. 

Announced it would 
stop all commercial 
ties with Mytel and 
refuse requests made 
by Com & Com to use 
Newtec products in 
the Mytel network.8 

August 2019 

9 Pan-Pacific South Korea Joint venture Myanmar 
Wise-Pacific Yangon Co. 
with MEHL. 

MWY was renamed to 
EO Yangon Co. Ltd. 
and MEHL is no 
longer a joint venture 
partner. EO Yangon is 
now wholly owned by 
EO Co. Ltd.9  

September 
2020 

 Portia 
Management 
Services 

United 
Kingdom 

Operated TMT Port in 
Yangon jointly with crony 
company KT Services. 
The port is owned by the 
military controlled 
Myanmar Economic 
Holdings Ltd. 

Decided to not renew 
contract with KT 
Group (set to expire in 
2021).11 

June 2020 

11 Rothmans 
Myanmar 
Holdings 
Singapore 

Singapore Joint venture Virginia 
Tobacco Co. Ltd. with 
MEHL. 

Taking legal action 
against MEHL for 
failure to meet 
demands for greater 
transparency 
following FFM report. 

December 
2020 

12 Western 
Union 

United States Contract with Myawaddy 
Bank, which is owned by 
MEHL. 

Ended contract with 
Myawaddy Bank.  

January 2020 

1 “Response by Dejero,” Business & Human Rights Resource Centre, 16 February 2020, 

https://www.business-humanrights.org/en/latest-news/response-by-dejero/. 
2 “Fashion brands rethink Myanmar position after report on military ties,” Nikkei Asia, 26 August 

2019, https://asia.nikkei.com/Business/Business-trends/Fashion-brands-rethink-Myanmar-

position-after-report-on-military-ties. 
3 “Response by Jotron,” Business & Human Rights Resource Centre, 16 February 2020, 

https://www.business-humanrights.org/en/latest-news/response-by-jotron/. 
4 “Progress Report Regarding Kirin’s Operations in Myanmar,” Kirin Holdings, 5 June 2020, 

https://www.kirinholdings.co.jp/english/news/2020/0605_01.html. 
5 “LafargeHolcim to shut down company in Myanmar,” Global Cement, 28 July 2020, 

https://www.globalcement.com/news/item/11133-lafargeholcim-to-shut-down-company-in-

myanmar. 

https://www.business-humanrights.org/en/latest-news/response-by-dejero/
https://www.business-humanrights.org/en/latest-news/response-by-jotron/
https://www.kirinholdings.co.jp/english/news/2020/0605_01.html


A/HRC/46/56 

49 GE.21-13741 

6 “Shipping Giant Maersk To Stop Using Military Ports in Burma,” Burma Campaign UK, 8 

October 2020, https://burmacampaign.org.uk/shipping-giant-maersk-to-stop-using-military-

ports-in-burma/. 
7 “Fashion brands rethink Myanmar position after report on military ties,” Nikkei Asia, 26 August 

2019, https://asia.nikkei.com/Business/Business-trends/Fashion-brands-rethink-Myanmar-

position-after-report-on-military-ties. 
8 “Newtec Statement on the Findings of The International Fact-Finding Mission on Myanmar,” 

Burma Campaign UK, 6 August 2019, https://burmacampaign.org.uk/media/Newtec-Statement-

on-the-findings-of-the-Independent-International-Fact-Finding-Mission-on-Myanmar.pdf. 
9 “EO Yangon Co. Ltd. Statement,” Justice For Myanmar, 1 March 2020, https://uploads-

ssl.webflow.com/5e691d0b7de02f1fd6919876/603c5afb875cc7c8e02cbd3a_EO%20Yangon.pn

g. 
10 “British Company Portia to Stop Managing Military Port in Yangon,” Burma Campaign UK, 23 

July 2020, https://burmacampaign.org.uk/british-company-portia-to-stop-managing-military-

port-in-yangon/. 

  

https://burmacampaign.org.uk/shipping-giant-maersk-to-stop-using-military-ports-in-burma/
https://burmacampaign.org.uk/shipping-giant-maersk-to-stop-using-military-ports-in-burma/
https://asia.nikkei.com/Business/Business-trends/Fashion-brands-rethink-Myanmar-position-after-report-on-military-ties
https://asia.nikkei.com/Business/Business-trends/Fashion-brands-rethink-Myanmar-position-after-report-on-military-ties
https://burmacampaign.org.uk/media/Newtec-Statement-on-the-findings-of-the-Independent-International-Fact-Finding-Mission-on-Myanmar.pdf
https://burmacampaign.org.uk/media/Newtec-Statement-on-the-findings-of-the-Independent-International-Fact-Finding-Mission-on-Myanmar.pdf
https://burmacampaign.org.uk/british-company-portia-to-stop-managing-military-port-in-yangon/
https://burmacampaign.org.uk/british-company-portia-to-stop-managing-military-port-in-yangon/
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Appendix II

  Political Prisoners in Myanmar, January 2016-December 20201 

 

 

  

__________ 

 1 AAPP Political Prisoner Lists, Assistance Association for Political Prisoners (Burma), January 2016 to 

December 2020, https://aappb.org/?cat=105. 

0

100

200

300

400

500

600

700

Ja
n
-2

0
1
6

M
a
r-

2
0

1
6

M
a

y
-2

0
1
6

Ju
l-

2
0

1
6

S
e

p
-2

0
1
6

N
o

v
-2

0
1
6

Ja
n
-2

0
1
7

M
a
r-

2
0

1
7

M
a

y
-2

0
1
7

Ju
l-

2
0

1
7

S
e

p
-2

0
1
7

N
o

v
-2

0
1
7

Ja
n
-2

0
1
8

M
a
r-

2
0

1
8

M
a

y
-2

0
1
8

Ju
l-

2
0

1
8

S
e

p
-2

0
1
8

N
o

v
-2

0
1
8

Ja
n
-2

0
1
9

M
a
r-

2
0

1
9

M
a

y
-2

0
1
9

Ju
l-

2
0

1
9

S
e

p
-2

0
1
9

N
o

v
-2

0
1
9

Ja
n
-2

0
2
0

M
a
r-

2
0

2
0

M
a

y
-2

0
2
0

Ju
l-

2
0

2
0

S
e

p
-2

0
2
0

N
o

v
-2

0
2
0

Political Prisoners in Myanmar
2016-2020

Incarcerated Facing Trial (Inside) Facing Trial (Outside)

__________ 



A/HRC/46/56 

51 GE.21-13741 

Appendix III 

  Reported killings and serious injuries of Rohingya civilians 
(January 2020–January 2021)* 

   Targeted killings 

Date Type Summary 

Civilians 

killed 

Civilians 

injured 

Alleged 

perpetrator State/Township 

       18 February 
2020 

Execution A Rohingya civilian was 
executed by an identified armed 
group. 

1 - Other 
armed 
groups 

Rakhine 
State/Mrauk-U 

29 February 
2020 

Small arm 
fire 

The Arakan Army ambushed a 
convoy of 18 Myanmar military 
vehicles near the village which 
led to a clash. Afterwards, the 
Myanmar military fired into a 
nearby Rohingya village for an 
hour and a half, killing six 
Rohingya civilians. 

6 - Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Mrauk-U 

2 August 
2020 

Execution The Myanmar police shot two 
Rohingya civilians. One died 
and another was injured. 

1 1 Police Rakhine 
State/Sittwe 

5 October 
2020 

Execution The Myanmar military entered 
into two adjoining villages and 
detained 14 villagers to be 
porters and guides. Some of 
those detained were Rohingya 
cattle herders. The detainees 
fled and one person was 
injured. 12 villagers out of 14 
detained villagers returned to 
the village. Two missing 
civilians were found dead with 
gun wounds on the next day, 
having been used by the 
Myanmar military as “human 
shields.” 

2 1 Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Buthidaung 

5 October 
2020 

Execution On 5 October 2020, in Minbya 
Township the Myanmar 
military shot three Rohingya 
civilians to death. 

3 - Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Minhya 

9 October 
2020 

Execution A Rohingya civilian was 
detained by the Myanmar 
military in Maungdaw township 
and later died in custody. 

1 - Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Maungdaw 

11 January 
2021 

Execution A Rohingya civilian went to the 
paddy fields at the night. His 
body was found the following 
day having been killed by an 
identified armed group. 

1 - Other 
armed 
groups 

Rakhine 
State/Minbya 

__________ 
 * Non exhaustive. 

 ** Total: 33 killed, including 15 children and 3 women, and 38 injured. 

__________ 
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  Civilian Causalities 

Date Type Summary 

Civilians 

killed 

Civilians 

injured 

Alleged 

perpetrator State/Township 

       25 January 
2020 

Shelling An artillery shell landed in a 
bed of a house and killed two 
Rohingya civilians and injured 
7 others. 

2 7 Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Buthidaung 

10 February 
2020 

Landmine/
UXO 

On 10 February, four 
Rohingya civilians were killed 
and six were injured in 
Buthidaung township as a 
result of a landmine/UXO. 

4 6 Unidentified Rakhine 
State/Buthidaung 

10 February 
2020 

Shelling A Rohingya civilian was 
killed and three were injured 
by an artillery shell fired from 
the Myanmar military navy 
ship on Kaladan river. 

1 3 Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Kyauktaw 

12 February 
2020 

Shelling An artillery shell landed into a 
house killing three Rohingya 
civilians and injuring two 
others. Relatives of the victims 
state that the artillery shell 
came from a security outpost 
where Myanmar military 
border guard forces are 
stationed. 

3 2 Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Buthidaung 

18 February 
2020 

Landmine/ 
UXO 

A Rohingya civilian was 
killed by a landmine blast. 

1 2 Unidentified Rakhine 
State/Buthidaung 

26 February 
2020 

Small arm 
fire/Landmi
ne/UXO 

A Rohingya civilian who was 
tending the cows near a border 
police checkpoint was hit by 
stray pieces of artillery shell 
and killed. However, it was 
unclear whether he was hit and 
killed by the artillery shell or 
he stepped on a landmine and 
the explosion killed him. 

1 - Myanmar 
military 

Rakhine 
State/Buthidaung 

6 March 2020 Landmine/
UXO 

A landmine exploded while 
five Rohingya civilians were 
herding livestock in a pasture 
near the village. One was 
killed, four others were 
injured. 

1 4 Unidentified Rakhine 
State/Mrauk-U 

9 March 2020 Landmine/
UXO 

A mine killed one Rohingya 
civilian and injured five 
others. 

1 5 Unidentified Rakhine 
State/Mrauk-U 

10 March 
2020 

Landmine/
UXO 

A landmine went off as two 
Rohingya civilians were 
herding cattle. One died on the 
way to the hospital. 

1 - Unidentified Rakhine 
State/Rathedaung 
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Date Type Summary 

Civilians 

killed 

Civilians 

injured 

Alleged 

perpetrator State/Township 

       22 April 2020 Small arm 
fire 

A Rohingya civilian was 
killed in a crossfire between 
the Arakan Army and the 
Myanmar military. Six others 
were injured. 

1 6 Unidentified Rakhine 
State/Minbya 

12 May 2020 Landmine/
UXO 

A landmine explosion killed 
two Rohingya civilians and 
injured one. 

2 1 Unidentified Rakhine 
State/Buthidaung 
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Appendix IV 

  Countries with arms embargoes against Myanmar 

No. Country Description 

1 Albania Aligned with EU sanctions and embargo. 

2 Armenia Aligned with EU sanctions and embargo. 

3 Australia Australia bans the direct or indirect sale or transfer of arms and related 
materials, as well as the provision of services related to the supply, 
manufacture, maintenance, or use of arms and related material under 
the Autonomous Sanctions Regulations of 2011.1 

4 Bosnia and Herzegovina Aligned with EU sanctions and embargo. 

5 Canada Since 2007, Canada has imposed an arms embargo, which includes the 
prohibition of exporting or importing arms and related material, or 
related technical and financial assistance, to and from Myanmar, 
under the Special Economic Measures Act.2 

 
European Union The EU has maintained an embargo on arms, munitions, and military 

equipment since 1991.3 In recent years, the EU has expanded the 
embargo to include an export ban on dual-use goods, monitoring 
communications equipment, and prohibitions on military training and 
cooperation.4 

6  Austria EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

7  Belgium EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

8  Bulgaria EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

9  Croatia EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

10  Cyprus EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

11  Czech Republic EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

12  Denmark EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

13  Estonia EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

14  Finland EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

15  France EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

16  Germany EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

17  Greece EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

18  Hungary EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

19  Ireland EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

20  Italy EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

21  Latvia EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

22  Lithuania EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

23  Luxembourg EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

24  Malta EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

25  Netherlands EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

26  Poland EU member state – sanctions, arms embargo applies. 
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No. Country Description 

27  Portugal EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

28  Romania EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

29  Slovakia EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

30  Slovenia EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

31  Spain EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

32  Sweden EU member state – sanctions, arms embargo applies. 

33 Iceland Aligned with EU sanctions and embargo. 

34 Liechtenstein Aligned with EU sanctions and embargo. 

35 Moldova Aligned with EU sanctions and embargo. 

36 Montenegro Aligned with EU sanctions and embargo. 

37 North Macedonia Aligned with EU sanctions and embargo. 

38 Norway Aligned with EU sanctions and embargo. 

39 Switzerland Aligned with EU sanctions and embargo.5 

40 United Kingdom Following its exit from the EU, the UK adopted various restrictions on 
the trade of military and dual-use goods as well as prohibitions on the 
provision of monitoring communications equipment and military-
related services to Myanmar. These regulations under the Burma 
(Sanctions) (EU Exit) Regulations 2019 work to the same effect as the 
current EU sanctions and regulations on military goods.6 

41 United States On June 9, 1993, the United States issued Public Notice 1820 
suspending all export licenses and other approvals to export or 
otherwise transfer defense articles or defense services to Burma, and 
since 1999, the US has designated Myanmar as a “Country of 
Particular Concern” under the International Religious Freedom Act of 
1998, enacting the arms embargo in 22 CFR 126.1(a).7 

1 “Sanctions Regimes: Myanmar,” Government of Australia, https://dfat.gov.au/international-

relations/security/sanctions/sanctions-regimes/Pages/myanmar.aspx. 
2 “Canadian Sanctions Related to Myanmar,” Government of Canada, 

https://www.international.gc.ca/world-monde/international_relations-

relations_internationales/sanctions/myanmar.aspx?lang=eng. 
3 Declaration by the General Affairs Council, July 29, 1991. 
4 Council Decision (CFSP) 2020/563 of 23 April 2020 amending Decision 2013/184/CFSP 

concerning restrictive measures against Myanmar/Burma, https://eur-

lex.europa.eu/eli/dec/2020/563/oj; “Declaration by the High Representative on behalf of the EU 

on the alignment of certain countries concerning restrictive measures against Myanmar/Burma,” 

European Council, 18 May 2020, https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-

releases/2020/05/18/declaration-by-the-high-representative-on-behalf-of-the-eu-on-the-

alignment-of-certain-countries-concerning-restrictive-measures-against-myanmar-burma/. 
5 “Mesures à l’encontre du Myanmar (ex-Birmanie),” Secrétariat d’Etat à l’économie SECO, 17 

October 2018, 

https://www.seco.admin.ch/seco/fr/home/Aussenwirtschaftspolitik_Wirtschaftliche_Zusammen

arbeit/Wirtschaftsbeziehungen/exportkontrollen-und-sanktionen/sanktionen-

embargos/sanktionsmassnahmen/massnahmen-gegenueber-myanmar--burma-.html. 
6 The Burma (Sanctions) (EU Exit) Regulations 2019, 

https://www.legislation.gov.uk/uksi/2019/136/contents/made. 
7 United States, Code of Federal Regulations, Title 22 §126.1, https://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-

idx?node=22:1.0.1.13.63&rgn=div5#se22.1.126_11. 
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